ténica o étonag&);

/p&lo-p/ /p8los-s/
/gbto-p/ Jebto-s/ -/

/xabalf-g/ /xabali-s/28

Por ello, puede decirse que para el plural
existen un alcmorfo derivative /-e/, correspondien-

te al morfema derivativo {-e} para los casos citados

29

en primer lugar ’, y los alomorfos /-h/ y /-abertura

vochllica/ (y, en sggaso, /-s/), correspondientes al

morfema {—sl 0 £;h} , segln los casos P,

Tn este sentido, podrfa decirse que en las
piezes 1éxicas que se someten a las condiciones cita-
das --terminar en consonante y PposSeer alomorfo gené-
rico @, tanto para el masculino como para el femeni-
no--, sufrirén, cuando el rasgoﬂxgig] sea positivo,
una sencilla regla de eEéntes;sal por la cual se afiade
al tema la vocal [ej]de forma regular; asi, /kalbr
(#) o olu/ formaria su plural mediante la citada regla

32

de epéntesis
/kalbr-e-s

i i i sfz ido a
y el sin ular sin ningfn camblo en 1a refz debl
1a ausencia de alon orfos genéricos:




/kal f\f)—f}f}.

La susodicha rezla de epéntesis podrfa presen-

tar la siguiente forma:

- -~ 1
(13) ~alie ‘cont | |
‘ +plu]-———v w81l ) Mo ' u

[ -post / [ . ] # . fant . ”.__-

N(A) ]

{cor

L+estrii 3 ;

33,

que, para ser més general, adoptarfa esta otra

il — —
(15b) $cont

'Q(“l ]—. g{alto] / E'Sil] o = t+cor

+estr-

==

y que, para incl ir, finalmente, los casos de #N (=)
tendrfa que reformularse como sigue:

=
r-{-v::ont
4cor

+ant

b+estﬁJ

ituir
1,a regla (12b) podrfa, de este rodo, sustitulr

a li - izacibn
a la anteriormente formulada como (12) pares la ree
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d ~ ] Rl ~ 1 5
el 1aduohxumu1]cN1espaﬁolﬂL
eTe A">'l11 :} arg
embargo, como se sabe, la teorf{a més
extendida sobre 1
ida sobre la formacibn del
oIl el plural en espan
I ar
dentro !e los planteami sz i
ro e 5 planteamientos generativi x
- & rativistas”-, es to-
talmente ;radictori
te contradictorisa con la que sostiene nuest
ra
2Xposicidn erior
posicibn anterior. De acuerdo con ella, las formas

superficiales €
s papel/ papeles, calor/calores, etc.,

corresponden a repres .
sponden a representaciones abstractas subyacen-

tes /papéle/ - /papele+s

pele /papélets/; asi, el proceso .e forma-
n-' 3 T - o
cibn del plural seria totalmente homogeneo en los

sustantivos y adjetivos del espaiol:

/pepele/ - /p& glets/ /kasa/ /k-sa+s/

/  casas.

papel / papeles case

La diferenciacibn superficial vendrfa a ser explicada

mediante la existencia de una regla de apbcope de la

[—e] del singularl” .

5 3,662 para nosotros, 1o obstante, ¥y en especial,

para 108 interenes concretos que perseguimos, la acep-
tacibdn de una u otra de las teorfas propuestas sblo

tiene el efecto de obligarno

g a modificar el tipo de
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notacibn y las convenciones que, en cada caso, pudié-

ramos haber efectuado. En efecto, las piezas 1éxicas
habrfan de estar dotadas, de cualquiera de las formas,
ae una informacibn referente a la necesidad de llevar
a cabo o no modificaciones de las formas subyacentes
en el proceso de formacibn del plural.

Por lo que respecta, pues, a esta segunda al-
ternativa, los items podrfan aparecer dotados de una
marca que indicara que debe operarse una elisibn de

[—e] al formar el singular; por ejemplo:

s

- o apbcope
N
+Masc

[o(plu

de modo que si [-Elu1, entonces [+§B§coEeJ y de /papéle/
—ppapel, y 81 [+plu] , entonces [—apécope , ae

donde /papéle+s/ » papelec.

Por el contrario, una matriz de rasgos COMmMO:




s

+N
+fen

o plu

que no presentarfan tal marca, darfan los resultados

regulares:

/16bo-p/ /lobb-s/

/kbsa-@/ /kbsa-s/ 3‘7.

5.3.7. ©n resumen, los rasgos paradigmfticos que
afectan a N y & que hemos comentado hasta aquf, no
ofrecen dudas acerca de la influencia de tipo condi-
cionante que ejercen sobre el funcionamiento del sis-
tema de pluralidad y, por lo tanto, igualmente, sobre
1ag realizaciones de /-h/. Asi, por ejemplo, una forma
como /lebén-g/ (con alomorfo genérico @), podria, de
forma aislada, formar su plural en nuestro dialecto,
afin a pesar de que Se€ cumpliera categéricamente el
cambio h —m—> @ v de que éste no dejase ningln
rastro desde el punto de vista morfolbgico y morfono-
(la abertura vochlica, el alargamiento voch-

16gico

lico, etcs.). En tales condiciones, el paradigma de

dicha forma ofrecerfa el siguiente aspecto:




alomorfo alomorfo alomorfo

genérico il
derivativo numérico

/=n/ _
/-abertura/

/=n/
/-abertura/

que corresponderia a /le6n—¢—¢ / - /lebn-p-¢/ para

el masculino y a /lebn-a-p / - /lebn-a-h/ para el
%8

fenenino” .

En definitiva, el siguiente esquema resume la

generalidad de los datos paradigméticos manejados has-

ta .ora para &N, +iA, y SuS realizaciones més claras.




(A) MASCULINO (B) FEMENINO G ENERO*

i) [osi 1] SEGMENTO FINAL|

DE LA RAlIZ

RASGO
PARADI GMATICO

e ey

ALOMOR FO
GENERICO

SINGULAR

PLURAL

_RASGOS PARADIGMATICOS DEL SISTEMA DE PLURARIDAD (+N, +A).

ADRO_RESUMEN

S sk




que es=-

respecto al funcionamiento de 1o

o Con

tamos denominando "rasgos aradigmbticos" en el contex-
o

tenemos que senalar previamente que:

to de Espec ¥ ,

a) En el marco de los especificadores

del nombre, €n cuanto tales, los cicvados rasgos actfian




de una forma paralela a la ya descrita para el caso
de nombres y adjetivos,

b) por lo que se refiere a la funcibn,
en el marco més amplio de los sintegmas nominales (R 2
bajo determinadas condiciones --que desarrollaremos a
continuacibn--, los especificadores de N en general,
Yy los citados rasgos en ellos incluidos y sus consecuen-
cias sobre la realizacibn de los alomorfos numéricos,
en particular, pueden ser considerados --no sin cier-
tos problemas de detalle que vamos a comentar-- gggg

un alomorfo mls del morfema numérico o, al menos, co-

mo un rasgo condicionante blsico para la realizacibn

del morfema de pluralidad en los sustantivos.

5e5:8:2, Dentro de lo relativamente poco que
hoy ¢fa se sabe sobre la composicibn y funcionamiento
de los especificadores del nombre (Espec ), podemos

seficlar que, en general, estén compuestos de los ceter-

29

minantes, cuantificadores, 2tcC.”".

Utilizando, pues, Det en sentido general, di-

r{amos, de acuerdo con Parteego, que el Det se rige por

]a siguiente férmula:

41
—p Art [ Post (Part) .

que, & continuacibn, se desarrollarfa como Sigue€:
" A




> {el, este, ese, aquel, mi, tu,

su, nuestro, vuestro, su, otro

y respectivos paradigmas‘}

» iun, algfin, ningfin, cualquier,
cada, sendos, cierto, determi-
nadc, diversos, diferentes, dis-

tintos y sus formas flexionales} f’

7a intencibn consiste en tratar al Art como un

nudo terminal en el gque debe insertarse un elemento 18xi-

co de acuerdo con la matriz de rasgos que presente; asf,

por ejemplo, ante una matriz de rasgos COmO:

$Def

$demostrativo

t+genérico

18xico el, mientras qué si se

insertaremos el elemento

presenta esta otra:

$Def
+demostrativo

-genérico




G " 3
tendremos que insertar el elemento otro: o bien
-—-—-., :

~-Def i
-dem

-contable

L—sing

que corresponderia a diversos, distintos, diferentesqi.

Por otra parte, el constituyente Post se res-

cribirfa como sigue:

Post =———— (ordinal) (cuantificador) (CHIEF)44

para ordinel distinguirfamos los numerales or-
dinales, colectivos, partitivos ¥ multiplicativos, com-
parativos y “uperlativos, fltimo, prdximo, siguiente ¥

45

ciertas construcciones cor més y menos “.

Para cuantificador: numerales ordinales, todo,

toda, escasos, algunos, pocos, varios, muchos, bastan-

tes, NUMEroS0S, demasiadoc, €TCe

Y, finalmente, para CHIEF --que, en realidad,

46 :
lgunos adjetivos antepuestos ~=— dis=-

corresponde &8 &

tinguimos: principal, pobre, viejo, gran, desdichado,

feliz, buen, querido, eatimado, apreciado, etce

A1 igval gue lo realizado con el Art, el Post

; trices ~os; asi
se presenta como un nudo con matrices de rasgos; 851,




por ejemplo:

+Det
+Post
+ordinal
tdef
-genérico
+numeral
-cerdinal

+ordenamiento

L

que corresponderfa a primero, terceros; mien—

tras que:

$Det

+Post
¢cuantificado
~def

~demostrativo

[-+genérido

3

tros, a €scasos, algunos, pocos,

corresponderfa, entre o

i
etc. 4',

hay que senalar la posibilidad --2

Finalmente,
riremos mls adelante-- de que el Art se

¥ 48
realice como ) .

la que nos refe

5e5e8eDe Por lo que s€ refiere a los rasgos proce-

dentes de otros nudos --bésicamente el de nfimero y el

de género--, hemos de decir que se€ afiadirfan a las




St : .
matrices anteriormente indicadas, de acuerdo con las
% . ;
especificaciones que tratamos a continuacién
[ ]
Dichos rasgos se fundamentan, a nuestro juicio,
’

en la existencia de las diferencias formales siguientes:

a) artfculos masculinos (el, aquel,

otro, etc.), artfculos femeninos (la, aquella, oﬁrﬁgotc.)

y artfculos indiferentes formalmente al género (mi,.tu; el

su, cada, cualquier),

o

b) artfculos masculinos terminados en .

vocal (égb nuestro, otro, etc.) y artfculos femeninos

(nuestra, otra, la, aquella...) cuyo plural, él igual
que en el caso de los sustantivos, se forma, exclusiva-:” 
mente, & base del morfema afijal numérico49 {-s}-,

¢) artfculos masculinos que, por algfn

tipo de modificacibn de su alomorfo genérico --pérdida,

cambio vochllico o consonénticoso--, presentan un& opo-
sicibn formal clara entre singular ¥y plural, de tal_mo-
do que, desde el punto de vista funcional, parecen uti-

lizar alomorfos derivativos al nargen del morfema numé-

)51

rico {—s} (el, este, ese, aquel, un, algfn, ningfin

d) artfculos masculinos y femeninos

que son necesariamente plurales ( sendos, ambos, diver-

L He
sos, diferentes, distintos)

e) y, finalmente, art{culos indiferen-

+es formalmente al género que son necesariamente silngu-

lares (cada, cualquier) .
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Asf, serfa posible establecer la siguiente cla-
sificacidn de rasgos y los art que pueden ser inserta-

dos en cada combinacibn diferente de ellos53.




OALLVAIY3d
O04dONWO 1V

ONITNOSY N SOAIS3S0d ONIMNIOSYW

- ; /\\

VIOIM3IN39 TVINHO4d NOIDVIYVA dVINONIS

VOId3INWNN
7 T NOIDVIHVA




= (wl o % :
2.3 Ce#s  Como vemos, la situacibn, desde el punto
de vista de la i
nota j
otacibn, es semajante a la presentada

para el caso de los sustantivos: cada ele ento 1&xico

] m JQI‘, e d r i - e

més de los citadcs en los apartados anteriores, bien el

conjunto de rasgos supletori.s gue hemos especificado

en ei anterior esquema; asf, por ejemplo:

#. =finido
+demostrativo
$+genérico
$variacibn numérica
+variacibn genérica
4masculino
-vocélico

ol plural

riz en la que cabe insertar el/los, seglin

[+plu.l ;§ o bien, P.T otro lado,

gserfa la mat

tengamos [-plu] (e

simplemente, una marca que implica que,de acuerdc,igual-

i3 i i o léxi-
mente, con la cl ificacibn anterlior, el element

co insertable sufre una transformacién sobre su alomor-

S
ormar el plural o no 1. su're’ « De este

fo genérico al I




Def
- eil
~contable
—vaeriacibn numérica

"Si: (=X

que corresponderfa, per ejemplo, & diversos-2s, dis-
= iE __'—._-- e ———

iV ——r——————

tintos-as, diferentes, €etcC.

5.3.8.5. De geuerdo con lo dicho, la apariciba, en
el contexto de una determinada regla fonolbgica, del

sfmbolo +Det (#) implica que nos encontramos ante

ros en la que cse combi

nen [ tvariscibn

una matriz de rast

formal.] " [+variac%$n cenbrica ] : [.+mascu1ino ] ;
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( o vocal

] ¥ [+aiu&ovro derivativo ] § esto

un demostrativo

es, en re-

(est-, es-, aguel-) o un arti-

). Las

operaciones que tal rasgo implica,

como hemos indicado, se limitan e las transformaciones

sobre el alomorfo genérico que queda esquematizadas a

g . o ]
continuacibn”:

{0}

PLURAL

{-si

LEXEMA

Alomorio

genérico

Alomorfo

numérico

Almmorfo

genérico

Alomorfo
nunérico

Fonlk

=

// "Q"//

N

/=0/

/-n/
/—-abert/

/-B/

f=al
Palatalilz.
de 1

=h/
/éabert/

/-@/

:/;
/
2

/-o/

ID.

=

NSNS

/=o/

ID.




/ un-p-g /

que implica los sigui bi
siguientes cambios en los alouorfos

cenéricos:

e
es decir,
4
&

la aparicibn del simbolo

Por otra parte,

5.5!'8.&).
5 su vez, que nos encontramos

+ Det (=) indicaria, 2
asgos en la que S

o . 4 o La -
yvariacibn numéricad |, tsariacifbn genlrica |

+masculing.] : [}'vocélico ] 4

ante una matriz de T e combinan:

[ tposesive |, [




erivativo |: esto es., en 1 id
o |; esto es, en resumidas cuentas
b ]

su, los art los femeni
, los artfculos femeninos y los ~asculinos que

——

terminan en vocal, Es decir:
ni-g-¢ /

tu-g-g /

rinalmente, ante el simbolo $Det, sin especi-
sstaremos en presencia de la com-
..6 é +-
-variacibn numérica - -sing | »

guientes posibles in-

ficacibn adicional,

binacibn siguiente:

+ ;
[masc , que nos 1levarfa a las si

serciones de elementos léxicos:

/ send-a-h /




Q{gl

»
ls’

| o .8 [ T a ‘.-17 aa1imid
; 5. na vez asumidas las anteriores observa

ciones. podemos reformular j
, podemos reformular la regla (12b) como sigue

il S
A

c) (—alto
i fcont
["'p*u]—' LO(POS‘G /[C’ sil] (=) — # l4cor
+estr
[W Bspec B (#) ant
' -AN  (#)

e

-al modo que (12¢) incluye ya la realizacibn de

plu ] +anto en el contexto de Espec N como de

by

indicando que resulta, en el entorno obligado de

realizaciones del morfema numérico {—s} , una
/o/ si la unidad considerada es un Espec R
: si se trata de un N (#) , entonces, el resul-
tado serf /e/. Finalmente, si la raf{z lexemética
termina en vocal --0 pien si se parte de tal situa-
cibn por la existencia de un alomorfo genérico--,

entonces tenemos ¢ entre tal vocal y las realizacio-

nes variables de 2—51 p

5.3.8.7., Como hemos indicado, los Trasgos paradig-

nfticos que afectan a las matrices [TEspec ﬁ‘], por

1o que se refiere, especialmente, & l1os procedentes

del desarrollo de Eiplu] y Exma}] , llevan a cabo una ]St

importante funcibén a la hora de determinar la forma

definitiva de los elementos 18xicos que pueden Ser

insertados en ellas. Tal hecho no supone ninguna no-=

vedad especial en relacibn a lo y& considerado &




propbsito de los citados rasgos en el marco de las

) r
matrices N] Sin € 5 :
mé > LtV | » 5in embargo, hemos de constatar que

los especificadores del nombre, en general, y sus
rasgos paradigmlticos en particular, ejercen, igual-
mente, un importante condicionamiento sobre la forma
del sustantivo al que actualizan; esto es, en deter-
minadas circunstancias, constituyen un alomorfo més
del morfema numérico de los nombres.

Tn efecto, como hemos desarrollado en los apar-
tados anteri0ﬁ9365, 1los diferentes "grupos" de especi-
ficadores v los distintos tipos de nombres que hemos
considerado --esto es, la presencia/ausencia de las
marcas (=) y (#£)--, determinan un proceso variable
fuertemente contextualizado que Se€ centra en la apa-
ricibn, la transformacibn o la permanencia de segmen-
+tos vochlicos que, en su corjunto, pueden ser trata-
dos funcionalmente comoO alomorfos derivativos de rlu-
ralidad. Tal proceso, nO obstante, ocurre en el con-

texto obligatorio (bien entendido, en la notacibn pro-

visional de nuestras reglas; Pe€e, (12¢))del segmento

consonéntico:

-

+cont
$cor

$estrid
1t
L+ an J :

que aparecen inmedia

tamente antes de 12 frontera [H ﬁ]

' &rico
y que es la realizacién alombrfica del morfema num

¢l




Precisamente, el entorno producido por la ac-
L |

tuacibn de los citados rasgos paradigmltices y de sus

consecuencias constituye, de por si, un condicionamien-

to contextual de primeras magnitud para la aplicacibn
de las reglas fonolbgicas de aspiracibn y elisibn de

A .5 = :
dicho morfema numérico 7 Precisamente, el hecho de

que los alomorfos de {}s} se encuentren afectados por

la aplicacibn de tales reglas en una smplia parcela
del espafiol hablado, nos induce a pensar en la impor-
tancia del aludido condicionamiento. En etecto, ante

la presencia de un Espec N como:

Bspec T (#),

cuyo efecto es, como sabemos, la apariui6n de un seg-
mento vocfilico [+Eost, —alto:]inmediatamente previoe

al alomorfo /-s/ de {—s} , 2B regla de elisibn de[— ]

no se aplicaré de la nisma forma que anbe otro como:

Espec R (=)

14gicamente, el bloqueo de la aparicibu

que implica, .
As{, desde una gptica

del citado segmento vocélico. '
_h—> @ 8€ apli-

puramente descriptiva, 1a regla de

card con mayor frecuencia a:




+Def
+dem
+gen
+masc

plu (4)

es decir, a /;79~<g> [ 5 que a

pon

+Def
-3dem
+masc

pin =)

N

esto es, a / otr-o- /g)/%.
\

5e5e8e80 Por otra parte, no hay que desdefiar la
segunda de las posibilidades arriba mencionadasj de

acuerdo con l& convencibn del ciclo transformativo67,

v con los postulados fundamentales que gufan este ti-

po de ap&lisis, hemos de convenir en Qqueé, al contexto

condicionante que suponen los Tasgos paragiméticos

que afectan & [HJ], pan de sumarse 108 efectos de

aquellos presentes en los Espec f , de tal modo que,

como consecuencia de los procesos globales de concor-

r un entorno de rasgos paragig-

dancia, gquepéd esteblece

mAticos de pluralidad en 1us nudos superiores ( §, &K,

§F 3%,




T'w y e o ~ f= 2 -

n este sentido, el rasgo [0( plu] , marcado
positivamen: 1]

positivamente, se realizarf, por decirlo de forma ré-

pida, fundamentalmente, a través de:

a) el morfema numérico {-s} , CLyOs
alomorfos son --a partir de los cambios ya conocidos--
/=h/ y /-abertura voc8lica/; sobre ellos actfian las

reglas variables de elisibén de /-h/ en nuestro dialec-
tobg;

b) el morfema derivativo {-e} , Cuyo
alomorfo es /-e/

¢) la oposicibn formal inherente a
aquellos especificadores marcados (#£) que supone,

bhsicamente, la aparicibn de un alvmorfo genérico /-o/

para los plurales.
d) finalmente, y como consecuencia

de los tres puntos anteriores, el indice de redundan-

cia de {ﬂs} al que podemos considerar, 1égicamente,co-

mo una funcibn de la aparicién de los rasgos (A v (=)

en interaccibén con [+NJ v [Esgec N.], de modo que 8i,

por ejemplo, nOS encontramos con la siguiente secuen-

cia:

¢Espec N (#) # +¥ (#) # H G

serf alto, por cuai-

el {ndice de redundancia de {}s}
ma derivativo () v al

to habria que sumar al morfe

alomorfo /-b/» la oposicién formal del especificador (#)




y, en su caso, el alomorf h/
, € lomorfo /-h/, correspondiente al

mismo:

/ 1=6<h W

Cabrfa, por lo tanto, pensar en la posibilidad

de, teniendo en cuenta tales hechos, poder marcar los

nudos superiores [+X Q(Elu] con alguna convencidn que

indicara el fndice general de redundancia de {—s} en

el conjunto de los nudos inferiores dominados por ellos7

Bed.8.9 °n resumen, los rasgos (=) y (#) pueden
considerarse CcoOmo condicionamientos contextuales im-
portantes de la realizacibn del sistema de pluralidad

sspafiol hablado 7, particularmente, en el andaluz,
los procesos de pérdida de la aspiraci6n
procedente de -8 ¥, sobre todo, cuando la citada [-h]

es alomorfo del morfema de nfimero i-—s} =

No obstante, hay que sefialar un hecho al que,

nasta ahora, no hemos hecho alusibn; se trata de la po-

73

sibilidad de que aparezcan sustantivos sin actualizador

esto es, que el fnico elemento considerado obligatorio

4
en la regla de rescritura del Det --el Art7 --, aparezi-

ca bajo la forma @. Tal hecho nos interesa particular-

mente, noO sblo por cuanto suponga la desapar1016n con-

; ; B
creta del contexto considerado, de determinados T

. oA ; t te orque
r08 paradlgmétlcOa, sino, fundanentalmente, pora

i . .
significa, igualmente, 1a desaparicibn consecutiva d

rasgos fonolbgicos del mismo(5. Fn este sentido, POT

.
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ejemplo, la ausencia del Art en las siguientes secuen-

cias:

/

[ hg ] |
13. Eml.gP ("las amigas"),

h /
[j% ‘Pa-. P? ] ("las papas"),
que corresponderfan a las mis abstractas:

/ amiﬁ’éfh £ 5

i Eéea"ﬁ L

o, afin més, a:

+Espec N




tEspec 1
+det
+art
+def

+den

tzen
-masc

L +plu (=)

llevarfan, en determinadas condiciones, & confusiones
dif{cilmente justificables desde el punto de vista

+ebrico. Asf, puesto que l1l2s formas consideradas van
marcadas uniformemente (=) , 1a finica marca de plura-

lidad queda reducida a esos raSgos fonoldgicos cita-

dos’® que, sin perjuicio de lo que digamos més tarde,
se materializan en 1os procesos de asimilac16n77y de

pérdida de tensibn78, juntamente con el bloqueo de la
regla de §22g2i79, que hemos descrito en los phrrafos

B 1. ¥ Dite Por lo tanto, las oposiciones singular/

plural correspondientes gserian:

~N o
] 14 [lag-?m‘}v:@fl ("la amiga/1as amigas")
L~

[ 1gmige

[]E fa/PE] N [ ]%hPPé:?p] ("la papa/las papas") «
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Como consecuencia, la decaparicibn del Axt nos
- =)

(16 - ar a 2 3 - . e a
jarfa frente a la igualacibn tantas veces citadas en-

+ aac i i
tre los rasgos morfolbgicos de singular y pluralgo-

[szié:g’é] : [P&/?E] ("amiga(s), papa(s)").

5¢5%48.10. A primera vista, parece muy clarc que la
situacién ejemplificada en el punto anterior --reali-
zacibn P del Art y marca (=) en todo el ¥ -~ gignifi-
ca, no ya en las oposiciones de pares mfnimos morfolb-
gicos artificialmente aislados para llevar a cabo ope-
raciones conmutativas, sino en el contexto sintéetico
en el que realmente pueden funcionar, un total blogueo

de la regla fonolbgica encargada del borrado de ~h en

Q :
andaluzdl. Fn =fecto, sblo la presencia de un rasgo
fonético concreto ¥ fijo como marca de pluralidad po-

drf{a permitir la distineibn:

[ﬁm’i’j@]m [am?’/;g&h} ( "emi g/ anigas®)

[Pa/-PE ] ~ l: Pi'?‘gh] ("papa/papas”)

a la vista del blogqueo de los rasgos paradigméticos

i Esp ¥ +70C
y fonolbgicos citados (Espec T (£) ;N (%),[.lpggf

L ¥

_\

Y [Nggrﬁ] u [ 99_@]
Espec N N




Sin embargo, para estos casos eXtremosada y

para una gran may>yria de las ocurrencias posibles en

i s
el espancl habladc 5—wsea cuil sea el proceso sintéc-

tico y semfintico que conduce a ellogq-- el rasgoﬂi;glu],

adenfs de realizarse, comu en todos los demAs, a tra-

v8s del morfema numérico {—s} y sus muy inestables

realizaciones alombrficas /-n/ y /-abertura vocllica/,

ge encuentra condicionado contextualmente por:

a) Los procesos de concordancia de

nfinero en el marco de las unidades superiores al SN.
Asf, por ejemplo, en las construcciones de sustantivo
comfin en funcidn de predicad085, en las que es corrien-
te la desaparicibn del actualizador86, el rasgo [+p1u]
queda perfectamente raterielizado a pesar de la posi-
87.

ple desaparicibén de /-h/ sin dejar rastros

/

‘ai )
‘ o O htdh
[dgmpéﬁrav org_,0mbve de ma wpva?to ]

88
1
("Don Pedro era hombre de mal carfcter )

: n defi-
b) Cuando tales procesos no SO
ios
( ende de rasgos propl
nitivos, el rasgo &x plu] dep

e sus-
del N; co*mret:amente, en el casS0, muy usual, d
, A

; 89 : 5 ¥o
tantivo comfin que €S objeto directo 7, dicho rasg

p - f i r n C
O 0 ) L 1'10 11

] g table:
+ibn es contable o 1o COLY




[0( plu] — [OC contable]

Asi, si )\
’ el N es [}contable], lo mfs normal es

ue 1 ;
que, en el caso de que el Det aparezca bajo la forma

@ , el rasgo seleccionable sea [+plu}-

[ no ngBes 5 mgznfﬁjo':fecgo]

("no necesitamos biblogos"),

[—contable , 1o normal serf

(_167: dafef/a'gwa ]

("le he dado agua) .

Ahora bien --dada esta interpretacibn general--,

aquellos casos de sustantivos[;tcontable] que puedan

apareceT en contextos normales con un rasgoEﬂplu:lque

no se sujete a la especificaci6n arriba sefialada, sué=

l1en necesitar la presencia de algln Espec fi concreto

que indique ¥ precise l& seleccibn adecuada. Asf, por

gjemplo, un N [ﬂcontable] como detergente, para el que

1a eleccibn normal serfa [-—plu__] en:
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[Use deta*zﬁép to ]

i
("uso detergente"),

para el N estarfa centrada en:

[ ise barjef defc“‘ Kenta]

("uso varios detergentes") o

Igualmente, un N [+contab1e:l, para el que la
seleccidn normal serfa [}plu], necesita la presencia

del actualizador para que Se€ seleccione [-plu] :
[ 0203 s{ timbjolego

91
L]

("necesito un biblogo")

5e¢3eTe ¥ resumen, poT tanto, cuando, POT diversas
razones, el nombre aparece gin actualizador, 8 los va-
rias veces citados ¥ comentados rasgos paradigméticos
y condicionantes de 1a realizacibn de 12 pluralidad
en el espaiiol hablado ¥, partlcularmente en andaluz,

con la misma funcibn, el rasgo[d contable ]

os efectos globales de la concor-

se unen,

inherente al nismo ¥ 1
gorfias superiores & R
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) -
Por lo tanto, las posibles realizaciones alo-

ndrficas de {—s}, /=h/ y /-abertura vocllica/, se en-

contrarfan estrechamente condicionadas por los fac-

tor ] i i
ores morfolbgicos que constituyen los condicionamien-

tos variables (variable constraints) de la siguiente

regla variable que, asf, de acuerdo con los datcs que,

hasta ahora, hemos dejado, podrfa servir para descri-

birlos:

( Fsil] y

14)
(=) o | *

H

tplu (£) +plu

H
+Espec N °('I-N (:‘)> J'I'V

Segfin la regla (14), el morfema numérico se
realiza bajo la forma @ variablemente; tal hecho esté
condicionado por un contexto de rasgos de los que, €n
primer lugar, destaca el hecho de que lqhnidad que lo
contiene sea [+N] v esté marcada (#) --lo cual impli-
ca, como hemos visto el desarrollo de un alomorfo deri-
vativo--, aungue, igualmente, 1a regla puede aplicarse
en caso de [—N](esto es, un Ispec N) e, incluso, &l la
ce marc.da (). En segundo lugar, 1a regle
temente si esté presente un Espec [

marcado (#)j no obstante,

unidad apare
ce aplica més frecuen

en plural y mucho nds si esté
aso de que no ha-

e

el fenbmeno también se cumple en 8l o

ya Espec i o de que éste aparezca marcado (

+plu/ |
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En tercer lugar, el rasgo <4tenso de la vocal previa
es también un rasgo contextual que favorece su aplica-
cibn. Finalmente, los hechos globales de concordancia,
que resumimos como [+V, +R].-_‘.1.] hacen que (14) z¢ apli-

que més a menudo que si tal condicibn no se d.a95

DeD104 El siguiente esquema pretende resumir todo

lo anterior, insistiendo, fundamentalmente, en las rea-

lizaciones més frecuentes de {-s} para cada unidad y

en las relaciones entre &stas y las adyacentes en el
contexto, de forma que se pueda dar una idea general
de 1la influencia global de los rasgos considerados
hasta el momento. Obviamos el contexto fonolbgico.

Indicamos los resultados, que son variables, como con=

clusidn de la combinacibén de los rasgos contextuales
distinguidos y sus dominios de aplicacibn (de arriba
abajo). Ponemos, finalmente, en relacibn los resultados,
de acuerdo con cuatro direcciones fundamentales: a) los
procedentes de la unibén de los rasgos () ¥ alomorfo
derivativo y/o genérico alternante; b) los proceden-
tes de (=) y ausencia de tal alternancia, de tal modo
que las realizaciones /-h/, /-abertura vocklica/ estén

determinadas por la presencia/ausencia de /-h/, /-gber-

tura vochlica/ en el Espec N 7 a1 revés (aparte de la

global que jmplica tal hecho en N poT la presencia/

ausencia de Espec f ); la citada relacifn queda nume-=

rada como (1) en el esquema; ¢c) los procedentes de

i i te cou
(=) con Espec 1 ausente, relacionado directamen
citados (2 en el

108 efectos globales de concordancia

esquema) ¥ d) la relecibn general entre dicho efecto
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y todos los resultados (esto es, en definitiva, el

fndice de redundancia de E—s }.
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i i Ao ;
Selte Los condicionamientos morfosintécticos y el

contexto fonolbgico de la regla de ~h——» @

Seltele En lo que sigue vamos a ocuparnos de algu-

nos rasgos morfosintécticos de importante influjo en

la configuracibn global del problema que estamos tra-
tando y de los puntos fundamentales que definen su

contexto fonolbgico. Ambos tipos de rasgos intereccio-

nan --como, en general, todos los que estamos estudian-
do-- y, por lo tanto, la dificultaé inherente al ais-
lamiento de sus efectos sblo es justificable desde la
perspectiva metodoldgica que nos obliga & una siste-
metizacibdn ordenada ¥ paulatim.

En primer lugar, el fenbmeno general de caida
de -h procedente de 1as consonantes --continuas ¥,

particularmente,de -2 == fenbmeno variable y some-

s 5 . 1
tido 2 una regla con condicionamientos variables™ para

el conjunto de las 1lamadas hablas del mediodfa es-
paiiol ¥ en fpranco proceso de categorizacién y genera-

1izacibén en lo que concierne al dialecto andaluz  --

se encuentra condicionado directamente poT 1a funcibn

gramatical que este segmento desempefia. Tal factor ac-

tfa, por supuesto, independientemente del condiciona-
9

miento que suponen 108 demfs rasgos espe01f1cados

hasta ahora“. De acuerdo con 1, distinguimos entre

s monomorfeméticas cOmoO /relbh/, /méh/

redil) , de 1as unidades bimorfe-

1as unidade

/mbrteh/ © redfn/ (
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méticas como /pécesh/, /lo W dfa w h /, etc. Asf, la

-h situada en unidades monomorfeméticas, ofrece menos
obstéculos al cumplimiento del cambio -h —— @ que

la /—h/alomorfo numérico o desinencia persona15.

Seital, En segundo lugar, hemos de destacar que,
seglin 1o ya indicado en el g€ 5,%5,, ¢ independientemen~

te del condicionamiento paradigmético, la categoria

morfoldgica de la unidad en la que aparece =-h supo-
ne un rasgo condicionante de carficter variable que es
necesario tener en cuenta en el anflisis de las alte-
raciones de dicrho segmento, particularmente cuando és-
te conlleva una funcibn gramatical precisa.

Fn efecto, en las plezas 1&xicas marcadas [+N],
los procesos de elisibn de /-h/, alomorfo numérico, son
nfs frecuentes que en las marcadas [*EEBEE N:]. La cues-
+ibn es explicable si tenemos presente que, en deter-
minados casos, la finica marca6 de pluralidad para los
sustantivos se encuentra en 1os actualizadores ante-
puestos7. Asf, por ejemplo, si la aparicibén de ciertos
rasgos paradigmbticos en el N y/o en el Espec R impi-

: 5
den la confusibn entre singular ¥y plural” en:




y, afin més en:

[_6‘1 ]é’go] ~ [lo‘lgéna] ("el lebn/los leones")
k AL

/

[e] 'Etngr)]fv []e‘*gﬁjb’ng] ("el avién/los aviones") , |

sin embargo, ante formas como [gmfge] 0 [KJQP]
la diferencia de categorfa morfolbgica hace centrarse
en las combinacic' es de rasgos paradigmfiticos del de-
terminante y, en algunos casosg, en el contexto fono-
16gico que gste puede proporcionar. De este modo, por
ejemplo, para las formas citadas arriba, tendriamos,

en primer lugar:

[Cl'gm']jge] AL [10\, :‘B’m?{:gej ("el amigo/los amigoa"),z

donde la presencia de un Espec f (#) serfa el rasgo ©

marca decisivoj ¥:

w1a casa/las casas" )’




donde la presencia de [+g§233 N (=)] hace que en el
contexto fonolbgico recaiga toda la"responsabilidad"
sobre la aludida diferenciacibn; precisamente tal con-
texto fonolbgico se resume aquf al mantenimiento de
/-h/ final del determinante plural, alomorfo numérico,

como hemos Seﬁaladolo.

A la vista de lo ejemplificado, es flcil de-
ducir que el rasgo [+N] es favorecedor para la apli-
cacibn de la regla de -h ——» @, mientras gque
[“N] o, mejor, [*EEEEE ﬁ], supone un eantorno negativo

para la misma.

5.,4,%, Un tercer rasgo de carfcter morfosintlcti-
11

co puede ser considerado, aunque con ciertas reservas " j
se trata de un hecho de carfcter sintéctico que se mate-
rializa en la denominada nestructura sintéctica super-
ficial” (parentizada) y en las cadenas superficiales
con lindes o limites.

En general, se puede decir que la aparicibn
del 1limite [# H] en las frases generadas por la base
y que han sufrido ya diversos efectos por parte de las
reglas de reajuste del componente fonoldgico, implica
que, supuesto que dicha frontera significa que los s{m-

bolos/ elementos 1éxicos insertados delante ¥ detrés

de la misma pertenecen & categorfas principales distin-

. = 2 iy :
tas12 ( X, X, &, R, R, N, 7, ¥. Vi) 3 __mientras que

[ H ] indica que estén dominadas PoOT la misma--,

en la uni-

1os alomorfos numéricos afijales presentes

i i i --gsto es
dad colocada & su izquierda son variables .




que pueden sufrir con frecuencia el efecto de la apli-
cacibn de la regla general de /—h/-———-p(ﬂ&y de sus
condicionamientos--, mientras que si aparece el lfmite
{:ﬁ‘] aquéllos sufren con menor frecuencia dichos efec-
tos o, al menos, tienen tendencia a no sufrirlosls.

Por lo tanto, podemos considerar, en principio,
que el 1limite [H H:] favorece el fenbmeno de la eli-
sibn de -h, mientras que el limiteﬂﬁ:)lo restringe. Ello
implica, naturalmente, la posibilidad de postular que

[H #i] es un rasgo condicionante variable mds de la

regla de elisién de [%g] en andaluz.

Belka D20 Es evidente que las anteriores observacio-
nes estén de acuerdo con el uso que hemos estado hacien-
do de los signos [H H] y [H:] en las plginas pre-

cedentesl6. Asf, por ejemplo, la frase:

a) L-o-h # muchachoh H H comfan ¥ H sub A

bocadilloh H H

i i iguiente
que corresponderia a la secuencla terminal del sigulé

diagrama arbbreo:

muchachos % £ 0 comfan %

N g v '

(pocadillos

) s
N 0

)
N

)
N




esto es, a:

muchachos comfan bocadillos ,

tras la aplicaci6n de 1la convencibn genemal que implica
el borrado de algunos 1{mites en la estructura super-

ficiall7, serfa el resultado de:

b) H H los H muchachos 4 H H H comfan 4 ¥ Sus

pocadillos # # B

de tal modo que tengamos, exclusivamente separados 1os

elementos por dos, uno © ningfin 1imite de palabra.

De este modolS, segfin 1o dicho, 1as aspiraciones,
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al f : i

omorfos de nfmero, situadas ante[ﬁ H] , tienen mayor
tendencia a caer que las situadas ante [#] . Desde este
punto de vista, el resultado fonético concreto de la

citada secuencia, podrfa ser, partiendo de a):

~/

| IOL mi3a:se Kgm?‘:gngu‘-éor{'eéﬁ:gel.

P I T 3in embargo, hemos de establecer una pre-
cisién que afecta a la simplicidad aparente con la que
hemos presentado el influjo de los citados rasgos sin-
thcticos sobre el cambio de -h —» § . Evadente-
mente, ni la presencia del 1imite [H] restringe su

condicionamiento al simple blogueo de la regla de -h—

——p @, con la consiguiente conservacibn de [—h],
ni, por otra parte, el 1imite [H #j] permite su apli-

cacibn indiscriminada.

En ambos cas0S el condicionamiento de las fron-

teras citadas es variable y conlleva, naturalmente, la

consideracibn de los demAs rasgos condicionantes estu-

diados hasta ahora J 10s afin por estudiar, particular-

19

mente el influjo del contexto fonolbgico™ e

Por lo que se refiere al 1imite [# H ] s 18

cuestibn ce centra en el hecho de gque, en determinadas

circunstancias, parece constrenir, nhs que favorecel,

la produccién del cambio de =B — @. En este sentido,

jacibn establecids previamente ¢

[H H] y [#] se Ve ampliamente

ntre los
1a diferenc

efectos de 1los 1{mites




amensazada.,

As j
s{, por ejemplo, una frase como:

un-o-h # almacenfhta-h 4 de » zaplto-h # ¥

(h)olandés-e-h # # ,

que puede responder al siguiente diagrama (A):

/

I (4

|
(h)olandéseh -

almacenihtah de zapétoh

~r
o bien, insistiendo en una ambigﬁedadCU incluso for-
zada para nuestros objetivosgl, al siguiente (B):




zapétoh (h)olandéseh ,

ofrece, a nuestro juicio, un caso claro de lo que pre-

tendemos decirj; en ambos casos, nos encontramos con una

secuencia superficial equivalente:

=) HH A 3

w prep K N(

acuerdo con 1o sefialado, producirfa un mismo




de tal forma que, por ejemplo, la presencia de la
frontama[g ﬁ] entre [QPP&:{O] y[olg?déﬁa]ha—
rfa que /-h/ pudiera estar representada por @ , mien-
tras que [H] favorecerfa su mantenimiento: [ﬁf‘nﬂd,h]
Sin embargo, la distinta configuracibn de las

dos phrase structures (A y B) tiene una influencia

importante en el resultado final. Segln &sta, podemos

encontrar la solucibn citada:

. - ("zapatos holandeses") ,
[gepa:tolzndéisal

correspondiente al diagrama (4), con <i efecto normal

de la frontera [H H], ¥

n)23,

[@npa':to ol'godé'sa] ("zapatos holandeses

correspondiente al diagrama (B), en el que la frontera

[ H H:] parece haber dejado de surtir el efecto acos-

tumbrado, de tal modo que la [—h]—-conservada o perdi-

-~

da su tpnsiénau-— impide la aplicacibn de la regla

B J o=
de sandhi®”.

; ; o
En este sentidc -—=J sin necesidad de tene

1 eventualidad a un contex O de condi-

qe remitir ta
i -n—> 0,

i regla de
cionamientos variables sobre 1la regl




2917

ya de por s{ bastante sobrecargado--, creemos que la
citada diferenciacifn de soluciones y sus efectos, se
debe y puede ser explicada mediante la enunciacibn de

una hipotética regla de reajuste (afiadida a las con-

venciones antes aludidas) encargada del borrado de

una frontera [ﬁ]' en los casos en que un nombre, ver-

bo o adjetivo, vayan seguidos de una palabra cuyo pri-

mer segmento es silfébico y que no forma parte del com-

pLemento de aquéllos, se debe borrar un limite de pa-

labra (#). Asf, en el entorno considerado (B):

4 ( unos ) (#(almacenistas) (#(de) (zapatos)

(
i RN N BF 0] il

(# ( (holandeses) ) B ¥

T I i it 8

se eliminarfa un 1inite [#] entre Ry I , de tal modo

que en la gecuencia:

/ Qapht-o-h H olandgs-e-h # /
R/N K

las formas [Q?Péﬁghj ¥ [O]E'ﬂdéosé’] estarfan se-
as for : ;
s fnicamente por un 1{mite [#] ; en este caso,

parada
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18gicam : ;
lO0gicamente, la regla ]
: 2 de -1 -.......__._..__’(ﬂ) b
h tenderfa a bl
lo-
quear / ™ g !
) se y la regla de sandhi no se aplicarfa en ni
Y :n nin-

gfin caso:

[Qepaito olpnde:sa .

Por el contrario, en el entorno considerado co-

rrespondiente al diagrama A):

( 4 (unos ) ( # ( almacenistas Yy ((de) €[ (Hns

N N N SP RN N

patos K ) ( # holandeses Yy )

N 2 E HNsp N

no procederfa el vorrado de un limite [H] entre las
unidades citadas, al seT /olandés-e-h / Comp de ¥.

De este modo, al existir dos 1imites [F H]

entre ¥ y K en 1la secuencia:
/ Qaphto-h # 4 olandés-e-h H /,

1a regla de -h —» <ﬁ tenderfa a cumplirse 7, por

1a regla de sandhi podria aplicarse:

[gzpditolgpdéis? L.

tanto,




Lo senalado en el apartado anterior no es
1 ’

naturalmente, 8bice 8
r'd Ll Le e para <« ) il g g 1 ;
; para que nuestra primera afirmacibn
coa anctenible s a -0 Ly
sea sostenible: la ’LOHL@TR[H] es un condicionamiento
variable restrictivo de 1 r :

restrict e la regla genera -

{ , ral de  ~h—sp B/,
mientras que la frontera [H H] es un condicionamien-
to favorable a la aplicacibn de la misma. En este sen-
+4 aae 1nf T ~ 3 o 3 3 a3
tido, las informaciones de carfcter sintfctico que obli-
gan al borrado de un 1imite [H ] , pueden ser conside-
radas previas a la aplicacién de la citada regla variable.

Por otra parte, hemos de precisar gque el rasgo

contextual (h #> encuentra,légicamente, restringi-

influjo por el funcionamiento de los rasgos que

referencia a la categorfa gramatical o 1éxica a
pertenecen las unidades en las que aparece /-h/26.
efecto —--como, por otro lado, el ejemplo utilizado
apartado anterior deja entrever--, la presencia
una frontera [H] detrfs de una unidad terminada en
[—h] , sea alomorfo numérico o no, que tiene por efec-
to global el de facilitar el blogqueo de la regla de

-n ——p <ﬂ§>, ofrece, sin embargo, una variabilidad

que esté sometida directamente al sfmbolo categorial

que la domina ( Espec N, f, N, N Comp, etc. ). De este

modo, el bloqueo de la citada regla, seré mls frecuen-

aparezca marcada [+Espec

te cuando 1a unidad considerada
27
. Asf, en el

'?] que cuando sea, POT ejemplo,

iy

ejemplo del apartado anterior:




(h)olendés-

jue para [+N] tendrfamos:

/ alma@eninta - (ﬂ> /s

i

que padr fa dar lugar

[a“"/ma@am/hte da Gepa Jcea]

P era ‘ce_]

[ m&QQ T/

en un entorno conuonéntico, 3

2y
en un entorno vochlico ~
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ente, en el esquema siguiente

Y~ .
I 5 U L:l S

las relaciones que, de forma demasiado répi-
hemos tocado en los apartados anteriores. Ponemos
A e Nt W) @ . i
en relacibn, como hemos indicado, la categorfa de la
A~ S ad C

mi1dad o nadd . a1 i 1
unidad considerada, el contexto fonolbgico vocllico o

consonfntico de la derecha y las fronteras de palabra
como informacibn de las relaciones sintécticas"profun-

o " ™ o ™ N 9 o Fa) m =] 3 3 3
das", Nos referimos, como es 16gico, al cumplimiento

L L T . ~ ~ /
relativo de la regla de /*h/-——a—p-ﬂﬂ y establece=

orden jerfrquico que implica, tanto la menor
.ia de su aplicacibn --esto es, la tendencia
bloqueo (de la parte superior a la inferior)--
el {ndice de redundancia, que aumenta, légicamen~-
forme se desciende hacia las partes inferiores
.quena. Tambibn distinguimos entre las posibili-
alternativas (normalmente geogréficas) para cada
cada frontera.
observa, el esguema, 1efdo de arriba
abajo, indica la funcibén del fndice de redundancia en
1a produccibn del renbmeno bajo andlisis; as{, por
ejemplo, en el entorno [+§31] (1), el bloqueo obli-

catorio de la regla para el artfculo (&), hace que

para (B) ~-art-post-- tengamos bloqueo/aplica016n y

: i i : : orfo
para (C) aplicacibn , de tal forma que el alomo

/-h/ resulte redundante y, por 10 tanto, desaparezca;

. ; . -
hasta tal punto gue permite la apllcaC16n de la regl
de encuentro vochlico.

vo [-gill
por otro lado, S€ observa que el contexto [ sil

teg mientras que éen
précticamente catego




Q00

-

L +sil s factores morfolbgicos y de

)

redundancia

jueran un papel fundamental,
min 1T Syl | 1 Yo i 2
uvalmente, cabe observar la preeminencia del

ffactor de redundancia sobre el efecto de las fronteras.

51 la frontera [H] indica blogqueo obligatorio en (ca=-

a A ‘\ . = -] (= ] 2 3 3y 1 F
si) todos los casos (la, 2a, el sil), dicho factor es

= »’ -3 R - .
la finica explicacidn de que, afin en la presencn.a de [#J 3

tenramos un caso de aplicacibn (1b: [laﬁotvem; 3‘8] b it
si bien alternando con [1340’5&3 am| ?’e] (= sandhl)

Por filtimo, cabrfa afiadir una posibilidad no

reflejada en el esquema; be trata de combinaciones del

Ao

tipo: [1‘% n:ngmévixdingl, [13 imi:ga.! tontaj;

plo. Ho suponen, desde un punto de vista global,
. 10 allf reflejado, pero permiten amplia-
contextuaLes comfinmente ligadas a la autovigilan=-

ia en estilos cuidados. LR este sentido, es mnés pro-
ble la redundan e [ 1&401 aﬁ?me”Ka ﬂ?]
L 13‘?!’71; geﬁa,rnam Ka ﬂ?] , por supuesto.
Utilizamos, como {iltima aclaracibn, solamente,
ejemplos de [+f€(=)] para contrarestar as{ los factores
paradi;‘-;méticos ya estudiados que condicionan, en su

coniunto, el influjo de los nanejados para la construc-

cibn de nuestro esquema-Tesumen.
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S:l4e3.5. Para terminar, la regls

en 8 5,3,9,-- podrfa ser c;mple;ild o
a con los rasgos es-

tudiados en &ste. A las especificaciones allf conteni-

das, habrfa que afadir la mayor frecuencia del proceso

en los nombres que en sus especificadores y el hecho

de que la frontera [H #1} favorece més la aplicacibn

de la aludida regla que la frontera [H:]. Asf, refor-

mulamos la regla (14) comoaoz

(14b) 5 Y
E‘S}—-——-<ﬂ> — E:t:nzx@ <# H)

+nspec
tplu (#) 0 (A)

+plu

5,4,4, Finsimente, vamos 8 hacer sblo algunas pre-
cisiones acerca del contexto fonolbgico del cambio de

—h-—-—-—-—c—@ , supuesto que, en 14neas generales, es

ampliamente conocido.

E1 contexto estrictamente fénico del fenbmeno

que nos ocup?, alcanza, Sin embargo, el rango de bé-

sico en cualquier explicaci6n global que S€ pretenda

1levar a cabo, puesto que, concretamente, el carécter

silfbico o no sil8bico del segmento siguiente & [—h]

constituye un rasgo condicionante variable de parti-

cular influjo sobre la salida de la regla general que
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. :
lo rige; estf, ademfs, situado en los més elevados

puestos del orden jerfrquico de los condicionamientos

variables sobre la aludida regla,

Seltalhal, Como se sabe, la aspiracibn procedente

del debilitamiento de las consonantes continuas tien-
de a perderseal en determinadas posiciones del contex-
to f6nico§2. Tal fenbmeno ha sido particularmente ob-
servado y comentado por lo que se refiere a la aspi-
racibén a final de palabra y ante pausa53. Igualmente,
el interés ha sido mayor, ldégicamente, por la aspira-
cibn con funcibén gramatical concreta --marca de plura-
1idad-- que por aquéllas desposeidas de ella’t, mal in-
terfs ha venido marcado, adenfs, por el hecho evidente
de que la desaparicibén de la marca de pluralidad /-h/,
ponfa en serio peligro el normal funcionamiento del
sistema numérico y de las diferencias personales en la
conjugacibnas. Como consecuencia, las investigaciones
sobre la fonologfa ¥ morfonologia del dialecto andaluz
se han ido centrando en aquello que parecia mfés novedo-
so a la vez que aparentemente més sistemftico: los re-
cursos "terapéuticos" del sistema andaluz pard, una vez
considerado el cumplimiento del cambio de -h—> £,

dar nueva forma 2 dicho sistema de pluralidad; en par-

ticular a la solucibn oriental del dialec 0, basada en

el 1lamado plural apo.sbnico ¥, subsidiariamente, & los

; %6
recursos utulizados poOT el subdialecto occidental”” en

1os que el citado plural apoi‘énico57 no perece existir

uncionar sistemfticamente.

0, 8l menos, nc parece : 4
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Cowo hemos significado ya en varias ocasiones,
no vamos a cencrarnos de forma directa en el comentario
de la especial direccibn en que han cristalizado las
citadas preocupaciones. S5in embargo, es evidente que
muchas de las afirmaciones sostenidas encuentiran co-
bijo en lo que llamamos cortexto fonolbgico de la regla
de -h———& @ 3y en los rasgos mortolégicos, sintéc-

ticos y 1éxicos que la condicionan.

Selboelhole En principio, diremos que la [—h] , cual-

quiera que sea su origen y funcibn, puede perderse en

andaluz. Este fenbmeno es, no obstante, mfs frecuente

39

en posicibn implosiva38 que en posicibn explosiva“’,

en posicibn final de palabra“o que en posicibn interior'41
y ante pausa42 que ante segmentos conscnénticos o Vo-
c&licos siguientes en la cadenauE. De acuerdo con ello,
loe siguientes ejemplos podrfen servir para ilustrar

: Lo
dicho orden de frecuencia en la produccl6n del fenbmeno ':

Vad

n n ig" 4>
[ﬂ imda1¢E>ap$sw®ha)

Pehét‘e > PeétP ("peseta™) 4

7 ~ : ny 47
mf‘mmg> m) mme ("mismo")
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<
1O 1 s Ttidh com i

£ V-] (5] I‘Z‘E‘Tﬁ\ﬁga >]Ogm’lc.'gg("los amigos")

w1 [61 16:bdh > Jo:bd  criowosn.

5.4,4,%5, En resumen, cifiéndonos exclusivamente al
entorno fonético, diremos que el fenbmeno de -h —— [/
se produce con mayor frecuencia cuando sigue una pau-
sa y, en el caso de que siga un segmento, si éste es
vochlico [fsil] , que si es consonfintico [-sil] .
Esto es —--incluyendo los poco probables casos represen-
tados en [1] ¥ [2] y los menos frecuentes de [3] ¥

[4] 49-—, la siguiente fbérmula resunirfa el proceso:

(15) -cons
-sil —_— f

$bajo

gin emhargo, 1os hechos no son ten simples como

. B
nosotros hemos jndicado en las péginas precedentes; 1

; D
aparici6n de los muy comentados casos de p_ol:.morf:.smo
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por lo que se refiere a la -h, que afectan a todas las
posiciones de ~h, y que involucran muy variados hechos
sisteméticosSl, nos indican que el fenbmeno no es ni
tan general, ni tan sistemftico como la regla (15)

pudiera hacer pensar52

.

En principio, por lo tanto, habriamos de con-
siderar opcional 1la regla anteriormente enunciada
como (15), puesto que, como sabemos, existen c8s08 muy
claros en los que dicho proceso no se cumple con asi-

duidad y la regla (15) no se aplica a menudo:

[ Ka h e/\f'e ] ("cajero")

[ hamon | 3 an

[lahK Ka’,:‘sﬁ h] ("las casas") ,

y, por otro lado, existen otros en los yue, aunque la
frecuencia de aplicaci6n de la misma es alta, sin em-

bargo, no alcanzé 1a categoria de obligatoriedad:

( njas amigas 3 )

("cosas")
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Asf, la regla (15) deberfa ser completada de

la siguiente forma:

(15b)
-CcOons

-sil — (B) / [+sil] K H }-—
$bajo

Segfin (15b), la [-h] en posicibn final de pa-
labra y ante pausa, cae optativ~mente; sin embargo, di=
cha férmula, tal cual la enunciamos, no recogeria los

casos frecuentes de elisibn ante [d sil] s

O Ty / [+s11]-—-H# [—sil] ;

SCEN |, Y | [+sil] HH [+sil] ;

como tampoco 1o0s casos de elisibn en interior de pala-

5
bra ante consonante 5:




— (p) / [+s11] et [-—sil] .

Como es 1l8gico, las regles (15b,c,d,e) pueden

ser resumidas de formz muy simple:

-cons

gl e () [ [+sil] —_— (4 H) .

L}bajo

De acuerdo con la regla (15f£), toda aspiracibn
puede caer cuando sigve a una vocal, tanto si hay como
si no hay lfmite de palabra y, POT tanto, ante [+§;l] '
[ “Ell] o pausa siguiente. Asf, la citada regla recoge
las posibilidades resumidas en B S 4.4,2,, como en 2459
B,5¢ ¥ B gin embargo, a la vista de ella, no podemos
saber qué factores son mAs propios para Su aplicaci6n,
cufles menos ¥ cufl es su jerarquia. Fara ello bastaria

con transformar & (15f) en una regla con condicionamien-

-os variables todavia muy simple:

o
(16) [ -cons
i .._—+<¢>/ [+sil]———<# H>

+bajo
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La regla anterior implica que cualquier aspi-

I‘ d . .

" ; ; ;
ento silébico, apliclundose con mayor frecuencia si

hay frontera de final de palabra que si no la hay (esto
N ~ /
es, mls amenudo en []0 am?‘ge] que en [PG’{: ta ] )54
¢ .

vy también mAs a menudo si sigue vocal o pausa que si

sigue consonante’”,

Selbaltolte Fl estado de los hechos que formaliza la
regla (16) es bastante satisfactorio si nos atenemos
al contexto fondtico y a un punto de vista global de
observacibn. Sin embargo, las conclusiones que hemos
ido obteniendo en los phrrafos precedentes, nos obli-
gan & ser més precisos.

Sabemos, en primer lugar, que la aspiracibn
sufre, en entornos silébicos o no silébicos, una serie
de transformaciones que pueden ser consideradas como

pasos intermedios nacia su total pérdida, desde un pun-

to de vista categbrico, pero que, en definitiva, coexis-
ten con dicha solucibn en una situacibn de variabilidad

gistem8tica. Tales procesos, que nen sido ya estudia-

d0556, se resumen en 1los fenbmenos de agimilacibn, ge-

minacibn, ¥ ensordecimiento (en el caso de las sonoras)

de las consonantes siguientes y & 1a pérdida de ten-

sidn de la aspirada cuando sigue una voecul. A ello

nay que afiadir, naturalmente, 12 +pansformacibn op-

tativa sufrida poT el segmento gi1fbico previo & la

jza en la afiadidura del Trasgo

aspirada, que S€ material

[ +tensién] a la misma.
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Asf, hemos formulado una regla general de asi-

milacibn bajo la forma:

;

+cons

Nant 1 dant

b cor i
¥ alto ¥ elto
§ post § post
¢ sono $ sono

0 dist 3 B dist 3 ,

que, posteriormente, habfamos concretado, para el caso

27

de ensordecimiento de sonoras, como” :

(6d)
+cont
]——~—~r (& sono) /

-30N0
st |

Por otro lado, hemos enunciado la regla de pér-

-h/ en un entorno silébico, como

dida de tensibn de /

(10) -cons

gt $sil ;
¢bajo [F—* <-tensc> r§ — | [{-s:.l]
(4$tenso)
&5

-bemol
¢tenso_




'inalmente, la regla (7) nos sirvi para for-
malizar las transformaciones del segmento silébico

previo a [“H] :

Ll o e -cons

— (4tenso sl e
$sil i/ sil

baj
L.+ Jo

5.4.4,5, La existencia de los fenémenos descritos
por las reglas anteriores implica, a nuestro juicio,

una seriz limitacibn a la validez de lo enunciado en la

regla (16). Asf, la produccibén de los procesos de ge-
minacidn de sordas y SOnoras, de ensordecimiento de
sonoras, asf{ como la pérdida de tensibn de [-g], estén

59,

indicando que el cambio

o

-CcOons

-sil

¢bajo —_— <ﬂ> '

-bemol

tenso
| FEREEY o

que la citada regla (16)

es mucho més restringido de 1o

pudiera hacer pensar.
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fn principio, la toma en consideracin de lo
enunciado en (6b) y (6d) implica que, ante consonante,
la elisibn total de [—g:]es poco probable, tanto en
interior como a final de palabra; en su lugar, tene-
mos los fenbmenos de geminacibén y ensordecimiento ci-
tados6o. Ldemfs, lo enunciado en la regla (10) implica,
asimismo, que la regla (16) tiende a no aplicarse cuan-
do sigue vocal, a final d- palabra, cuando la unidad

que contiene a [;Q] es un Espec N y, més afin, si el

segmento silBbico previo aparece marcado [}tens&] .

En su lugar, tenemos un hiato, una pausa o, més frecuen-

temente, un atague duro, que, entre otras cosas, im-

pide, llegado el caso, la aplico-.6n de la regla de

sandhi6l . Finalmente, la aparicibn del rasgo [+tenso]
en la vocal previa a la aspiracibn, significa, por el

contrario, un factor favorable a la aplicacibn de la

regla que rige su elisi6n62.

La regla (16) sufrirfa algunas modificaciones

para dar cuenta de los efectos antes citados:

=

4

—’é> / [+Sil] | __z H> _r<+c°nt

SéQtenso

ﬂsil-}

?
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I 6’
Segln (16b) 3, cualquier aspirada cae varia-

blemente cuando sigue a un segmento silébico, més a

menudo si sigue frontera de palabra(# H> y 81 el seg-

mento siguiente es silfbico y, en el caso de que sea
consonéntico, se aplica con més frecuencia en el caso
de que &st inuo®*, Fi i

q ste sea continuo~ ', Finalmente, siendo el seg-
mento siguiente silfbico, se aplica més a menudo si la

aspirada es tensa y si la vocal anterior también lo es.

5.4,4,6, Las relaciones que componen la regla (1eb)
forman un entramado de rasgos Jjerarquizados en cuanto
a su peso relativo sobre la frecuencia de aplicacibn
de la dicha regla. La hipbtesis més extendida, desde

el conocido trabajo de Cedergren y Sankoff 1974 65,

consiste en la afirmacién de que esos Tasgos son inde-
pendientes entre si.

De acuerdo con ello, hemos construido el si-
guiente esquema arbdreo en el que especificamos el

orden jerfrquico del peso relativo de las variable cons-

tpaints consideradas para el contexto fonolbgico; no
w

incluimos el entorno pausa por corpsiderar Qque se trata
de un rasgo précticamente categbrico. Por otra parte,

el orden queda claramente especifizado en forma numé-

rica, puesto que 1a disposicibn arbbrea no nos permite

rarlo sin alterar poTr ello la simetria.

casos de [+N (=)]

interferencias del contexto

most

pPlanteamos, POT otra parte,

para que no Se produzcan

morfolbgico. For 1a misma razbn utilizamos unidades




monomorfemfticas. Los rasgos manejados son: O <H H> ’

(! <+s:i.l> A U<+cont> ¥y S<+tensi6n> , de acuerdo

con lo indicado en la regla (16b).
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La matriz de rasgos condicionantes y su orden

jerfrquico queda, de este modo, representada como se
observa en el esquema siguiente. Indicamos el nfimero
de orden, la marca positiva (4) o negativa (-) para
cada rasgo en cada conjuncibn de ellos. Afadimos a la
derecha un ejemplo-tipo simplificado; en &1 indicemos

la forma probable una vez aplicada la regla, pero, en

ningflin caso, pretendemos que dichas formas sean las
finicas posibles; ni siquiera las mfs frecuentes. Pien-
sese, por ejemplo, que para ["d ) "(3! "'T ’ ﬂ] ’
la forma [ﬁtte] serfa mucho menos frecuente que [ﬁ}}tto],
lo cual se explica por su baja posicibn --nfinero 6--

en el orden jerfrquico establecido. Sin embargo, para

f’ U O g
el nfimero 1, [pa_srt aroyaglde , la forma representada

--precisamente porque la conjuncibn de rasgos maneja-
dos la sitfian en el ler lugar-- €s, conl mucho, més
normal que [ pag%hai‘?;?a’?de] ‘

Finalmente, dié¢ha matriz of rece algunos datos
complementarios interesantes; en primer lugar, apare-
cen dos implicaciones : el rasgo ["’P] implica [ﬁX],
v el rasgo [—(”] implica ['ﬂg] (o sea, [-I-_S_i._:_L.]

hace, ldgicamente, infitil [—+_<:_g_n;c_], y [—_s_l_l_] es

indiferente & [+tenso] Y. En segundo lugar, el caso

7 es especialmente interesante poT cuanto es indife-

rente a oltenso] --a pesar de ir marcado [+sil] --

a pesar de presentar [+[5] , aparece en

en el fondo, que el

y porque,

fltimo lugar; ello significa,

rasgo [ol sil] no supone un condicionamiento demasiado
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esencli.l sobre la regla de -h ————p @ 3 que se

encuenira (como los demfs) sometido a [o(] .




(.eres2d,) 231::ad

(.Ci78) OB

(.Djod13s1d,)  ejenigid

opl2lioy esed

esed

esed

,

1

esed
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Asf, a fin de cuentas, [}sil-] y [—sil;] con-
dicionan a (16b) en un plano de igualdad (repetimos,

exclusivamente atentos al contexto fonoldgico) y el

orden fundamental del peso relativo se ejer~a a partir

de la presencia/ausencia de la frontera <ﬂ H> que

indica fin de palabra por opocicibén a interior de pa-
labra. Asf{, en igualdad de condiciones, [4“!(], la

ordenacibn es: 19) [“'(5] y 2 [—(5 ] s J para

[-«], 1 Fp] v 2 [P .

S.4.4.7. En resumidas cuentas, un acercamiento al
contexto fonolbgico del cambio -h— —» P pone de
manifiesto la necesidad del munejo de "informacién
gramatical"” para poderlo sistematizar completamente,
a la vez que nos informa de la importancia que el en-

torno fénico tiene en la realizacidn concreta de las

funciones gramaticales que hemos analizado en pérrafos

precedentes, as{ como de otras conexas.

Fn este sentido, los datos fonolbgicos se com-

portan como auténticos rasgos condicionautes de las

reglas con 1las que hemos descrito los procesos globa-
1es de realizacibn del plural en el dialecto andaluz.

Y ello, naturalmente, mot rado --al igual que el fun-

cionamiento de otros varios ¥ de muy variable carbcter

que y& hemos ¢itado-- por el fenbmeno que ha ido cen-

+prando nuestra atencibn desde el principio: la aspl-

racibn v, en particular, 12 tendencia a la elisibn,

i continuas en PO~
total ¢ parcial, de las consonantes

- e
sicibn implosive, ¥ nés concretamente, de -8, SODT
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tudo cuando ésta es en castellano fndice o marce nu-
mérica de pluralidadbé.

Po. ello, la informacidn acerca del ca.lcter
silfbico o no siléibico de los segmentos de rasgos
iniciales de las piezas léxicas que han de insertarse
en las cadenas terminales y jue han de sufrir la apli=-
cacibn de determinadas reglas fon.lbgicas y de reajus-

te, se manifiesta como absolutamente necesaria, %

5.'.4,8, Ucilicemoe in caso eje.plar pars ‘larar
un poco este extremo. Ante vna estructura sintagnéti-

ca como la ya presentada:

+plu]

e

$Anim
$Concer N

+Human ""Anlm

4Concr

L]
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corresponderfa una cadena terminal de matrices de
rasgos que, centrfndonos en lo que nos interesa, pre-

sentarfa la siguiente forma:

o ._‘ P -

+Articulo .Animado

+Connreto

+Definido

+Humano

+Demostr

-Contable H . 4 Prep W

-Especificat .

+Masculiro +Masculino

+plural(#) prlural(a)

+11
-Anim

$Concreto

+Masculino

+plu (A)

| jola (=) L} o

sertar 1los

de ella, seria dable in
de tal modo que

A la viste

os léxicos,

correspondientes element

ia transforméramos en:
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H /_1_1_;1_—_g-<§_>/ # /almacenista- <§>/ # de #

/zapato- <§_> g /olandés-—e-—( )/ 4,

que, mediante la aplicacibén de la regla de reajuste

postulada en 8 5.4.3.3. , quedarfa como:

(#) =
/un-o- 8 / ¥ /almacenista—<§>( )/ # de #

(=) (A
/zapato- <_s_> £ /olandés-g—<_§> Yy

Como gquiera que todas las matrices se encuen-

tran marcadas [-)-plu] §

10 indicado en la regla (12)

tendrfamos que tener en cuenta

(12) [dplu] —_— {o{s} / [+sil]—-—— "y

N ('—‘)s

que, mhs concretamente, 1OS darfa la regla (13):
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-alto

- t+cont
—post | / [""c-?‘-lj He—— f Jant

- t
N(;t) cor

(13) [}plu —

+estr
e

Sin embargo, para dar cuenta, no solamente de 1aa
unidades marcadas [+N(,4)J sino, igualmente, de[-rN(n)]y

Expec N °J(¥)], presentes también en la cadena, conclui

mos que la regia (12c)se deberfa aplicar:

”~

(12¢) -alto
[+plu ——u[dpost] /[Gsilj(ﬂ)——#

1"

1sf, de acuerdo con las matrices de nuestra cadénaik
sabrfamos, concretamente, c8mo rescribir en cada c&so el |
rasgo[}plﬁ] , bresente en todas e11a367 Fln embargo, como
satemos, el morfema aflJal{: } o, mejor, sus alomorfos, su :
fren la aplicacién postericr de una serie de reglas fonolé?rf
gicas de las que también nos hemos ocupadoes. Los procesos,lﬁ
desencadenados quedan especitficados mediante la regla

(14b), tambidn estudiada:
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(140) B@i¥]

}‘“"(Q> / — <+t enso)

+Espec N d
+plu(#) +plu(ﬁ) tplu )

Segfin la regla expresada arriba, as{ como de
acuerdo con el resto de las comentadas anteriormente,
nuestra cadena quedarfa, probablemente, transformada

en:

4 un-o-p # almaflenfnta-h # de ¥ Bapbto-h W

olandés-e-f H# ,

para la que, borrando las fronteras, tendriamos:

/un-o-@/ /8lma enfhta-h/ /de/ /_aphto-h/

/olandés-e-#/

mente categbrico en /olandés-e-ﬂ/

con @ practica =
, ¢mplp’] T

(conjuncifm de [-I-N +p_l_13(#), W H
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/’u e T i i
n-o-@/ conjuncibn de l +Espec N 4plu(#) ly |+V +21u|
o e ]

mientra
s que en /almafenfhta-h/, la aspirada serf
a va-

riable por cuanto
, & pesar de ir marcado[
+N  +plu(=)

factores negativos para la aplicacibn de

(14b)--, lleva, por el contrario, [+Espec R ¢plul(#)

vy +v +EEE]' Finalmente, /@apfto-h/ serfa la més ten-
dente a la conservacibn del alombérfo numérico, por
cuanto los factores negativos ( +N 4plu (=), [—# H] :
ausencia de Ispec N, etc. ), sobrepasan en nlimero y

"peso" a los positivos ( +V +plu ). De esta manera:

[l] /olandés-e-@/
[2] /uno-g/

[ 3 ] /almafeninhta-h/

[4] / e.aﬁa—t-q"y ’

gserfa el orden de mayor a menor frecuencia de aplica~

cibn de (14b) para las unidades contenidas en nuestra

cadena, como consecuencia de su insercibn en las ma-

trices de rasgos de las que habfamos partido.

SoltelteBe2e Ahora bien, deliberadamente, hemos elu-

texto fénico en el ejemplo plarteado. .en=

dido el con
gamos que, para una total comprensién del proceso
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llevado a cabo y para una visibn mls completa de &1,
hubiera sido necesaria la inclusibn de cierta informa-
cibn de carficter fonolbgico --concretamente las matri-
ces de rasgos fonolbgicos para cada pieza léxica--,
que, para el problema que aquf nos interesa, se materia-
liza en la indicacibn del rasgo[o sil] dentro del con-
junto de los iniciales de cada elemento léxico inser-
tado.

De este modo, & las matrices antes especifica-
das habrfa que afiadirles esta filtima especificacibn
que las completa; por ejemplo, para [*EEBEE R, +Art ] .

tendrfamos:

+Art

+Definido
4Demostrativo
-Contable
-Especificativo
t+Masculino
$plural(#)

$sil

o para [+N +Animado] :

B 4Concreto
4Humano

ﬂ

+Masculino

¢plu(=)
+sil

L
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Tendr{amos,asf, una informacién completa con
respecto a la cadena en cuestibn, que permitirfa (de
acuerdo con lo especificado en las reglas fonolbgicas
de -h ——u«yp <¢> ) un mejor conocimiento del pro-
ceso regido por (1l4b),

Como hemos especificado mediante la formula-

cibn de la regla (16Db):

(16b)
-cons |

-sil
si o
toajo -——><¢>/ sgo(;g%) — Wy

-bemol

é*tens&>

=

1a frontera de palabra, junto con el carfcter Ej gilé-

gig:_g} del segmento siguiente (y, en el caso de [-_s_i_-
___15bi°°] , el rasgo [d ____001’1__'011’1110] ), ¥ el rasgo [of tenai&n] i
constituyen los condicionamientos variables fonolbgi- ’

cos de mayor jmportancia para el cumplimiento del cam-

bio expresado en ella.
ideracibn del conjun-

71

rasgos variables naria que la cadena’ :

Pues bien, la toma en cons

to de eso0S

Jun-o-8°/ /a1nafentnta-{ _rf) / Jae/ /_zpfte- <p_“>/

1
/olandés-gwﬁ F
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pracias a la aplicacibn, por un lado, de la regla (10)‘72
por otro, de la regla (’7)73, igual que de las reglas ’
(6b) y (6d), junta.ente con la de la regla de reajustel?q'
encargada del borrado optativo de una frontera [#] fo-
nolbgica, y, finalmente, la aplicacibén o blogueo de la

regla de sandhi, quedarfa transformada en la siguiente:

/y_g-g_—(ﬁ/ /alme enihta—(t_f; / /de/ /Qagéto-<gs/

/olandés-e-@ T

en efecto, los rasgos fonolbgicos [+sil] ¥
Cosir], [teont], [-stl, -coms, tbajo, 4genso ],
juntamente con el rasgo [ +Espec N ] que afecta a
/}Ln_-o—m/ , ¥ el rasgo PAUSA para /olandés-e-@/, ofre-

cerian la siguiente ordenacidn:

[1] /olandts-e-#/
[2] 7 Bapéto-()/
[5] /a1nagentnta- (1) /
[+] fun-o-{BY/

sblo corregida por 108 efectos de 8 susodicha regla
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de reajuste que invierte el orden 2-3;

/alma@enihta- { _1_1_) £

/ Baphte~ (hb) /

En definitiva, por lo tanto, tendrfamos muchas

posibilidades de encontrarnos con un resultado super-

ficial como:

hio 35 Oapd:te 0lznde:sa]

{ "unos almacenistas de zapatos holandeses") ,

12

que corresponderfa a'”:
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rjsgo -8 rasgo -§ rasgo®  rasgo @ rasgo &

e R . l _—cons s
-tenso =gil Y [fsil ] bt
+bajo +bajo

~Belne ~bemol

[-—tenso o | +tenso |

et

+Espec T (#)7°

/un-o- <h> i/ /8lnafenf{hta- (_11‘) /
¥ % * ¥

o000
lc0.".l.'.l.‘OI0..‘.-.....‘.0....l...‘iio..l.l.

77
rasgo - rasgo =8 rasgo o rasgop
rasgo ¥

[-Sil ] p [tei1] # [PAUSA]

4+cont

A (A)

78
/olandés-e-f/

¥*
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S5e4e4.8.%. En resumen, tal proceso serfa, final-

mete, el resultado de la aplicacibn de la regla de
borrado o elisibn de los alomorfos del morfema de plu-
ralidad (14b), a la que se habrfan sfiadido los rasgos
variables del contexto fonolbgico de la regla de =h——
——-—-———b<ﬂ> (16b). De esta forma, la regla (14b)
habtrfa de ser reformulada para hacer entrar en su no-
tacibn el influjo de los citados factores fonolbégicos

(1a introduccibén del rasgo PAUSA detrfs de la frontera

[ H #1 en 1a regla (17) supone la categorizacibn de

la misma o, al menos, es el rasgo condicionante més
favorable). Asf, 1la regla (17) adoptarfa la forma si-

guiente:

(17)

-cons

§
-sil [+si1]] o ?sil—) |
$bajo -—-><Q)> / @tenso) H -—'—‘<H ‘9 %cont-) :

-bemol ¥ s P{-N(;&) .
@tenso #plu (#) +plu +plu

i ue-
que indica que toda aspirada, alomorfo pumérico, P

si egmento 8i-
de caer variablemente, cuando sigue & un S gm

ifi ue
18bico dependiendo de un contexto que especifica @
ico,

l 1 e d L ]
]
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ncs encontramos con el limite <H #>(frent:e a <H> )
-- obligatoriamente, el 1l{mite morfem&tico que indica
pluralidad precede a /-h/ (#)--; [(-5] , mls a menudo
si es un nombre que si es un especificador ($N); igual-
mente, mfs si el N o el Espec N estén marcados (#)
que si lo estén (=);E{], asimismo si precede un
Espec N (#) en el casode -N , oun N (A) en el
caso de -Espec N . Finalmente‘,[&], si es [+sil]
el segmento siguiente o si, en el caso de ser :1g£L],
es [+cont] ; para [+§il] , exclusivamente, la regla
se aplica mfs a menudo si la /-h/ es [}Egggg] y la
vocal previa igualmente [+§gg§g] .

Tal regla79, de carficter restringido a las

unidades marcadas [+p_1_11] —esto es, a [H ] §

podrfa ser una de las posibles formas de la regla ge-

neral andaluza de elisién del alomorfo nunérico /-h/.

De acuerdo con ella, el alomorfo /-h/ tiende & desa-

parecer nés a menudo en los sustantivos que en los de-

terminantes y, 2 partir de ah{, se establece un orden

de frecuencia en el que intervienen los demfs rasgos

morfolbgicos y los fonol6gicos80. Ag{, por ejemplo:

‘_D_ETERMINANTEI:S H NOMBRES K H

oy L)

/ T
Ly vy [#sil ]Espec( .

(o 8y [-512-]
v/ ) [+si1-"]J




Espec(=)

S5.4.,4,8.4. Si tomamos el rasgo l:o( _'_C_g_l}_fa_Q] de la regla
(17) y lo aislamos, nos podremos dar cuenta de que,
como tal, representa un influjo considerablemente con-
dicionado mor el funcionamiento de aquellos otros - -
morfolbgicos-- que lo preceden en el orden jerfrquico
establocido en la susodicha regla. Esto quiere decir
que, en al contexto de la regla de elisibn de los alo-
morfos numéricos, el rasgo [d’_c_e_z_}g_g] de la vocal pre-
via a sllos, favorece la citada elisibn (en el caso

de ser positivo (¢tensc) solamente despufs de haber

considerado el condicionamiento favorable de los rasgos
82
precedentes (al menos, o (# #> ’ (5<+N ;4> e,

incluso, ‘6<+§_§_1_> s (5 <+_c_o_n_t__> ). Ni que decir tiene

18gicamente --2 12 vista, sobre todo,

Z
s

y su matriz correspondiente-= ",

que ello supone,

de la clasifjeacil
en el que la diferencia EX tensién]

que el conteXxto

1 &mbito de la realizacibn

85

ema de pluralidad&q, bastante reducido e

funciona es, incluso en €

del morf




] . X i

discriti '
ico de dicho rasgo en la siguiente oposicibn nu

mérica:

Sipgular

%
of n
KEUO-’J ("el caifibn")

e

e

en donde 105 Tasgos [-N# ] ; [f@gg&g N #lj , favo-
rables al cambio de /-h/ — $ , v los rasgos
[-— H H; ”: [—gi;, +ggg§] , de~favorables al mismo,
estén garantizando la mat >rializacibn de E*REE ]en
tales ejemplos.

En este sentido, el rasgo [+§g§§;§g‘] antes
citado, encontrarfa condiciones favorables para ser

considerado decisivo en cascc como:

[+N =], ausencia de Espec ¥ , [+Espec

ﬁ=] ,[+HH], [+_s_1_}_] , etCe,

por ejemplo en:

ar plurel
[m]zmige | [migmi:g? ]

("mi o.iga") ("mis amigas")
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que supone, de por sf, un ejemplo en el que se habria

producido una desaparicién de /=h/ ante [+sil] 3

R
probable”®
e et 4 e et s

poco

» POT cuanto supone una violacibn e la re-

2 e . .
gla de sandhi“’, En este sentido, incluso en el cita-

do entorno, estarfamos en presencia de dos rasgos que

podrfian seflalar la marca de pluraiidad;:

a) la frontera [#] , que desfavorece

la aplicacidén de la regla (17) --esto es, la desapa-
ricibn de /-h/--, de tal modo que impide la formacién

del diptongo [—jé-] , bien por la transformacibn de:

-sil
-cons

88
$pbajo —» (-tenso)

-bemol

+tenso_

o bien, simplemente, mediante un bloqueo de la regla

de sandhi,

b) el rasgo [+tenso] de la vocal

previa a /=h/.
De este modo, la oposicibén sefialada arriba,

itui la
coexistirfa o, en su caso, serfa sustituida por

siguiente:




(n

e 2 vign 11 : :
mi amiga") ("mis amigas") s

que es normal dentro del subdialecto oriental, mientras
que en el occidental, la frontera fﬁ] impide normal-

mete el borrado, afin parcial, de /-h/, alomorfo nu-

-

[ mngm’:":g 2]

IT) 89-

("mi amiga") ("mis amigas

5.4,4,8,5., Como consecuencia de lo dicho, la regla
(16b), o la regla de elisibn de [_—h] , general para el
dialecto =ndaluz, quedarfa reformulada como sigue, al

afiadirle aquellos rasgos condicionantes de origen mor-

fosintéctico y paradigmético:

ey

(18) [ -cons
-si1 21¢, B BE G
$bajo "'"@) / E:(teis]@ <ﬂ>‘_‘é” ‘"> Leont)

-bemol LA (A) +V
lu
o/ tenso +plu L
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Dicha regla indica que 1la elisibn de [-—h] es
un proceso variable que se produce més frecuentemente
en las unidades monomorfeméticas, ante un 1{mite [H #],

cuando, a pesar de ser bimorfeméticas, van marcadas

#N (#), cuando sigue [+sil]y, més afin, si la vocal
anterior es [+tenso] ¥, finalmente, cuando la redun-

dancia de las unidades superiores a R asf 1o permite,

Delbak,8.6. La regla (18) hace que la clasificacifn
construida en 8 5,4,4,6, vy su matriz correspondiente
sean demasiado restringidas. Por ello, conviene, a
continuacién, llevar a cabo la misma labor realizada
en el pArrafo citado, manejando ahora el influjo de
los nuevos rasgos considerados.

90:

Los rasgos que manejamos son los siguientes

[ 0(1 : ausencia de frontera morfémica,

[p] presencia de la frontera [ﬂ ﬁ]gl,

presencia de [+N] més que de [-I-Espec ﬁ],

presencia del rasgo (#) ,

presencia del rasgo (=) »

redundancia; presencia de [{-Esgec N ;4] 3

presencia redundante de [+N,£}




segmento silébico sig"‘ente92

En las plginas siguientes construimos la cla-

sificacibn ordenada de los rasgos condicionantes de

la regla de -5 --——-—b<9_’)> en andaluz y su matriz

correspondiente. Igunlmente, establecemos una lista
nuy simplificada y resumida de ejemplos para cada
una de las combinaciones consideradas, sin pretender,

en absoluto, agotar las posibilidades.




MATRIZ DE RASGOS CONDICIONANTE S DE LA REGLA
-h—@ EN_ANCALUIZ (ESQUEMA 2)




1051€5:n8 fuvjo:se
A 1€0:03 Smgrizie

mik 18503 fovjo:ise

To% 10: 54 i?t'/fgwé

104 10:58 furjo:so
e
mﬁ( 10/.'$97 gptf:gwe

mi€ 10:658 4uvjo:se

("piscfcola™)

(“pesetaz")

("pasar arro-
Jlando)

("pasar su-

biendo")

("los leones
amarillos")

("los leones
furiosos")

("mis leones
amarillos"®)

("mis leones
furiosos")

("los lobos
antiguos")

("los lobos
furiosos")

("mis lobos
antigwos")

("mis lobos
furiosos")




("los aviones")

("los leones")

("los amigos")

("los barcos")

("mis aviones™)

("mis leones")

("mis amigos")

("mis barcos").
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Dele4.8.7,  La clasificacibn anterior, juntamente

con la matriz de rasgos considerada Y, sobre todo, la

lista de ejemplos aducida, creemos que son lo suficien-
temente explfcitas a propfsito del funcionamiento de
lo que --siguiendo la tradicién terminolégica de los
anflisis variacionistas-- estamos 1lamando contexio

fonolégico. En efecto, de acuerdo con el orden que

hemos establecido en la consideracibn del cambio va-
riable de ~h ——p <ﬂ> » la forma més corriente pa-
ra, por ejemplo, la combinacibn de rasgos variables
numerada como [ 5] en nuestra matriz (esto es, igual-
mente, para nuestro ejemplo [5] ), serfa, tras el

encuentro vochlico correspondiente:

i o y
el 3 1p6:ndMEi:§e (e Leones®
- amarillos"),

con desaparicibn total de [—h] ante la frontera [H #],

i . ]. resultado més
mientras que para [20] ("mis barcos"), e

usual serfa, por ejemplo:

[ mi"f ba“ ke ] :

l - I 5 i e.—

lante de la frontera [#] .
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En este sentj los
tido, los puntos extremos represen-

tados en le crig - n
S la matriz (1 20), corresponden aproximacamente
: b ]

a los ici
S entornos mls y menos propicioe a la culminacidn

del cambio estudiado:
udiado; esto es, aguellos contextosg4 en

los - 5
qué <h ————a @ 7’ y gquellos otres en los que

En]se mantiene. En ambos casos précticamente con carfc-

ter regular96.

Bl A 8.8, Las afirmaciones que estamos efectuando
a propésito del mantenimiento o de la desaparicién de
[-g] en determinadas posiciones y entornos, necesitan,
8 nuestro juicio, de una aclaracidn suplementaria para
no dar lugar a malentendidos. No pretendemos basar
nuestras explicaciones en el sostenimiento ciego e irre-
flexivo de formas supuestas y "comodines omniexplicati-
vos" que aclaren lo palpablemente sensible a partir de
lo presumiblemente demostrable, subyacente y abstracto,
como tampoco queremos huir necesariamente de la posi-
bilidad de construir "hipbtesis" que hagan posible la
construccién, a su vez, de hechos, finalmente, justi-
ficados y dotados de valor por los hechos que permiten
descubrirgT. Nosotros estamos convencidos de que, en
filtima instancia, lo verdaderamente importante es_lo-

grar presentar una teorfa que muestre cierta coheren-

en aquellos hechos aparen-

98

temente dispersos € insignificantes” .

cia en los hechos o, mejor,

En este sentido, los primeros pasos efectuados

en las phginas anteriores, dirigidos hacia la construc-

cién de una teorfa explicativa de los procesos de cam-




bio que afectan a 1ls
O que afectan a las consonantes del espafiol hablado

7 2y el y
Y+ €n especial, del andaluz, as{ como de sus consecuen

cias sisteméti i
S sistem&ticas més lmportantes, pueden haber mostra-

3

40, precisamente, que la elaboracibn de unas determi-

ias relaciones
nadas relaciones entre hechos de muy variada f{ndole
*

permite vislumbrar cierta estructura m#s 0 menos regu-
lar en aquellos fendmenos concretos que sirven de pun-
to de partida.

Dichas relaciones han sido, no obstante, esta-
blecidas a partir de unos presupuestos que son, cuando
menos, problemiticos. En realidad, el fundamento que
permite llevar a cabo la definicibn y delimitacién

de la microestructura en la que los procesos analizados

se desarrollan y se entienden, encuentra su punto de
apoyo filtimo en una ambigua consideracibn del signi-

ficado denotativo y connotativo de los términos man-

99

tenimiento y desaparicibn’’.

En efecto, la mayorfa de las afirmaciones, co-
minmente realizadas a propdsito de los hechos que nos
preocupan en este capitulo, parten, en filtima instan-
cia, de la aceptacibn, mfs o menos fundamentada en

nétodos veraces de observacibn y medicién, de la pre-

sencia o la ausencia, en entornos y situaciones con-
fodcdi P S SuSar e

cretas, de la variada gama de aspiraciones herederes

de las consonantes implosivas ¥, particularmente, de

3] ] G i i idad brilla, la
_s . Sin embargo, la necesaria univocid 3

mayor parte de las veces, por sSu ausencila.

se quiere decir

La decisibn acerca de qué
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exactamente cuando

se afirma que la aspiracibn se pier-

de en posicibn implosiva puede, a simple vista, hacer-

NOS caer en los aspectos perogrullescos que hemos tra-

tado desde muy diversos puntos de vistaloo. Sin embar-

go, es

a decisibn implica el manejo, la aceptacifn o el

rechazo. de una variedad bastante compleja de hechos
lingli{sticos que sobrepasan ampliamente los estrictos
1imites de un cambio fonético localizado Yy circunseri-
to.

Por lo que se refiere, concretamente, a la as-
piracién con valor de marca de relaciones morfosintéc-
ticas bésicas, tropezamos con la cuestibn de que si sos-

tenemos que desaparece en determinados entornos y es

sustituida, como vehfculo material de las funciones
gramaticales que conlleva, por las eventuales consecuen-
cias que su presencia hubiera podido producir en los

101 inclinénd 1
segmentos adyacentes , estamos inclinandonos por la

opcibén que consiste en cons. derar irreversible y cate-

gbrico el proceso de -s +-h ——» §.

Por el contrario, la pérdida de la aspiracibn

: 102
constituye un complejo proceso de cambio en curso

que involucra una considerable veriedad de hechos

i i inci ica reside
gistemfticos y cuya principal caracteristica re )

precisamente, en el carfcter reversible --esto es,

variable-- ¥ contextualmente sujeto --esto es, iden-

tificado-- de sus realizaciones. En este sentido,

i i p ter-
cuando se afirma Gue la asp1rac16n desaparece en de

minados entornoslo3 , B8 puede, igualmente, estar
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aludiendo a una estructura relacional variable muy

compleja, que impliece el desarrollo paralelo Yy social
mente equilibrado de cierto nfimero de variables alter-
BALX L0 LR

nativas que pueden corresponder, en definitiva, a los

hipotéticos cambios intermedios que cabrfa situar en-

tre la presencia y la ausencia o pérdida definitiva

del susodicho sonido

Por ello, desde este segundo punto de vista,

la pérdida y el mantenimiento de [Q;] se confunden
en el "&mbito de dispersibn" variable de &sta, de tal
modo que, extremando, por supuesto, la actitud, se pue-

de decir gque el proceso de cafda de las aspiradas pro-

cedentes del debilitamiento en la distensibn silfbica

de las consonantes continuas y, en especial, de la /s/,

no existe en el dialecto andaluz como un fen8meno de

cambioc acabado, sino que es objeto y término de un

complicado proceso de variabilidad socialmente estruc-

turada que sobrepasa, en mucho, los estrictos 1{mites

de un cambio fonético de tipo 1inea1X%*, gse puede afia-

dir, adem&s, que, en realidadlo5, el cambio de -h—

————+ @ sblo se produce de forma casi regular en po-

sicibn final de palabra ante pausa mayor y due, posi-

uentre en la actualidad en proceso de

hlemente, se enc

categorizacién por lo que se refiere a los entornos

106 [ wH [ogid]. o

o largo de este

concretos de

todos los demés casos, no afirmamos & 1

cap{tulo que debamos encontrar [ h] , sino que, ==

ta de lo

creemos que con claridad meridiana a la Vvis
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e . ,
ya estudiado-- el cambio categbrico postulado no se

cumple; est ; it]
mp-e; esto es, no podemos admitir qué nos encontre-

mos ante una realizacin ﬂ' de /h/ o de /s/lo?

5 ! 2 0 1 1

De4.4,.8,9, Ll conFecuencla, como creemos haber de-
mostrado en las phginas precedentes, lo que en realidad
observamos en la estructura del dialecto andaluz con-

L : : ; :
Slste en una serie de restricciones contextuales del

cambio de ~h———= @ ; es decir, una serie de factores
0 rasgos de orden gramatical, léxico, etec. que, habida
cuenta de su importancia, limitan y constrifien la posi-
ble desaparicion de la marca material que los lexicaliza.
Dicha labor restrictiva se resume, por decir asf,

tanto en el puro y simple mantenimiento de la citada
/_2/1b5

, como. mls frecuentemente, en el favore-

109

marca

cimiento de otros cambios parciales o intermedios

que, en definitives, y como consecuencia de la fuerte

dependencia morfosintfctica que el citado proceso £6-

: : i 130
nico sufre, impiden la total generalizacibn del cambio

SeltaDe ILa microestructura jerarquizada que nos hemos
propuesto como tarea a lo largo del presente capitulo
se fundamenta hasta sus filtimas consecuencias en el
hecho de que la generalizacién de un cambio a través

del conjunto de la estructura 1lingli{stica no es ni

131 ;e
uniforme ni instanténea , a la vez que sl bien 12

variabilidad y la heterogeneidad en la estruetura lin-

i i ides cambio implica
glif{stica no siempre conllevan la idea de , imp

-

il
variabilidad ¥y heterogeneidad .




tn efecto, la contraposicién vy la ambigledad

antes comentada a propbsito del significado y el uso

ae los términos mantenimiento y pérdida es un claro

reflejo metodolégico del aspecto general de la estruc-

tura de un cambio lingHfstico en curso, en cuanto que

Seé presenta como un conjunto de condiciones variables

que la delimitan y definen, de tal modo que, de ser

planteadas como simples correcciones o como simples

" : P . .
aclcates" para su produccibn, pasan, en realidad, a

construir los pilares bésicos de su configuracibn.

BetkaDals En este sentido, los condicionamientos
gramaticales que constrifien de manera decisiva la apli-
cacibn de la regla general de elisién de -h en andaluz,
establecen el disefio global de una microestructura en
la gue, no solamente cada entorno concreto sefiala una
precisa ponderacién del cémo, el cuéndo, en qué cir-
cunstancias, etc., puede aparecer aquélla, as{ como
desaparecer, transformarse, etc., sino, fundamental-
mente también, en iltima instancia, marcan el "esquema
general" en el que cada posible realizacibn concreta
de la variable considerada alcanza un valor y desa-

rrolla una funcibén gramatical precisa.

G elbeH5ele Por lo tanto --Y exclusivamente desde el

punto de vista de 1a consideracibén del proceso qué nos

interesa como un fenbmeno de carfcter opcional, some-

t+ido a condicionamientos variables de tipo morfosin-

1 iy
téetico fundamentalmente--, puede decirse, para resum




Y, sobre todo, para simplificar, que el alomorfo nu-

mérico /=h/ del morfema i—E:% no se realiza como @

salvo en aquellos entornos en 108 que --por diversas

razones ampliamente discutidas arriba-- la redundancia

global de les diversas marcas J rasgos de realizacién

de la pluralidad en el espafiol hablado Y, en particu-

lar, en andaluz, as{ lo permiten. En los dem&s casos,

dicho alomorfo /~h/, si bien sufre la aplicacibn de

determinadas reglas i‘onol{Sgicasll3

que afectan a toda
[ ﬁng, en ninglin caso queda reducido a @, o, al menos,
la probabilidad de que tal hecho se produzca es direc-
tamente proporcional al fndice de redundancia antes
citado.

Podemos afirmar entonces que, en realidad, pa-
ra el anflisis de la realizacibén de /-h/ en andaluz
debemos partir de una situacibn metodolbgicamente ex-

trafda de su contexto (que consiste en un proceso de

cambio en curso gramaticalmente condicionado) que im-

plica, por un lado, un resultado<(gt>, es decir, un

blogueo de la regla fonolbgica de elisibn de Eﬂlj, Y,
por otro --restringido a los entornos ya comentados

de # #-_\-—-, un recsultado <ﬂ> , esto es, la
114

aplicacibn de la citada regla fonolbgica de -h— g

SelbeDelele para el primero de los casos, es decir,

simplificando mucho, para los entornos:
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el resultado representado arriba como <g> pasa a

concretarse en las realizaciones contextuales concretas

més i‘recuente5115 COomo :

[l] Para el caso de [-ﬂ]____-] §

. . 216
geminacibn de consonantes sordas y sonoras, ensorde-
e ety

c:i.miem:cl]"7 de consonantes sonoras, alargamiento de con-

tinuasllB, etc.

[2] Para el de [“'.S_ii —-——] 119,

120

bloqueo de la regla de sandhi con presencia o ausen-

cia de aspirada no tensalal.

Delte5a2.2, Para el segundo caso, esto es, para los

entornos citados de:

H a5 ['O(EE—]

[+]

el resultadc representado arriba como ( 125> pasa a

conc::t-e'l:arsel‘?2 en las realizaciones contextuales con-

cretas més frecuentescomo:

*

[l] pPara el caso de [—_s_gl —-] 3

iguientes.
ausencia de alteraciones el las consonantes sigu
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EE] Para el caso de [}sil—] : apli-
cacibén de la regla de sandhi.

Delta543, En ambos casos, lo que en realidad dis-

tinguimos ( <Q> ~ (ﬂ) ) es la mayor o menor fre-
cuencia o probabilidad de que se aplique la regla de
elisibn de [g;] (regla 18). La distincién establecida
(con la prélctica abstraccibn del importante condiciona-
miento gramatical, 1&xico y paradigmbtico) vale exclu-
sivamente con fines heurfsticos para indicar, en la
1fnea comentada, que, en los entornos considerados pﬁ-
ra el primer caso, la [g:] tiende a conservarse (o sea,

mejor dicho, tiende a no realizarse como § ), y, para

los distinguidos en el segundo, aquélla tiende a desa-

parecer (esto es, a realizarse como f ).

Tal es, por lo tanto, el sentido que damos

aquf a los términos pérdida y mantenimiento de h :

la "cadena" de realizaciones sometidas a los condicio-

namientos variables que configuran la microestructura

contextualizadora del fenbmeno de elisibn de [-_h_] (v

de la regla destinada & describirlos) como una amplia

gama de formas alternativas funcionalmente marcadas,

que se "desliza" desde la entrada hasta la salida de

1a conocida férmula resumen:

ik




.4 5 ) " :
Sl 5ol N resumen, ateniéndonosg exclusivamente

al contexto fonolbgico, objeto de discusién en el pre-

sente apartado, las citadas realizaciones sujetas a

T : i
conalcionamientos variables que, seglin lo dicho, ha-

cemos coincidir --con la salvedades ya indicadag--

cen el mantenimiento de [h] Yy aquellas otras que
corresponden a @ , esto es, con su pérdida totallga,
ofrecen el aspecto que se refleja en el esquema siguien-
te, en relacifn con los rasgos morfoldgicos E#] ¥
[44].

Utilizamos los sfmbolos Labituales en este ca-
pitulo; distinguimos [1] y [2] , como correspondien-
tes al entorno morfolbgico D;] 'y [5] que se refiere
a [H H:l; es decir, fundamentalmente, Espec N y N
(cf., sin embargo, 8 5.4.3.). Para cada entorno mor-

folbgico establecemos la distincibn silébico/no silé-

bico ( [l] NL_F_‘] , en [#J ), aunque es indife-

rente para el caso de [# k’].

Por otra parte, para el caso [2:’ , excluimos

la frecuente posibilidad de L—_l:l_] (por ejemplo en
N . 3
[1an PMf:g ) por cuanto la misma estd implicita

en la entrada de esta especie de macrofegla. Para [la],

esto es, para los casos de [+cont] ——en los que la ge-

minacibén no es posible--, consideramos su alargamiento

como una posibilidad de "mantenimiento" de ["E ],

aunque --como hemos formulado més arriba-- sabemos

que dicho rasgo favorece la aplicacibn de la regla de

j ey @ (on euslquier caso, siempre existen rea-

AY -~ Y e
1izaciones del tipo de [1Q saiKo ] junto

[ Jq:8avkd T, evon.
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Para cada entorno, utilizamos un ejemplo acla-

ratorio; por ejemnlo, para [dsono]
SVHO |,
k (> kk), como {3 L 5 ﬂ(g ); abe,

Por lo que se refiere a los resultados
g

tenemos, tanto

los

agrupados como (I), corresponden a lo que hemos de-

nominado mantenimiento, y los incluidos en (IX]. &

pérdida o elisibn; es decir, en (I), la regla de eli-
sibn de [—Q'] se bloquea y en (II), se aplica o, me-
Jor dicho, en ambos casos, dadc el carfcter variable
del proceso,tienden a bloquearse y/o a aplicarse.
Finalmente, hemos de hacer la salvedad de que

los resultados aquf resumidos para el contsxto fono-

16gico son, pese a las apariencias que el presente es-
quema puede propiciar, variables; es decir, que no so-
lamente el "circuito" constituido por la "macrofegla"

construida es reversible, sino que, igualmente, puede

efectuarse un intercambio vertical de resultados en
ambos sentidos, en el interior del citado esquema.

Asf, podemos obtener @ para [lb](lg Eéf‘\l I((Bh), o, por
ejemplo, geminacidén para [5] (mﬁé‘d’:%‘&’”"xé?jé’bdé“),
etc., En este sentido, el susodicho esquema puede dar

una imagen aproximada de la microestructura de frecuen-

cia de un cambio daco, como regla o norma general,

(limitade aqui, repetimos, al entorno fonolbgico), que

serf objeto de mfiltiples ¥ variables interpretaciones
o-1linglis-

en el seno de la estructura lingli{stica y soci

tica que la cobija ¥ dinamiza.




!

601 ZTTVONY K8 T- 30 Npiona 30 V1038 V11 30 S3ININO3a3 SywW 5009INS3¥ A SONNOINT

U N

IHONVS 30
V1938 V1
30 NQID 11s % [€]
vl 11dV

IHONVS
30 V19
38 v 30 1S+ (2]
03aNnoo1g

NQID

TVNIW39 [y " dy)jonos o] —t 21

OIN3IWID
- .<p { Sk ¢ ¢ =
“30Y0OSN3 l__‘ub \. ®T (R°Y° §)ouos +}

N\ OMZM;A ; S b .T.!.z:- e A.M_ — juood +_x|
VRHYIY

i
{

i SR




318

= ax R
DeDe El contexto extralingltf{stico (interpretacién so-

clolinglfstica de la regla de -p —_— )

Aspectos generales.

Jeuls Un estudio profundo y ampliamente documenta-
do de la microestructura contextual del cambio global de
“§ —— -h ~—— @ --en particular de - —
por lo que se refiere al dialecto andaluz--, que podrfa

corresponder a las lfineas generales que hemos trazado
en los pérrafos anteriores Yy que, por supuesto, precisa
de una compleja labor de recogida de datos de todo tipo,
a més de su interpretacibn cuidadosa, podré ofrecer,
sin lugar a dudas, una imagen cierta de los verdaderos
1fmites en los que los problemas vochlicos del andaluz

v, en particular, del llamado andaluz oriental, se de-

sarrollar ¥ entienden.

En este sentido, creemos necesario establecer
algunas precisiones breves sobre esta cuestibn, funda-
mentalmente con miras a no dar lugar a confusiones acer-

ca de las conclusiones que, de la lectura de lo que

antecede, es posible extraer.,

En puridad, hay que sefialar que existen se-
rias dificultades para aceptar que los rasgos concomi-
tantes, presentes en los segmentos vocllicos previos

a [1g] y fonologizados tras su pérdida, sean, no so-

lamente las marcas fundamentales de realizacibn del

sistema de pluralidad, sino que, ademfs, hayan deter-

minado el desdoblamiento de las unidades fonemlticas

; T
del trifngulo vocllico del espafiol .
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En efecto, solamente es posible hablar de fono-

logizacibn de la abertura vocélica cuando estemos ante

una situacibn clara de realizacién g para -h° iy,

sin embargo, la realizacidn del alomorfo

»
dad” /-h/ en andaluz est# muy lejos de responder a tal

de plurali-

condicibn: el sonetimiento de ~h a una serie de condi-

cionamientos gramaticalesq la hacen muy dudosa.

D¢542. Nosotros pensamos que el alomorfo numérico
/-abertura vochlica/” tan s6lo puede ser considerado
como un rasgo decisivo en la realizacibn del morfema de
pluralidad para dos entornos muy concretos; en los de-
més casos, su valor es secundario y estf sometido, di-
rectamente, a la presencia de /-h/ o a las transforma-
ciones de &sta sobre el entorno fon&tico® e, indirec-
tamente, a la"microestructura" de rasgos sistemlticos
de origen gramatical que contextualizan y, en cierto
modo, realizan el rasgo [dPE] del espanol hablado

7

vy, especialmente, del andaluz’.

Dichos entornos son, concretamente, posicibn

final absoluta ante pausa mayor y ante vocal y conso-

8
nante siguientes siempre que medie la frontera [# H] .

BiDeDs Pcdemos afirmar, por lo tanto, que la regla

(7!

(7) S ]  a  (temas) [ e

+sil




que enuncia el proceso de abertura de las vocales pre-

Sin §
1a4s a una aspirada, deberia completarse para recoger

las precisiones recientemente enunciadas. Asf{, la si-

guiente regla:

(7b)
-cons

_— 6-tensc> [ — <#> -sil |H ¥ ,
+bajo

=cons

+sil

implica que los segmentos vocllicos previos a las as-

piradas, se realizan tensos (o proyectados) con mayor

frecuencia cuando la [-g:] es alomorfo de pluralidad
/-h/ y cuando ésta se encuentra antes del limite de pa-

labra; tedo ello siga vocal, consonante o pausa:

( “patos“ )
("patos amarillos")

("patos negros") .

5,5.3.,2. Evidentemente, el Trasgo [+tenso] , que

cualquier vocal puede presantar delante de Lﬁl] Ly,

especialmente, aquellas situadas ante /-h/ alomorfo

num8rico) ha aparecido incluido como rasgo variable




en el contexto de la regla fonolbgica de elisibn o
borrado de [—g] (regla 18), La conjuncibn, por lo

tanto, de las reglas (7b) ¥ (18) contendrfa 1a clave
de los entornosen que ,més frecuentemente ,1a abertura

vocllica desarrolla caracteres diacrfticos bfsicos,

En este sentido, podemos comprender que ague-

1llos rasgos que impiden o limitan la aplicacibn de la

regla de elisibn de [-ﬁ], favorecen, por el contrario,

la aplicacibn de la regla (7b), esto es, la abertura

de las vocales situadas ante /-h/. Tal hecho no hace
més que insistir en el valor concomitante de dicho ras-
go en la mayor parte de los entornos posibles. As{,

por ejemplo, la presencia de los rasgos:

[+si.1] () — <#> <—sil-—>
Y

es decir, por ejemplo, determinantes marcados [_7], 7 -

i a
cuando sigue consonante, (mi-@-h, l-a-h, etc.), par
los que el paso -h —3 @ es poco frecuente, haria

o a

que tuviésemos formas como:

l 1&, §? Ké't‘%h] ("las chaquetas"),




0, ante segmentos silébicos:

[ 1%jévmf'géh] ("las amigas"),

etc.; dc tal modo que la presencia de [-h] (en cual-
quiera de sus variantes) y la abertura de '~ oecal pre-

via irfan profundamente unidas.

SeBade s Por el contrario, aquellos rasgos que fa-
vorecen la aplicacibén de la regla (18), o regla de eli-
sibn de [—g.], limitan la aplicacibén de la regla de

tensibn vocllica. Asf, en presencia de los rasgos:

[+si1] <ﬂ> _— <" "‘>
- G ,£>,

que harfan muy frecuente el paso de -h———— g, el

rasgo [+tensién.1 aparecerfa -~on menos asiduidad; por

ejemplo, el caso de:
("pajar")
("el sol") ,

érico:
o bien, para el caso de /-h/, alomorfo num




abibne®

J

abi6nt

agiénf

abibne

5iDst.b, En definitiva, los rasgos variables con-

dicionantes de la regla de elisibn de [-g] (que, en

su conjunto, establecen el marco gramatical para la
realizacidn de la pluralidad), en cuanto que limitan
o favorecen fuertemente la aplicacibn de la misma, li-

mitan o favorecen la importancia funcional de los efec-

tos de aquélla sobre el entorno: la aberture vocllica

y las alteraciones consonénticas,

En sentido generalg, por lo tanto, esas condi-

ciones variables (que hemos descrito detalladamente

a lo largo del presente apartado) establecen 108 191-

mites para el funcionamiento de los alomdrfos numéricos

del andaluz.

Suponemos, de acuerdo con lo sefialado &

505.4¢lo
1 de ["E] en andaluz,

propbsito de la gituacibn actua

v, particularmente, de /-h/, alomorfo numérico, asi
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como de la regla fonolbgica opcional sometida a econ-

dicionamientos contextuale

S variables y encargada del

borrado o elisibn de cualquier [-h-]

s Que la actual

configuracibn de 1la pequefia parcela de la estructura
Tonolbgica del dialecto andaluz por nosotros conside-

rada no implica, necesariamente, la obligatoriedad de

construir un modelo tebrico pera el sistema voc&lico

del andaluz gue difiera eseucialmente del trifngulo

vocllico vllido para el comfin de las variedades del

espanol actual,

S5e5.4.2, Por el contrario, nosotros consideramos
que existe un proceso comfin a todo el &mbito del dia-
lecto --proceso variable-- que implica el conocimien-
to, por parte de los hablantes del mismo, de una com-
pleja estructvra de formas alternativas contextualmente
marcacas y ohjeto de eleccibn y sancibn. Dicho proceso
constituye una microestructura de profundas rafces sis-
temAticas y paradigmfticas que va inequivocamente uni-
da al conocimiento de la estructura fundamental de la
lengua que se manegja.

El conocimiento (y la paralela construccibn
de un modelo tebrico, siquiera primario, para compren-

derlo) de la citada mieroestructura limita de una for-

ma considerable, no ya el valor y funcionamiento de las

realizaciones alombrficas del morfema afijal de plu -

1idad del espaifiol, sino, ineluso --como hemos demos-

trado més arriba--, el propio carfcter imprescindible

de aquél.
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= ¢ ;
En efecto, brecisamente, la existencia de la

susodicha microestructura ha podido permitir el debili-

tamiento y, en algunos casos, la total desaparicibn de

las marcas materiales de realizacibn de la pluralidad

eén nuestro dialecto. De este modo, se ha producido un

proceso de variabilidad muy complejo, sblo comprensi-

ble desde el momento en que la informacién sisteméti-

ca quedaba garantizada o, al menos, quedaba, casi to-

talmente, garantizada,

D¢5.4.3. En dicho marco (que, en realidad,‘es
generalizable en cuanto tal a la estructura del esﬁa-
fiol hablado)gbis, el proceso de cafda de [-g;]ha qué;.
dado limitado a aquellos entornos concretos en los quq

los indices de redundancia propiciados por las combi-

naciones de rasgos paradigmfticos de pluralidad (o
condicionantes de la pluralidad) son altos.

Por otra parte, la shertura de las vocales pre- f
vias 2 la aspiracién y, bdsicamente, la abertv.a de
las vocales previas a los alomorfos /Lg/'de plurali-
dad, han podido y pueden ser interpretadas como alomor-
r0s numéricos alternativos , concomitantes o, incluso,
sistemfticamente sustitutivos. Sin embargo, parece
claro que, en aquellos entornos poco propicios a Ia
desaparicién total de /-h/, el citado rasgo deba ser

10 i 4
considerado como un efecto contextual de [p_]

rlahK KG{:?P é)h] ("las casas")

L. Wb
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P R Por lo que se refiere a los entornos més

favorables al cumplimiento del cambio

bezamos con varios hechos contradictorios que s8lo un

profundo anflisis deberf solventar:

[l] Los entornos mfs favorables al
cumplimiento del citado cambio son, precisamente, aque-

llos que acumulan mayor {ndice de redundancia por lo

que se refiere a la expresibn de la pluralidad; por

ejemplo, para la secuencia:

[ 1(&h K ‘gmjﬁ"'ng h ] ("los camiones"),

s

distinguimos los siguientes rasgos favorables al cam-
bio -h ————» P y, en cierto modo, por ello,

factores de redundancia:

a) 4N (#)

b) +Espec N (#)

ici a
Fs evidente que la op031c16n entre la form

i i té
terior secuenclia es
singular y plural de la an
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garantiz i i
g ntizada, aun sin necesidad de acudir a los efec

tos de /-h/ sobre el contexto:

singular
[e< gm]on ]

[2 ] Si consideramos que la abertura
vocllica presente en los segmentos previos a /-b/ se
fonologiza y sirve como marca de pluralidad (al pre-
derse /-h/ en estos entornos propicios), tendremos
que convenir en que la redundancia aumenta considera-

blemente con tal interpretacibn:

arl

e Kgmja’lg] ~ [ 1g kEmjon ]

[5 ] Tenemos as{ que, aparentemente,
en aquellos entornos en los que la [1g] tiende &
caer, la redundancia del fndice de pluralidad es alta
y, por lo tanto, la abertura voc8lica no parece impres-
cindible, mientras que, en aquellos en los que la [fg]
tiende a conservarse, la abertura vocllica, 16gicamente,

va unida a la misma ¥y depende de ella, Parece, por 1o

rmal el pensar que el rasgo abertura vochlica

tanto, no

deba ser considerado como un al8fono vocllico en 14~

neas generales.




[43] Finalmente, y centréndonos en los
cltados entornos poco pPropicios a la cafda de /=h/
9

el funcionamiento del Plural apoffnico dista mucho

de i
ser general en el dialecto; incluso en posicibn

final de palabra y ante paus? psyor:

And. occidental And. oriental

[10% nf: ng | Ilgznﬁgé’]

5¢5.4.5. Por tanto, afirmamos que, en la genera-
lidad de las hablas andaluzas, el sistema vocflico que

funciona es el de cinco unidades y que, en la mayor

parte de los erntornos por nosotros considerados, la
pluralidad se expresa,‘fundamentalmente, a través del
inestable alomorfo numérico /-h/ que, & su vez, en-
cuentra su realizacibn "superficial" sometida a un

complejo proceso variable en el que participan una se-

rie de rasgos condicionantes gque pueden ser funcional=-

mente considerados como marcas paradigméticas de plu-

ralidad.
5¢Selebo En dieho contexto deben interpretarse los

procesos de alteracibn vocélica, perceptibles para

cualquier ofdo atento, que caracterizen a amplias




parcelas geogréficas y sociales del dialecto andalugz,

Nosotros estamos convencidos de que el fenS-
meno enunciado en la regla (7b), esto es, la tenden-
cia de las vocales a abrirse cuando preceden a una
aspirada ({ s , esencialmente), forma parte integran-
te del proceso global de variabilidad de las aspiradas
en posicibn implosiva y, como tal, supone una de las
mds claras manifestaciones del carfcter de cambio en
curso de éste en su conjunto, del cual, ademfs, cons=-
tituye uno de los filtimos escalones hacia su total
categorizacibn.

Por ello, en aquellos entornos menos propicios
al cambio -h —— @ y, particularmente, por lo
que se refiere a la posicibn final ante pausa, la com-
binacién de los rasgos desfavorecedores del citado
cambio ~--es decir, la tebrica total ausencia de mar-
ca material de pluralidad-- propicia el inicio de la

categorizacién del fenémeno formalizado en la regla(7b)

en la zona oriental del dialecto. Por ejemplo, si al

~ o
hecho paradigmético de que a la forma [QWCI'__YQ] le

corresponde la marca D=]; de que va precedida de un

. - —# - g - s
determinante marcado, asimismo, L-] (mi), le anadimo

1a circunstancia de que la [72;] final se encuentra

ante pausa, tendremos las mayores posibilidades de

tropezar con:

("mis suefios");
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ah i si ]
ora bien, si en virtud de lo sefialado en 1a regla

(18), la /-h/ puede caeri®

cias,

» &8un en tales circunstan-

comprenderemos con facilidad que, en este entor
m_

no extremo

(y en algfin otro), el rasgo contextual

/-abertura/ Puede considerarse funcionalmente diacr{-

tico por lo que se refiere a la oposicién numéricat’

(mi suefio) (mis suefios).

5sDeDale El esquema en B 5.4,5.,4, indica con cla-
ridad aquellos entornos en los que, mfs frecuentemente,
cae la aspirada, con una atencibn exclusiva al contex-
to fonolbgico. Corrigiendo la jerarqufa en &1 estable-

cida, esto es, introduciendo las modificaciones pro-

piciadas por lo que llamamos "contexto morfolﬁgico"lq,

observamos que allf donde se produce un blogueo de la
regla de elisibn de [-g:] —es decir, ante la frontera

[g]_—-15 el proceso de regularizaci6n de la abertura

16
vochlica debe encontrarse poco avanzado ~. PoT el con-

trario, donde la regla se aplica m4s a menudo -—ante

la frontera [H R']-——w el citado proceso debe ser ca-

17

si categbrico ‘.
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D¢5+5+2. La regla (7b) pedrfa quedar reformulada

COmo sigue para dar cuenta del importante condicio-

namiento gramatical antes citado:

¥
-sil

<+tenso> / —_— <4> -cons Y(# HX}%

<<X (“:> +bajo

Dicha regla implica que los segmentos silébi-
cos se abren (y, afadimos: tal rasgo cobra particular
importancia en las funciones morfolbgicas que le co-
rresponden) delante de una aspirada (1o cual implica
categorizacibn absoluta), cuando tal [ﬂg] es alomorfo
numdrico, cuando la unidad que la contiene va marcada
(=), mls que si no lo va (esto es, si va marcada (#);
si sigue la frontera [# # ] més que si sigue la from-

tera [§] , v, mhs amenudo ante pausa que ante conso-

nante y vocal siguientesls.

5.5.5.3. La regla (7¢) puede ser considerada como de

aplicaci6n a todas las variedades de hablas andaluzas.

gin embargo, en la zona oriental del dialecto, como

se sabe, el fendmeno enunciado por ella, tiende a ca-

tegorizarse, inmerso €1 un proceso de cambio en cur-

so al que nos hemos referido més arriba. Ello quiere
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decir que la regla (7¢c) se encuentra sometida a una

progresiva disminucién del nfimero de condicionamien-

tos variables, de tal forma que, en andaluz oriental,

podemos suponer que funciona una regla de tensibn se-

mejante a:

(74)

-cons

—_— [+tenso] /
+sil

[+Plu ]

por la cual las vocales se abren obligatoriamente en
las formas plurales, ante las fronteras [&] y [# #] .
Por ejemplo [19‘] v [lébg\] en:

2 r'd 19
o . nl lob n) <
[18 10.56)] ("los lobos

5.5.5.4, Por el contrario, en la zona occidental,
: : : .
parece funcionar una 1nterpreta016n diferente de 1

regla general (7¢). En efecto, lejos de categorizarse,

el cambio descrito en la regla (7¢) queda todavia més

i tuales
sujeto a condicionamientos gramaticales ¥ contex

en general:




(7e)
& Jasil

¥
-——><e(tenso / -——-<ﬂ> doons <ﬂ #>

B bajo
o

5.6.1 A
DeDibal. Como hemos senalado ad nauseam, las reglas

$sil

-cons

que hemos construido hasta ahora suponen una hip8tesis

a propbsito de aquella estructura comfin a la gran mayo-

rfa de hablantes del dialecto andaluz por lo que res-
pecta al reducido nfimero de fenbmenos fonolégicos con-
siderados. Esa estructura ha sido planteada esencial-

mente como una microestructura de posibilidades alter-

nativas que lleva aparejada, bésicamente, otra hipb-
tesis complementaria; tal hipbtesis consiste en que
dicha estructura comfin organiza y, por decirlo asi,

"pesume” el conocimiento que los hablantes tienen del

dialecto que hablan y comprenden. En este sentido, la

regla variable que rige el fendmeno de la elisibn de [fﬁ] .

en andaluz y que suponemos aplicable como tal al con-
junto del dialecto, contiene una exhaustiva informa-
cién sobre las posibilidades tebricas de produccibn

concreta del fendmeno en cuestibén para cada entormo

considerado, asf{ como una ordenacibn jerfrquica de su

mayor 0 menor frecuencia.

5eDeb0s $i dicha microestructura est8 bien cons-

truida, entonces estamos ante u

na mfnima parcela de los

regsultados del contradictorio proceso que tantoha preo-

cupado, y por razones muy diversas, & lingliistas ¥
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a i
socidlogos de muy diferente formacidén e intereses:

la construccibn linglifstica de la realidad socia]20

En efecto, la mfnima parte del diasistema aquf anali-
zado, implica --objeto y método, como Siempre, se

atraen y se repelen seglin el punto de vista del plan-
teaniento que los saque a colacibn-- una formaliza-
cibn histérico—lingﬁisticazl, una interpretacién mul-

tiforme que, en sf, es ya una estructura sociolinglifs~

tica.
Ahora bien, tal cualaparece, la estructura
comfin de la que hablamos, presenta el aspecto de una

clave estltica; esto es, aun siendo un sistema de fun-

cionamiento auténomo, ofrece la apariencia de un pun-

to de partida, cuando, en realidad, también lo es de

llegada. Y aquf surge la miseria del método: en aras
de una cada vez m&s necesaria claridad, se hace preci-

so el establecimiento de una metodolbgicamente justi-

ficable pero, a fin de cuentas, realmente tautoldgica,
separacibn entre estructuras diferentes --linglfstica
y social-- que hagan posible el establecimiento de

correlaciones que extraigan el sentido social de la

formalizacién ahora ya lingliistica. De este modo, el

conocimiento de la estructura social que organiza a
1os hablantes de una lengua permite afiadir una etigue-

ta extralingll{stica a cada una de las piezas que com-

j " tura
ponen el complejo "rompecabezas” que es la estruc

variable de la mis pequeiia parcela de una lengua. Asf,

se alcanza, en una misma operacibn, a cerrar el cfrculo
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de uno de los més controvertidos dilemas presentes en

el objeto del pensamiento de los interesados en el fe-

némeno del lenguaje: la construccién social de la len-
22

gua ", La microestructura de funcionamiento auténomo

pPuede ponerse en movimiento en cuanto que percibe las

variables y soci~lmente identificadas interpretaciones

de tal o cual grupo de hablantes: los condicionamien-

tos variables que constrifien y/o favorecen la aplica-
cibn de las reglas opcionales pasan a ser .anejados a
voluntad de dichos grupos, de tal forma que los resul-
tados de los "movimientos efectuados", constituyen,

en el fondo, auténticas "sefias de identidad" de los
mismos. Tal es, en mealidad, el funcionamientoc global
de una estructura sociolingliistica, si no nos equivo-
camos completamente. Y, sin embargo --y volvemos a la
miseria del m&todo que no es sino la limitacibn que

se repite a cada paso--, la regla y su interpretacibn,
la estructura linglf{stica y la social, son una misma

cosa.,

5.5.6.3., No nos dejamos, no obstante, engafiar por

espejismos. Estamos seguros de que, a peser de que
pueda ser demostrado, mediante hébiles ejercicios

dialécticos, el carfcter tautoldgico de los ejercicios

correlativos que estén en la base de los anflisis

a 3 P
tradicionalmente realizados en 2l campo de la 50Cl10

linglfstica, su utilidad e inter8s estén fuera de

toda duda. En efecto, la construccibén de un modelo
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queé sirva para describir c¢bmo 1la microestructura cons-

truida funciona, paso a paso, sblo es posible median-

te la exposicibn concreta y ordenada de los datos so-

ciales que, formalizados, trocados en formas linglifs-
ticas, la han hecho posibleQEbis. Pero, eso sf, sélo
a partir del conocimiento de aguélla como un sistema

de funcionamiento coherente y semiauténomo; es decir,

fundamentalmente, como un sistema ordenado; y, precisa-

mente, su orden --la jerarqufa que constituye su esen-

cia y, por ende, de las reglas variables construidas

para explicarla-- es, ya en sf, el resultado inevita-

ble de la interpretacibn social de los fendmenos lin-

glifsticos; orden o forma lingliistica, en sumaea.

5¢5.6.,4., El estadio actual de nuestras observaciones
sobre la microestructura que determina y gobierna el
proceso variable de elisidn de [-—E] , fundamentalmente
cuando ésta es {ndice de pluralidad, queda, aproxima-

; 24
damente, representado por la no muy perfeccionada

regla25 (18):

(18)
- +81 >
""""<ﬂ> / [+51]J< —4# #> <+cont>

N A

La misma regla referida concretamente 2 los
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de plurali i
p lidad pierde uno de sus condicionamientos va-

riabl '
es (ausencia de frontera morfémica) que pasa a

Ser un 5 i i
rasgo categbrico: presencia de frontera morfé-

mica;
ca; lo representamos como [+plu] en el contexto de

la regla para no dar lugar a equivocosg6. En dicho ca-

so, la susodicha regla queda como sigue:

(18b)

+31ﬁ>
— )/ [res] <H ) <+cont>

Lo e

[ro14]

5.5.6.4.2, La regla (18b) es opcional y esté so-
metida a un considerable nfimero de condicionamientos
contextuales de tipo variable. Como hemos especificado,
cada uno de ellos implica la constatacibn y puesta en
evidencia de las circunstancias en las que el fenbme-
no se cumple, los entornos en los que tiende a bloquear-

se, as{ como, a fin de cuentas, una imagen general de

lo que podrfa se. la competencia pasiva de un hablante

de nuestro dialecto sobre la estricta parcela del fo-

netismo andaluz que hemos considerado.

Es evidente que, poT cuanto las posibilidades

contenidas en (18b) son muy amplias y su desarrollo

muy complejo, dicha regla es de validez ¥y aplicaci6n
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para la mayor parte de las variedades del andaluz;

esto es, puede servir, para describir --como punto
de partida-- las variables realizaciones de /=h/ en
los distintos lectos que puedan ser considerados: los

distintos estilos de habla de un mismo hablante social-

m?ée 1dentificado, las distintas variedades asociadas

8 los distintos grupos sociales, etc., etc. Pero to-
do ello --y esto es lo importante--, a partir del ma-
nejo, social, geogréfica, estil{sticamente diferencia-
do y sancionado, de las posibilidades alternativas
formalizadas mediante dichos condicionamientos varia-

Siant!

5:.5:6.8,.5, Los condicionamientos variables que
componen lo esencial de la rez’- (18b) se aplican y
se imponen, de hecho, al conjuntv de lcs hablantes del

diale~to andaluz. Sin embargo, en la zona occidental

del mismo --como ya hemos estudiado--, la pérdida

de /-h/ ante vocal y, fundamentalmente, cuando sigue
la frontera [#] es précticamente inexistente en todos
10s estilos de habla, incluso en los més relajados ¥y
en las situaciones menos formales. Por otra parte,

por el contrario, aicho fenbmeno es muy corriente

—- casi general -- cuando la aspirada precede al 11-

mite [ #].
Conviene, por lo tanto, gsefialar que la regla

(18b) pierde en el citado espacio uno de sus condi-

i izarse: la
cionamientos variables, que pasa & categorl

frontera [# HJ =,




De la mi
sma forma, y por las mismas razones
L]

es més
1as frecuente la produccidn del susodicho cambio

ante segm S i i
gmentos no siléticos (especialmente continuos)

que ante segmentos silfbicos<’

Por todo ello, en ia zona occidental del dia-

lecto se impone la siguiente regla:

!
—-.<;a>/ [+sil] ¥ H 2+cont->

[}plu]

Ddﬂi@%}

Esta representaciénao implica qie la caida de
/-h/ sblo se produce a final de palabra ante unidades
siguientes dominadas por "categorias principales" di-
ferentes a aquella que domina a la unidad qua2 la con-
tiene (y, por tanto, gue /-h/ se conserva siempre
ante [#] ) y que, as{ mismo, lo hace con més frecuen-

cia ante consonante (mucho més si son continuas) gque

ante vocales; igualmente , cuando la unidad es un nom-

bre, con més frecuencia si aparece marcado [;E] que
si va afectado de [=] .
Como vemos, €l cambio se restringe contextual-

mente, & la vez que 5€ hace regular para los entornos

[_# H] y [+N]51. El condicionamiento gramatical [f]
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crece de forma considerable con respecto a la regla

anterior,

DeDebal b, Sin embargo, de acuerdo con las relacio-
nes que enuncia la regla (19), la produccidn del cam-
bio /-h/——» P quedarfa bloqueada, por definicién,

para los determinantes y para la frontera [ﬁ] ; esto

es, que las siguientes formas no serfan viables ni
localizables en la zona occidental del dialecto anda-

luz;
locanimd: 13

lougm'ffg.o ("los a.mi—‘
gos")

("los galo- 4
nes"

H t+cont)

("los gatos")

: ("mis anima-
7 :
# 4sil) les")

("mis amisos")‘

("mis galo-
nes")
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(-N = # 4cont) m7 éj;a::te

Aliora bien, es evidente que tal cambio es po-
sible, al wenos por lo que respecta a a1 » &y, bl’ b2’
¢, ¥ dy , por cuanto el influjo del rasgo <,£> asf 1o
5

determina“~, Cabe entonces imaginar que, aunque con

menor frecuencia, /-h/ ————= @ en los determinantes,
siempre que el rasgo <;£> esté presente. Por lo tanto,
la regla (19) resulta demasiado restrictiva y debemos
ampliarla para ofrecer las posibilidades arriba mencio-

das:

)
-—-—*<£§> / [+sil][ : 24 #> écont->

6<+N>?#> ’

con lo cual el condicionamiento gramatical determinan-

te de la regla queda m&s precisamente expreso.

5.5.6.4.5. To anteriormente sefialado nos sitfa en
una perspectiva clara: el cambio de /-h/ — <ﬁ>

: i .
es un fenbmeno fonftico condicionado de form
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tr i :
ansparente y regular pcr factores morfoldgicos. En

este sentido, y en el habla corriente del subdialecto

occidental, el fenbmeno de elisibn de /=h/, alomorfo
]

de pluralidad, queda sometido a la siguienta regla
*

atin més precisa que 1la anterior:

(19¢)

-~-cons

-sil ————.<,@> / [+sil — ) & p<4-rmnt;--—>

+bajo [-l-plu]

5

que puede ser parafraseada como sigue: /-h/ cae varia-
blemente tras un segmento silfbico categbrico, a final
de palabra, sea determinante o nombre la unidad que lo
contiene, con mayor frecuencia si ésta va marcada [ﬁ]'

y, en filtimo lugar, si sigue una consonante més a me-

nudo que si sigue una vocal.

5e5¢6.4.6, Hay, por otra parte, que hacer alguna sal-

vedad suplementaria en relacibn a la regla (19c). Fun-

danentalmente, nos referimos a la imposibilidad de con-

g .
siderar que el fenbmeno de elisién de /-h/ es regular
L]

v obligatorio & final de palabra ante la frontera [H u],

como 1la gran mayorfa de los datos que poseemos harfa
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deseable y viable. No obstante, tal situacibn, que

puede ser considerada como en estadio de categoriza-

cibén, no se cumple siempre; esto €S, no siempre la apa-

ricibn del Tasgo <# #> categoriza a la regla (19¢)
~= como por otra parte s{ lo hace el rasgo [}-—] ——

Por el contrario, existe una relacién directa entre

los estilos mds formales y las normas de los grupos

sociales més elevados, més cultos, etc., y el blogqueo '
0, 8l menos, la tendencia al bloqueo de la regla de

elisién de /-h/.

En este sentido, en dichas circunstaz_:'cias, |
la regla (19c) tiende a reducir afin més los con.dici'o-._,.
namientos variables que la determinan. Asf, cae sole .
mente en unidades marcadas <;£> cuando sigue una 'cdﬁ-—

sonante, especialmente si es continua:

SO Ty Gy [roons-] |

2]

&>

Segfin esta regla, el fenbmeno no se cumple

[ loz‘em'f: ge ] ("los amigos")
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[ m'fﬁgm't": q e ] ("mis amigos")

. ik -

I. m' Ka ’ V"G ] ("mis caI‘I‘OS")
~hi N,

[mi"™kzm{6:ng |

("mis camiones")

7 A7
[ e.saﬁ? 9 MJ- dé ] ("08&8 md“")

E lahKé:§26‘O'thﬂ ﬁdp] ("las casas ob- |

tenidas") ,

[10 Ea,“ KO 3§ made:rp] ("1os barces

madera")

~ 2
E M §‘BB&- . 13 ] ("mis chavales")

h 2h h4-,d
[.1 a PVOP W?_ y tE de‘rgi L ?] (*las propuestas
defendidas")

h ,.,’. N,(. -
[ehtd:mg quéing |

("estamos buenos").

En resumen, la regla variable de eli-

5eDebsttee
sién de /-h/ es el resultado polimérfico actual de
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un proceso poco prestigioso que, iniciado en el con-

texto de una casi total generalizacidn del cambio

/=8 ———s/-h/ a través del conjunto de la estruc-

ture sociolinglfstica del dialecto andaluz, sigue una

trayectoria que corresponde a la direccibén inversa a e

la numerkﬂaci6n que hemos otorgado a las reglas‘atima— j?deié

mente enunciadas, 1
En efecto, e’ cambio fénico producido -- y

actualmente observable en la estructura jerarquizada

que es objeto de nuestra descripcibén -- parte de la

tendencia a eliminar el alomorfo numérico /-h/ en

situaciones de alto fndice de redundancia de plura-

lidad (esto es, la actual situacibn para los estilos
cuidados y grupos sociales altos en la escala socio-

econbmica) , para ir, progresivamente, ampliando los

entornos del mismo, hasta desembocar en el estadio

formalizado en la regla (18b).

En este sentido -- y de acuerdo con la regla
més general en el conjunto del dialecto (18b)--, se
puede decir que, por una parte, el andaluz occidental

. 4 .
ha generslizado el cambio estudiado, practicamente,

en posicién final de palabra y para los sustantivos,

en los estilos poco formales, mientras el fenSmeno

est& poco desarrollado para el caso de los determi-

i a
nantes54. Por otra parte, en estilos formales, 1

reduccidn de contextos -- que corresponde, en defini-

tiva, a un desarrollo paralelo ¥ mimético de la re-

dundancia propia del espafiol oficial ¥, claramente,
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S€ acerca a la situacién general del cambio -gs —f =h

en el mediodfa espafiol-- supone, en el marco del fun-

cionamiento de la microestructura Por nosotros estu-

diada y narcialmente representada en la regla (18b),

un rasgo de prestigio35 (ef. la regla 194d).

2¢5.6.5., Por lo que se refiere al andaluz oriental,
cuyo vocalismo ha sido profusamente estudiado, o que
més llama la atencibn es el carfcter sistem&tico de
la aparicién del rasgo E#tensién-] en los segmentos
silébicos previos al alomorfo /-h/ o Igualmente,
destaca la frecuencia de la aparente desaparicifn del

mismo en los determinantes cuando sigue vocal.,

5.5.6.5.1s Frente a la situacibn del subdialecto
occidental, en la zona oriental, caracterizada, como
se sabe, por la abertura sistemfitica de las vocales
de los plurales, el rasgo Efgii—] parece mlc propi-

cio al cambio que el rasgo [-sil-] o Asimnismo, el

papel desempefiado por el rasgo <;£> da la impresién

de ser menos decisivo.

El cumplimiento del cambio estudiado en 8 5.

5.5.1. y 88. ; esto es, la préctica categorizacibn

de (7e¢):

%
-sil
(7¢) +sil _____.<;.1;enso / -cons 4H>
-cons [}plu} -bajo
<ﬁ> :




como:

(7d)
+s8il

T — [+tenso] I ol (¥) ¥

[+plu] ’

-cons

hace que se acrecienten las posibilidades de aplicacién
de la regla general de elisifn de /-b/ (regla 18b), .
puesto que el rasgo [{-Eg_r_x_gg_ ] s bresente en las voca-
les previas a la aspirade, constituye un factor favo- '
recedor de la misma.

De este modo, la cafda de /-h/ se ve favo-
recida por la presencia de los rasgos <,£> $ <ﬂ H) s
< +§_i_1._> ’ (1-3:31_:_1_&_32> . E1 condicionamiento gramatical
<,é> deja de ser determinante en la regla de elisifn
comentada, por cuanto la presencia dsl rasgo <ggggg$§é>

de la vocal previa permite el cumplimiento del cambio

de entornos del tipo:

J
23 mé ] ("coches enormes")

y hasta en:

~ A
)PPe Ke: Qé ]( "mis hermanos peque-

fios").
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505-6. -’) 3 .
2¢2. 1a regla de elisibn més acorde con 1la

situaci i
uacibn del andaluz oriental corresponde a:

(20)
+sil

_‘—*<ﬁ>/ |g<+tens<> —— <# Al> (+311->
[+pluJ
ey

que supone la aparicibn de un nuevo rasgo en el con-
texto (+tensibn) y una reordenacibén de la jerarqufa
del peso relativo de los condicionamientos variables

que la constrifien.

54 5:0:5. 5 Sin embargo, si hemos de creer en las
explicaciones que otorgan un valor absolutamente sis-

temftico al 1llamado plural apofbnico, posiblemente

tendriamos que aceptar el hecho de que el rasgo [+§gg
sibn ] esté en curso de transformacién en un factor
categbrico que conlleva la marca de pluralidad y, por
lo tanto, que, en determinadas zonas, la regla (20)
est8é sufriendo una progresiva pérdida de condiciona-

mientos variables de su contexto:

o # Gerd

+bajo [+plu],

; L3

(21) |-cons #sil
perg TR jeowt
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que pudiera, finalmente, dar lugar a la regla categd

rica que subyace a la i i
comfin afirmacién de que la [—g]

se pierd
P e en andaluz y, como consecuencia, la plurali-

dad se expresa mediante una correlacibn de abertura/

cierre:

(22)
=cons

=8{1 |~~~ g J Ji4si) —_— (%) ¥

| +bajo +tenso D@l?]
?

55,7, Resumen.,

5.5.7.1. En resumen, la pérdida de las aspiradas,

fndice de pluralidad, constituye un fenbmeno variable

condicionado gramaticalmente en el conjunto del dialec-

to andaluz. Los rasgos condicionantes del citado fe-

némeno constituyen una microestructura en el interior

de la cual es posible comprender el carfcter regular

de las realizaciones del alomorfo numérico objeto de

nuestra atencidn.
GiDiTele fn 1fneas generales, la pluralidad encuen-

traen la citada microestructura las suficientes condi-

e redundancia como para permitir, precisamen-

en sus Qltimas con-

ciones d

te, el inicio de un proceso que,

conduce a la desaparicibn de /-b/ , marca

zacibén del rasgo [+El2]- En este sen-
/-h/ en andaluz

secuencias,

material de reali

tido, 1la variabilidad sistemftica de
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consi : i
iste en el resultado, contlnuamente cambiante de
:

los influjos de las distintas combinaciones contextua-
les posibles de lcs condicionamientos variables que
definen y conforman la realidad del Proceso, as{ como
de la regla que lo rige y que sirve para explicarlo.
Por ello, para nosotros, el conocimiento de
esa microestructura es condicién indispensable para
la solucibn de los problemas suscitados por los hechos
polimbérficos que afectan a los fonemas del espanol

hablado en Andalucia,

2+5.8. En su conjunte, por lo tanto, la situacibn
actual de /-h/, y, en general, de [—gf], nos permite
afirmar que las condiciones y la configuracibén gene-
ral del sistema de pluralidad del espanol hablado en
Andalucfa es bastante estable, habida cuenta de la
importancia que concedemos a la estructura contextual
en la que se realiza y que hemos pretendido formeiizar
a base de reglas.

Sin embargo, el propio conocimiento de la mis-
ma, nos lleva a comprender que el amplio campo de ais-
persién de la variabilidad sistemética de /-b/, en
el fondo, significa la constatacién de la existencia

de un cambioc lingliistico en curso cuyas consecuenclas

del conso-

sobre el sistema fonolbgico del vocalismo,

nantismo e, incluso, del mismo sistema de pluralidead,

hay que sopesar detenidamente, a la vez que situarlas
of
en sus estrictos limites.

Fn efecto, si bien el condicionamiento gramatical
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€S esencial en la produccidn del fenbmeno de elisi8n

de /-h/, hay que constatar que asistimos, en el es-

tadio actual, a una progresiva regularizacién del cam-

Dio que pasa por una cada vez mAs débil influencia

de los citados condicionamientos gramaticales y que se
ve favorecida por la produccibén de otros paralelos y/o
concomitantes; entre los cuales la abertura vocélica,

que conduce al denominado plural apof8nico en algunas

zonas del andaluz oriental.

Dicha tendencia a la regularizacidn --que cons-
tituye un paso hacia la categorizacién de la regla
de elisibn de /-h/ en algunos entornos todavia hoy
bastante restringidos-- no debe, sin embargo, hacerse

extensiva hasta el punto de borrar la imagen de la ve.

dadera estructura de funcionamiento del sistema de plu=-

ralidad en el conjunto del dialecto hoy dfa, puesto

que &sta permite una descripcibn integrada del mismo

en su conjunto, a la vez que, a partir de ella, pueden

comprenderse las diferencias internas profusamente

estudiadas hasta ahora.

Igualmente, esa hipotética micrcestructura

permite circunscribir y localizar, en 1los estrictos

1{mites en los que funciona,al proceso nds original

de ~uantos hayan podido observarse en el &mbito de la

fonolog”a meridiona. espafiola: el plural apofénico.

5.5.9., Concluimos, asf, que en el conjunto del

uz el plural se expreca fundamentalmente

dialacto andal




a través del alomorfo

pluralidad E_%

/=h/ del morfema num’rico de
del espafiol; dicho alomorfo es ob-

Jeto cde la aplicacidn de una iegla variable global
encargada del borradc o elisidn de toda [-2] en po-
7icibn implosiva. El carfcter inestable y variable

de las realizaciones de /=1/, Indice de paaralidad,

apaite de ser explicab” » por las informacior Tra-
maticales y paradigmlticas que constituyen la base

de la determinacibn de 1: estructura de la regla de
rescritura de {—é& en espanol hablade en el mediodfa
¥, fundamentalmente, en andaluz, ha podido favorecer
el desarrvilo de un cambio que, en cierto modo, ca-
mina paralelo pero claramente singularizado con res-
pecto al funcionamiento de la citada estructura glo-
pols ?a re lizacibn abierta de las vocales previas

a /-h/, q.e, 1ejos de impedirnos continuar con la

id -~ de que, en el conjunto del dialecto, funciona

el mismo triéngulo vocll:z0 que en el resto del domi-
nio espafiol, nos reafirme en la conviceibn de que
corresponde su sistematizacibn y regularizacibén a un
progresivo debiiitamiento del "peso relativo" de los
condicionanientos gramaticales sobre la regla de eli-
sién de /-h/ y que afecta, por ahora, cun el valor ex
clusivo e irreversible que se le ha querido, a veces,

atribuir, a tan restringidos entornos, que solamerte

i a
puede considerarse que el proceso €5 un primer paso

hacia la categorizacifn del cawbio -i ——* ]

en andaluze.
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6 T o B Por lo tanto, finalmente, a nuestro Jui-

cio, el anflisis de la variabilidag de las consonantes

continuas y, en particular, de /s/, sobre todo euan-
do ést~ es alomorfo nunérico, constituye un precioso
Jemplo de cbémo las unidades fonem&ticas se encuentran
sometidas y determinadas en su realizacibn y evolucibn
a los condicionamientos de origen sistemftico vy es-
tructural, cuyas rafces més profundas entroncan con
las necesidades de claridad y economfa comun. ativa
Yy cuyas formas y aspectos més superficiales, pero no
menos sistemlticos, pueden ser identificados con ras-
gos morfolbgicos, sintlcticos y 18&xicos presentes
como informaciones o datos determinantes de acuéllas.
Tgualmente, nuestro gnflisis ha podide mos-
trar cbdmo la variabilidad sistemftica de /-g/ y de
/-h/ en el fondo debe ser interpretada como un cam-
bio linsf{stico en curso, cuya caracterfstica princi-
‘ pal es la progresiva pérdida --en distintos estadios
de evolucidn y desarrollo para ambos alomorfos-- de
condicionamientos variables que afectan a las reglas
opcionales que la rigen. Dicha pérdida progresiva e
"identificada" contextualmente, sélo es cbservabie
teniendo en cuenta y estudiando las diversas, poli-
nbrficas v social y geosrhficamente determinadas in-

terpretaciones que l1os hablantes y grupos de hablan-

la base de la regla panlectal que

tes efectfian sobre

separa el diasistema? En

los une, a la vez que los

este sentido puade nablarse de la exichencila del cambio

—s ) en el mediodfa espanol.

-8 i _.-}'_1
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Somos conscientes del carfcter provisional
Yy previo de la mayor parte de las afirmaciones que
constituyen la base de las plginas del presente ca-
pitulo. Sin embargo, hemos crefdo que la necesidad de
concretar y ejemplificar un instrumento tan importan-
te para la teorfa sociolingifstica como las reglas
variables, en el contexto global de nuestro trabajo,
nos permitfa la licencia de, por una parte, ser dema-
siado aventurados en la exposicibn pfiblica de algunas
conclusiones que, evidentemente, precisan de la revi-
s5ibén y el minucioso trabajo de rectificacién que sb-
lo dan el tiempo y el sosiego, y, por otra, ser dema-
siado lentos y reiterativos en la exposicibn de las
1f{neas maestras del capftulo en general, as{ como de
aquellos puntos concretos en los que =-=-si los hubie-
re-- nuestra conviceidn y seguridad nos podrfa haber
permitido mayores elegancias expresivas.

Sirva, por lo tanto, de ejemplo; pero sirva,

jgualmente, para mostrar cémo este tipo de anflisis

pueden ser aplicados Yy qué resultados dan al trabajo

concreto sobre parcelas precisas de nuestra lengua y

de sus dialectosl.




E. LISTA DE REGLAS.,

A continuacibn incluimos una lista ordsnada de las

reglas enunciadas a lo largo del presente capftulo,

objeto cde facilitar las

Ta mayor comodidad del lector.

L

cons
=81l i E!-Sil]
_:|-ba;10_.J

-Ccons
a3 |/ [+s11]
+bhajo

(3)

-cons
+cons :
el |/ [}5111
-nas

tbajo

(4) -cons

[-I-cont] e | o1 |7 I}Sil]

+bajoJ

(5) -COLS

con el

referenrias internas, asf{ como pa-

[-si1]
[+ ]

HH —si%]

( W H) -Sil}

(4 #) -Sil]

i
[+cont] —\ -3il i [+sil] —_— <£D>Z—si1—>

+bajo




(5b)
cons

£+cont]——-b :sil / E'.sj_l] ——— ?ﬂ) <F-'-sil—-—>

+bajo

(50) =cons *
e ant -sil . R st d s
( : ]—_-’ +bajo 4 G.Sll] <ﬂ><511 >
Se) -cons [‘Sil—""‘] .
[feont]— | -s11 |/ Bsil]-—-— [ ”] o
t+bajo )

(

(6)

. e
h —— e L /# V #4 |de arti-
\ articulacién culacién |

Gplural)

-8il
-—-—a@sonom) / E‘Sil] = [g{s:onoro]

FQ{ ant
{5 cor

U alto

8 post

'}’ sono

B distribd |

t -'b S
L_9(11 rib |




(64)

+cont r—sil
——— («sono) /

+s0n

$bajo

L o sono‘

(7)

-cons
——p ( ¢tenso) / —
4sil

=
+cont

e : . (b » .
b F El-silj<ﬂ> ---E <¢ ><-511-——>

L.-i»estrid <X>

f o

/ E,sn] — é H><si1——->




Camy

+cont
-gil

+Ccor

=cons
e / [#sil
testrid s [#511] <H #>

+ant

=

(9b)
r“1-cc:z1t

+cor

+ant

LfestridJ

+estrid_

(9e)

fie
t+cont -gil

@ o
+cor -cons )/ [-l-sil] ——-<Q><‘Sil——>

estrid
L..+

~cons |

=81l
Side <?tenso>>/

-bemol
+tenso




-—-—-><tenso> [(::;0)] 6 #i [#si1]

$sil

=cons

- o{acento J

rvlpsil

-cons

- olacento

-alto

Cond. -of acento —

(12) i —4{0(} s [rsii]

N()

(13) -alto ]
13 E}-plu L [ ] / [—51].] H— H

-post ~ ()




(13b) 3
(¥ Plu] —_—
- post

[tp10)—s Post]z/[(isn]cé —_—

) {NEspec;N (#

-V (A)

+Espec N

plu(#)

)}




(15)

-cCcns
-sil

+bajo

(15b)

=cons

=81l | ———s (@) / [#si1] —— y & }~
+#bajo .

(15¢)

-cons
kit . [ [}sil] E _311]
$bajo

(154)

-cons
il |——— (#) / [#sin] 4 u [4s12]
+bajo

(15e)
~CONSs
-sil ]ww—w-—f (2)
+bajo

(15£) —cons |

-gil |——» (D) /[—-sil]-—-— ( ##u)
+bajo U

ol i ¢ o A
..::Ills _______’<@>/ D-sil] -—-—-—<# H> <+sil>

+bajo_ }-




(16b)
r -cons |
-sil

+bajo

-bemol

s
(Qtenso)

(16b')
[ -cons T
-s5il
+bajo

-bemol

-dtenson

(16B'")
5 i

=-CONSs

T el [otl)]( “

+bajo +tens§>

L—bemol 1
(17)

[ -cons
-sii
+bajo

~-bemol

E@(tensé>




(18)
¥ 2

-cons
-8il
+bajo ._.<g / +51lJ () 11511)
-bemol > <tenso> ) +cont>

+N(A)
L oltenso +p1u

(18b)

~sil ] —-—)<ﬂ>/ ['1.33_1] ——<#H> [2311)]

-h.ont

ok <.._ph>

+bajo

p
‘—""-"*(ID> /G-Sil] K H <|-cont—-—->
A E+plu]
LGS

(19b)

=cons

-sil ——-—)(ﬂ)/ [+s¢lJ ——<J! #) écont—>
+vajo o e

{4—1\1)&)




(19¢)
~-cons

. p
-sil | ——{) /[si1] (W)t Cpeont—
+bajo [@plu]

B

= <ﬂ> /| #sil ......_ezy)lf> <+si1~§

%-tenso

[iplu] G
X

SN
———-)<9> /| ytenso L'.,.pluj e Pésil-_-)

$sil
>/ J——(‘)#

+tenso
[+0 1uJ
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e LI'apd, 0 x.l'twvt.‘z!‘.gi_i un conside-

1V0S primitivos que nos ha

que la trama argumental

a0 la forma en la cual lo presentamos. Natu-

citado desajuste no es perceptible para el

0, nosotros consideramos ineludible una
én previa con respecto a ello, puesto que las

hemos tenido que aceptar no implican, ne
existencia de barreras objetivas que obs

1

consecucién de aquéllos.

Nuestra intencién primitiva con-

estudio paralelo de las investi-
que, para el anélisis de las
significado social de 10s fenbmenos

principios fundamentales de la

sociologla burguesa, asi como de aquéllas que, rechazando
dichos principlos pretenden llevar a cabo explicaclones
sociohistéricas de los hechos linguisticos, & partir de

los principios de 1a sociologfa marxista.

planteaniento semejan

e 1 stidr .er bastante inte-
te de La cuestion,

1 a1 u R £ n
resante una ylterior puesta en Ie€ 1cibn del corpus de pos




le ellos.
implicacio~-
del pensamierto

PR g
rLa obtener un interesa

kil

L4

s bhs Sin embargo, el propio desarrollo
estudios fue demostréndonos que esos objetives
de nuestro alcance: limitaciones
~special, de dos clases, nos hicie-
sobre todo, de la viabili-
~enciones: por una parte, nquéllas que
nuestra capacidad y a nuestra formacibny per
cabe adjudicar a la propia naturaleza
objeto de estudio tal cual lo hablamos pre-

ant eado .

i las limitaciones referidas,
iominio de las investigaclones lir-

i racibn marxista se presentaban, desde

el principio, como ull importante escollo (entre OTras,

por ej., nuestro desconocimiento del ruso), no lo eran me
| e = L® ety

A : i e o
nos las relacionadas, COLO hemo s senalado, con la natura

leza del ylanteah1ento comentado. En efecto, es —CONO des

' . aonable ligereza consideral
cubrimos mAs tarde- una m_szwAO:ulwl\d lipereza CONS




peneral-

cla,
en trabajos

propledad

vVinatrtoan e
VINAiCan act

ontaciOr X Sk 1
entacion sociolinglistica para sus

lde, punto por punto, con las posibilida-

- . P ¥ . 2

*i6n linglilstico-social que una teoria
del g, consclente O 1nconsclientemente, con
& SRR ol Mo 1 S LA -
pensamiento socioldgico burgués, pudie
no oovstante, normal: se

igereza es,

i

dentificar una necesidad de la teoria del len-

de ofrecer una explicacibén completa de su obje-
na produccién cientifica concreta -esto es, una
srminada a esa necesidad-, al igual que, pa-

det
ie a hacer equivaler las amplisimas

ece la teoria lingluistica (y, en par

modelos, variados y variables, de

lingifsticas) con las aplicaciones o rea-
v determinadas que, de ella, se han

los modelos invariantes, tal ¥

.L 1Z2acC 1LONes
1levado a cabo (por €j.«,
aplicados por parte de la lin-

como han sido entendidos
las confusiones subsiguientes entre
s hechos reales a los

los

stica generativas
las abstracclones cientificas
que éstas pretenden explicar, etcs) .
lo tanto, el pilar fundamen-
tal sobre e. ba nuestro primitivo planteamien
al sobre € ;
U ible: el hecho de determinar
no marxista implica,

) RO, - S e
to resulta
- P RRETH Be

ngulstiia

los principios




resueltos;
punto las
tal ; como se
guen solventar las insuficiencias
modelos construidos en el seno
dominantes; esto es, fundaien
en ¢. interior
En este sentido, la determina
sino de las pases minimas
critico de la sociolinguistica que se
pensamiento lingifistico y sociolbégico burgués

por si, la realizacidn de todo un trabajo.

el estudio de las bases
{stica, que trae consigo,

a citada produccibn cienti-
con la nccesidac tebricn pre-

5 . i AR 4 e
ciencia lingilstica, asl CONO

- * ee T
apvortadas por los modelos lingtis

i

claro, a nunstro Juicio,
un traba o previo a

srovectado.

i 4
i en, sno momenta

del no planteamlen

gbandono de una perspectl
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ca actual, una serie de investiga-

)T;(i';\ 11l et sV e T E N BT . 4
C que pretenden poseer la exclusiva de una atencién

soclal por el lenguaje o de cbmo hay que interpretar unos

:."'LL‘LA;:-. ue parten i L 1 : ¢
] que parten de la base de que la ciencia lingliis-
la abandonadoe los presupuestos por los que surgié y
desca hrid v AaYims !
descubri® y delimitd un objeto preciso de es-

trario, una investigacidn que pretenda

£ ;ingﬂ¢stica alternativa es posible
resultados de las investigacio
contextual -de modo que se sepa en qué sentido
punto es capaz de explicar més cantidad de
completa y exhaustivamente-, asi como qué mo-
nodelos proporciona aquélla para identificar y ex-
originalidad fundamental de las estructuras lin
tendré que fundamentarse explicitamente sobre
i entemente sblida -poco importa, claro

esa coincide con la concepcién que guia a

la propia teoria linglistica-: sobre la base de una concep-

cién histbrica de ealidad social, taa investigacibn

hd

{iica de los resultados de 1as teorias contextuales

-planteadas, efectivamente, como ui complemento de la la-

- we & 3 i
hor desarrollada por 1as teorias lingulsticas 10 contex

’

- m 3 - T -3 ~ T o~ mas
tuales- y, por lo tanto, de modelos mas completos ¥
nerfectos de las estructuras linglisticas, 5] ser consclen
h L P ¥ 5 ahe THAC »

te de las condiciones histdri 4e determinan la produc-

~OT ie s s0cio
cibén tanto de los modelos como de lo o
miento de suUus estructu

linghisticos, asl cCOLO




382

ras correspondi S ’
NS L <2 ) I '~|Uli{_t_:‘=_j, }]U(iili‘l anTov e
: "a. aprovecnar los verdas
5 aderos des-

cubrimientos cientifico ' ]
. 8 cientlificos de la ciencia de
¢ > lencia del lenguaje
Ma e, que,

€Il muchas ocasiones, se autolimj
C 3 0caslones, se autolimitan y se aplican de mane

restringida y poco Cr?tical.

)¢ 5 mie P ) 5 o 11 ¢
De la misma forma, se dispondré, asi, de

un conocCimiens g b
9L Lenvo ade(.d.alj_o de Cuéleb son lOS limltes d_e los

modelos lingliisticos para el estudi
ingUlsticos para el estudio del lenguaje como

1. B3 con;unto de nuestro trabajo pone de manifiesto lo
que ahoTra querenos recordar: la ciencia lingiiistica, a
}o largo de su trayectoria, ha descublerto y formaliza
do, con mayor O menor fortuna, la originalidad funda-
mental de los hechos lingiisticos; a saber, su carfcter
de rgchUo sui generis de la realidad social, asi como
Ll efecto de reinterpretaci6én de la misma, que caraecte
iza a las estructuras lingiisticas. Sin embargo, las
i tac que, por razones que hay que achacar a im
iones contingentes, determinadas corrientes de
estigacién han impuesto a las inmensas posibilida-
< de anilisis y de descripcibn y de explicacién con-
. en la tradicibn lingliistica, han precipitado
tencia de aparentes insuficiencias en la practi

P S

de los linguistas. La puesta en evidencia de los

verdaderos descubrimientos de la ciencia del lenguaje

no es, sin embargo, ul Axito inesperado que quepa atri
buir, en exclusiva, a la Sociolinglistica wis desarro-
1lada y mis coherente, S1no que €5 observable en las
investigaciones de muchos lingliistas (nuestro trabajo
es, en este sentido,consciente de ello: incluso, én
ocasiones, la necesidad de precisar este extremo puede
dar la apariencia de queé nOS ale emos de} tema que, en
yrincipio, nos planteanoss sin embargo, esta es la uni
ca razbdn de algunos excursos referidos a trabajos no
aparentemente "sociol;ngﬁisticos“). Asi, pues, nuestra
insistencia en que uno de los resultados fupdamentales
de la sociolinguistica contextual sea, prec;samentg

el de mostrar esa verdadera cara de la teoria lingluls~-
tica, sblo alcanza el rea}ce y la importancia que }e‘
concedenos, debido al caracte; restgyngldo‘del dqun}o
que aqui hemos elegido: la critica de lasrinzeitl%gg*g
nes interesadas e€n las repercusiones s0Clat&= e e
fenbmenos lingiiisticos, ¥ DO, por lo tanto, 002 e !
lor de exclusividad que ese€ realce y esa 1mpor anc

pudieran nacer pensal.
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necho soclial, y en qué medida los modelos pociolingulsti-

C0s contextuales aportan verdaderas novedades o implican

meras operaciones tautolégicas.

Ue este modo, pues, una investiga
de este tipo, consciente del significado

g MG g . o : : 2 .
dicotomia entre lo sccial y lo asocial y, por tanto,

. 4l ; 1 :
de ella , podré desarrollar una auténtica contextua

- f

icidn sociohistdérica de los modelos lingiiisticos y so-

S Wi t 2 i i L, 3
ciolingulsticos, y no de la imagen distorsionada que, de

<

proporcionan las condiciones histdéricas que los hi

4
)

cieron posibles”.

Bl g En consecuencia, el abandono de

la perspectiva antitética que hablamos considerado al prin

’, . -
es sblo aparenie: o, mejor, conservando el espiritu

o o "

la misma, nosotros heuos efectuado una sensible varia-

A CL

: e g .
cib1 metodolégica: si lia erftica sociolinglistica contex

tual -cuyos principios van indisolublemente unidos a la

4 ki by soci ' ionan
visién que, de la teoria linglhistica asocial, proporc

cen de las teorias lin

e
SV &=

inves*igaciones- ofrece una 1ia

.’ h P 2
ptifsticas bastante diferente de aquella mas difundida en
-~ w2 bl e = [ ~ W L

A v . 24 i vel»
sus propios limites, de mouc que 5€ presenta como 1a yer

A sy el f’,p'il-
especialmente, cape B pe
i) S N NS g

yre todo, 11, 1
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dadera identidad de aquéllas, no es menos cierto que
‘ e,

& . S : A
abundando en el mantenimiento de la citada perspectiva,

S e n 1 sv - AT . . -~ - > -
aesde el exterior de la concepcidn comin a los modelos
.’

1Neil

1
|
L L Eis

o O, SR L B SR £ .
ulsticos y scciolinglisticos, las conclusiones que se
extraen de los planteamientos contextuales tienen un limi
DL ~ £ q Ny v ~ 2 2 4l
te: cuales son los criterios en los que se fundamenta la
critica sociolingliistica contextual,de qué dependen sus
valores de verdad . Desde el momento en que comienzan a

ponerse en duda los conceptos y los métodos de las cien-

cias encargadas de proporcionar y de explicar el contexto

BN 105

estudios sociolingliisticos (particularmente, la

ezan a surgir insuficiencias en los mode

. empi

iologla), empil
sociolingiisticos. En este sentido, el planteamiento
habitual de la teoria contextual sociolingiistica empieza

verse contra ella: un an@lisis de las insuficiencias

sociolingtifsticos (particularmente, por

la flagrante confusién, general en esta clase de es-
ifsticos y los modelos meto

tudios, entre los model 1ngu.
- s F -
o epftica de los modelos linglilsticos

1 O
LG

dolbgicos, tanto e
~ . ’
yropio trabajo efectivo, asl como

gsociales, como ©en el
acibn entre la complejldad evidente

-

una paralela ldentl
. 14 necesidad de uncs modelos

hechos O0bsServiioles j
consecuente

1
gl recharo

de 10S
i i -
tedricos isomdrficosc ¢ juélla;
L inetilstico-histérica; el
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toar 1« \ ~ 3 A
lLear la posibi

verdadera

estudios

- 4 2 -
ralz contextusal

finitiva, la contraposicién

entre los principios fundamentales de la sociolingliistica

contextual y los de una lingiistica social funda-

+)
menrtada en una conce

cepcidén materialista de la realidad so-

cial, queda transformada en la exposicidén y en el andli-

ritico de la verdadera identidad de los modelos lin-

asociales, a traves de la fundamentacidn social

por la teorfa contextual sociolingliistica, con
resultado de que esa fundamentacidn social (construida

lucionar las insuficiencias congenitas de la teoria

ie’, con el objetivo de obtener una explicacién
s datos, & traves de una
y perfeccionamiento de los modelos pro
identificar sus estructuras), independiente-
logros, presenta también insuficiencias fun-

Jamentales y debe, poT 1o tanto, ser estudiada, con el

asimism su 2 1 idad. En
objeto de presentar, scimismo, su verdadera identid E

1s fundamentacién contextual d estructu-
particular, la fundamentacibén contextual de las

10 Y 1 o
ras jinetifsticas en las estructuras socliales 0 culturales
g5 A1Nguisuvii.an LD

amentalmente como con

el S FaNE gty
correspondientes  S€ interpreta -fund

cig de uno de 1los rendmenos mas interesantes dentro
secuencia de uno de s f
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D1l una fforme TEP Y . '
no una forma de una fundamentacidn

s0lida: lo derominado comunidad

se | 10 se identifica con alguna

organizacior SﬁntLdoll, 51no

——

la esencia, la explicacibn Gltima de todo
anora btien, en ultima instancia, puede

absolutamente contradictorias,

nifiesto, no el fmbito
iad histbérica, sine la aperien-

el consenso o] sentido (esto es, el isomor-

—

“

y fundo entre todas las modalidades de accibn so-
4 S s e iy " ¥ : . 6 t L
razbdn filtima estriba en la comunicaclon poten

ividuos)

5. Desarrollando una concrecidén espacio-
abstracciones que implica el descubrimiento o
ento de estructuras reales alll donde se pos
puros modelos orgarizativos y clasi
filtima radica en la existencia real de

istéricos y concretos de comunica

o

~ e

1 5 9. H s aq
L, )y pieste g WO

en general y cap.
en general; asiml

A,

general .




toria constituyen,

concrapuestos de

interpretaciones a narts- i
pletaciones a partir de una misma rea-

el

o 1 e o " § ] 3
probiéuma lundeicental reside, pues, en

de esa realidad profunda

3 cull es la in-
propone, puesto que de ello depende

parcial que se otorgue a las diversas

Lzaclones

de aquélla: bien como abstraccioncs de un
socigl (la comunicacibn potencial entre indivi-
len como concreciones histdricas, correspondien
tracciones, reducibles, en iltima instancia, a

nismas, el ser social (la

Balke Ahors bien, la investigacibn de
sndiciones histbéricas que afectan y conforman el sen-
realidad social no implica, directamente, un
rechazo de los modelos construidos para la identificacibn
las organizaciones histbéricamente {itiles de éste, sino

significa un apoyo fundamental a

vy, por lo tanto, a las conexio

una teoria consensual sobre el sentido (cap-

: o
L] de acuerdo con nuestro planteamiento 9r1§}-
ybal, lo gque hemos gnunciado como una teoria dil-
sobre el sentido (cap. [II).
SelL
;, como ya hemos sefialado, a los iqgros.fundamig
de la linguistica de las lenguas nistédricas, 11
ndientemente de las restricclones gﬂagtolémlzac;g
que, de sus postulados, S€ n;yanrpoffgo ETecﬂua
larso del desarrollo de su %80013 Vid, 11, 1%
er general y IV, & sobre todo.




nes que puedan

0bLI'e una base

;vui*:.

B e :
t«l. La cuestiOn, a nuestro juicio, es
J =\ b

pues, la siguiente: el anal'sis de las interpretaciones

contextuales log modelos lineulsti '
itextuales de los modelos linguisticos significa un con

siderable avance hacic e 10cim]
rable avance hacir el conocimiento de cufl es el fun-

cionamiento real de los modelos lingliisticos ¥y en quée sen

tido se relaciona e e e 3
tide se relaciona con la imagen que de €l dan los cienti-
los utilizan, o que reflexionan

puesto que, a través de las reformas y amplia

4

teorias contextuales muestran

{caciones tedricas que esgrimen) las verdaderas insufi

19

de la ciencia linglilstica y, en algunos casos

una imagen aproximada de las posibilidades cente-

L e
en Lag teQll

as a las que critican, precisamente, al
denunciar, con los datos en la mano, las limitaciones auto

impuestas - fundamentalmente por razones sociohistéricas-

S i & ra .
por los cientificos que han aplicado sus postulados basi-

cos y los han materializado en modelos concretos.
4.2, Tas teorias contextuales sociolin

gisticas adoptan, asi, un papel determinante, tanto en

papel fundamental la 500@0112
giiistica y, €I especial, la dc;aimplla@a por William
Labov fcaf IV, BRn ceneral y cap. 1l D, & 10, en par
L \ Ccl}) » i g ¢ R =4 -
ticulars goimismo, CapP. V). Aclaramos & continuaclon
este punto. : - : e

ik ] ; 51 fuie] 1 caso de la s0clO inglls

10, B & nuestro JulclO, | C Bt - : ;

' Ee1hiﬁlian Labov (cf. 1l, B, 6 g 1L 3 ') sobre twdo)

18. In este exiremo juega un
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breclumiento de la:

bases para el desarrollo
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P P L A gu ey s
autenticae Lingllstica social

no tautoldgica y cons

ciente de las condiciones

. LA O s v 3
nistoricas que afectan y determi

iy 3 1
n [} M van lac Acdvny s AT s TN 4 s
A, 8 lLa VEzZ., 188 Estructuras Llfiﬁglii‘.§t,Lfla$j ~

y sociolingiis

ticas y los modelos construidos para explicarlas. Ese pa=

pel determinante viene marcado, fundamentalmente por los

sigulentes hechos:

I

4i24¢1s Al insistir sobre las insuficien
yue cree. detectar en las argumentaciones mas impor-
tantes de las teorias lingliisticas asociales, con el obje
tivo de solucionarlas para ofrecer explicaciones nés com-
hechos linguisticos directamente observables

onstruccidn de complicados, y casi isombrfi

idad objeto de andlisis, modelos sociolin-

uisticos, en perjuicio de la simplicidad tebrica propia

15t g
20 ¢

ie los modelos lingliisticos) ", las teorias contextuales

sociolingiiisticas subrayan el carhcter parcial o concreto
2 . L4
de los modelos lingllsticos invariantes, a traves de la
- o4 -
"tpaduccidén" que efectlan de los conceptos lingulstlcos

: . 21 e
sus correspondientes conceptos sociolbgicos“: los mode

a Sbus

los lingliisticos invariantes desarrollan una labor intsa=

na y previa a cualquier consideracibén que afecte a los

LoD
ase) 0 DLiCI,

, .
] in nivel critico
intérpretes (inner po : en un nivel

’-‘." -
2. Pero, ¢laro esth, incapaces T&i?QA
linguistica- de dar cuenta de i- .
objeto (ci. 1, D B {1 saptees mente) .

a1 T, By B 5y sobre todo.
59, IV, Dy B 2.5 agimismo, I, V.




comunidad, en perjuicio de

: perjuirclo de los lectos dominados ¥y

nados negativamente : . 1

g iegativamente (de ahi, la separacibén, segin
ién,

tajante., entre una lineuist:
Jante, entre una linguistique de la langue y

azZ

uistique de la parole)“~.

j#.ﬁ?

ol Al plantearse como un complemen-
desarrollada por las teorias lingiiisticas
cierto modo, justifican), median
necesidad de la ampliacidn de
invariantes, las teorias contextua

ssarrollan una labor tautolégica24:

linguisticos son ya, en si, el resultado de

abstraccibn lingﬁistico-socia125. Las teo-

y = 1

2%, ¢f. IV, B, B 4. Aunque ambas interpretaciones son, ca
si siempre, inseparables, puesto que

la separacibn en
tre los aspectos tedricos y los de implicacién socia
v sociopolitica sigue eyistiendo, paraddjicamente, ¥
a pesar de las apariencias, en el seno de la sociolin
f tica contextual (incluso en el propio Labovs =f.
iy en general), lo cierto es que, en general, nos
sermite establecer una diferenciacién dentro’del do-
ninio de la disciplina contextual sociolinglilsticas
tcta se materializa, sobre todo, en la separacid. en-
en general (con mu-
les como la S0C10-

tre los modelos de variabilidad,
chos puntos en conlin con ramas globa .
la Ethnograpiy of speaking, etc.) ¥
1dad sistematica (€n particular

logy of language,
a continuacibén en las razo=

e

Al
1y
)€

Tos modelos de variab:
el de Labov). Inslstimos
nes principales de esta

By asimismo, 1V, &y ©

biparticion.

o, Cf., POT B+ i,

ge. 1, &y OR peneral. yid., igualmente,




contextuales sociolingif clési
ailes sociol clasicas muestran,

una profunda i1ncomprensid CO1 ‘especT hi
LLk¢ ; Viundaa ..JAQ.UA‘.I enslon oon ]."}..I.‘L‘l)b(} a l& 1’14.}}6

de abstraccibn cientifica

erta en la base de la

construcciédn de los wodelos linglisticos llamados "“asocia

1 aal

e OO oy Y Vol nl A adn - 1 e 3 , Higgnd :
les",asl como con respecto a la propia realidad histérica
N S e S S L : : &
le las estructuras lingulsticas que constituyen su objeto

los modelos linglisticos son el resultado de
- ik
1€ dBstraccion clel
'y del modo mas simple, y a la vez exhaus

ble, la originalidad fundamental del funcionamien

hechos linguisticos. Ahora bien, el hecho de

consecuencia de determinados factores sociohis-
esos modelos linguisticos hayan limitado notable
s contenidas en el método (particu-
por ej., la pretensién de que la descripcibn de

rininada parcela de la realidad sociolingliistica
1idad deba hacerse extensiva al conjunto de la
de una Justificacilén fundamentada en cri-

: ; : 26 L
neutralidad valorativa)® , no significa, en abso

la ciencia lingliistica se haya desviado del ca-

. .s P
3do por sus objetivos mAs importantes -la Linguls

vt v e T
mino marce

i ca es una ciencia social-, sino que, por el contrario

Tl

: on S ¢ je la Sociolo-
en total consonancla con log postulados de N

nhs profundamente, de la concepcidn ideolbgica.

a la Sociologia), los ha seguido




interprutacién socialgg,

de laa contradirmrmnd d . 1
deé la contradiccion entre la potenciali-

1t3, por ragznnes claras, & la
.a]ﬁj

1-°, repite, sin ser

consciente de ello, la operacibdn sepguida por los modelos

Lnvariantes con un resultado, a nuestro juicio, muy impor

tante. las formalizaciones desarrolladas por las teorias
e # j. e 1 = : > L 4
lingiifsticas, como modelos de unas estructuras -las linglis

>reanizan de manera sui generis los demfs as-

la realidad social, no conformandose con refle-
sino también interpreténdolos y, por asi decir,
constituyen, en si, v por definicibn, mo-

Z .
turas ;oc;olingﬁisticas)aa en este sentido,

igzaciones (socio-)lingliisticas son absolutamente

nales, puesto gue constituyen el resultado de un pro-

histérico de organizacién linguistica de la realidad

socialy en ellas -como en las lenguas histéricas, como en
105 lectos, etc.-, estén ya incluidos, formalizados y trans

L

. e # LRy e e .
formados,los aspeclos extralingulst 0S8 referenciales ¥y

&
Lap .

Cape. 14 Do

' ] ; Tre
Con la excepcién, sobre todo,‘di_ﬁagov'3cgféégiare$ia
: -antes d node! variabilidad sistel ‘ ‘
sentantes del modelo de
;lloués’ guia vez reflejo ¥y refraccién Jde los mismosS
LSt 25 4 . 5 : oy
4 3l T T I £ \
(ef, 111, B ¥ G)»
of. 1T, By B 80 B o il
De li, : los limites entre Linghlstica J UOClO;' .
e i s i n puridad, aungque suela adultlr
glifstica no existan, en puridad, sungue e o
ce su utilidad por razones metodolOgl
g 9y F, en general.

/ o




AT e R " =
contextuales que, ahora, pr

pretenden ser aifladidos en el seno

5 e AT O TE A £ 5 TSRSNE, L el D P -
ia bperacion notablemente reiterativa y tebricamente

Lil1cadora, aunque metodoldgicamente fitil @, 1lneluso
b ¥ b

+ Ln este sentido, también, los modelos lingiiis
ticos que pretenden explicar estas organizaciones son, por

definicibén, modelos sociolingiisticos no tautoldgicos.

consecuencia, los planteamientos con-
textuales que rropugnan un complemento de los modelos lin

glifsticos, mediante el establecimienio de correlaciones

sociolingiistices, dentro del matiz tautolégico comentado,

presentan un interés metodolbgico positivo, pero arrastran

AT . o : ¢ e
una consiaeradle CO]ll‘:JH.‘:(’)n teorica:

J Por o part - licitamente
a) Por una parte, ponen explicitamen

i fiesto la composicibn interna de las estructuras

' sticas al desarrollar y exponer la formalizacibén

: .. - . - ’
ca de las relaciones lingliisticosociales que aquellas

v
R : . A
ntienen: el significado de connotacidn social”“.

o)
ol

or otra parte, no son capaces de so-

el ate idir si
lucionar un grave problema, que consiste en decldir s:

esas Otiles aclaraciones metodolégicas han de desarroilar
ods Wuvilidbea L

) oo 1o suficientemente elevado como pa
se en un nivel tebrico lo suficientemente el p

ra hacer perentoria la complicaciédn extremada de 10s mode
ra hacer perentoria COI]
1 -~ s o ¥y T
1inefistiocos, 04 por el contrario, si deben mantener
1085 1NguisuLlilo, .




no atentar

160 de las

nterdisciplinar que le es propio?“, ¢ adoptan

claramente complementsaria, bien secundaria
teorias lingiiftstic r*7>" 1 ‘
rias lingulsticas” , bien exte-

consecuencla de una actitud de disciplinas-puen

por el contrario, se enfrentan directamente con

"o

Toin % s e T e, Ol Rl TR B :
ma: la sociolingliistica se hace tebrica y se plan

el problema de la transformacibén de la lingliistica o,
I
menos, de su :elnteryrenaciénKj.

problema dista de ser sencillo, puesto que, de
yptar por la primera solucibn, se cae en el riesgo de
ma saturacién de los modelos linguisticos, asi como
je una confusién flagrante entre modelo lingifstico
podelo metodolégico (cf. II, D, 7; asimismo II, Dy 4).
se opta por la segunds solucibn, icdmo se puede dar
cuenta de la complejidad de los datos observables? La
contradiceidn no es un problema que haya descublerto
1a moderna sociolingufstica contextual; nosotros de-
fendemos que se trata de una caracteristica estructu-
ral del mbtodo, cuyo origen Se encuentra en algo mas
se estudiamos bajo el epigrafe general de
n objetivista (cf. 1I, C y, en general,

D, 8 1.

Esto es, dentro de los modelos pand;alecfales funcio-
nales, aquéllos que mo pueden }nClULTSE en §} subraya
do de los de estratificacibén miltiple (cl. 1l, D, BB

%

) .

(o




PO uitimo, el planteamiento de

S e
SR §

tebrica conlleva una interpretacién

AT, | R S 4 ST - - 3
Lngllstica llamada "asocial" que, aun desa-

ientnp, de log migaos 1 e
L 0 de los mismos limlites al‘f‘;umeﬂtatiVOS

e b R
sentiao ), es, & nuestro en-

Bedvhels Ya hemos senalado arriba que
al sociolingliistica desempeha una fun-
ieterminante para el conocimiento del verda-
de los modelos linglilsticos, asi como
de una auténtica Lingliistica social o
esto -como hemos ido viendo- es aplica
conjunto, lo cierto es que, para noso-

variabilidad sistemftica, propugnado y

i ota norteamericano William Labov
colaboradores, alcanza el punto cul
asi, a nuestro juicio, porque las in-
Labov, al tomar conciencia del carhcter
ns investigaciones lingﬁistico—scciales
asi como de la existencia de 1a contradiceibn

que afecta a 1a estructura global de las teo-

ae.. It, 0, €n general. In este sentido hemos conciuldo
que 1a sociolinguistica contextual no puede E?esgntqg

se como una autéentica alternativa de la linglilstica

"gsocial", sino, €n cualquier caso, como un complemen

to de la milsma.

3 17

B 10 y, en general, caps. 1V y Ve

egpecialmente.
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83 (esto es 0Omo hemos di
€510 es, Ccomo hemos dicho, el equilibrio

Voot h & ¥ N o SR i »
inestable entre el desarrollo y / o el abandono de los a
¥ ndor : s

nectos internoe v de los sane :
pectc nternos y de los aspectos contextuales o referen

ciales de los hechos lingliisticos), ofrecen la posibili-

»i = ™ ry o g 1 v ~ ‘ B 3 1 e
dlad de construir una teoria unitaria 4 gue englobe y haga

compatibles ambos puntos de vista.

H,2.%5.2. In efecto, la virtud fundamen
tal del trabajo de William Labov consiste en que, a tra-
ves de sus resultados, nos hacemdos una idea precisa de

cudles son, realmente, los limites de los modelos lingliis-

ticos (insistimos: la frontera entre Lingliistica y Socio-
r'd

linguistica empieza a no tener sentido) y cuales son sus

auténticas posibilidades: nos enfrentamos as', pues, con

s completas de las estructuras 1li gﬁisticas.

U,2:+%5: Al romper con el mito de la

-

: - = sy & .
endencia entre las estructuras lingiisticas y las

ﬁ';dpgv abov insiste en la originalidad de las

3 e

supsecuentemnente, en la comple;jidad de la teo-

ria lingﬁiu@ica unitaria. Como consecuencia, las estructu

H . 4 L3
ras linﬁﬁiﬁticaﬁ se conciben como ull con junto sistematlco

oo = e e i + ir 7 icular-
de alternativas, cuya 01ganizaoién interna y, part

mente, 1la dispcsicién y las interrelaciones entre los ele

g, Cf. 1%y By €8 general.

b3

45, Of: Ly E, B O.
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que la integran, constituven u le
gran, consvituyen un reflejo sui generis

hechos estructurados oue r -
estruciurados que constituyen su contenido

se reflej« ungue es
efilejo, aunque es, en si, un sistema ol tout se

tient, no pucde ser considerado como separado de las es
L =] g

ructuras T Sty e s o " 3 3
ructuras extralingulsticas que permiten interpretarlos es

o 0 v 4 e o R __"’ o o oy - 3
estructuras lingliisticas y extralingliisticas for-
conjunto interconexionado e inseparable: la fcoima

adoptada por las organizaciones lingulsticas no es una

‘*c.."“';.' V leator ¢ o i |
cuestiba aleatoria, sino que depende, en Ultima instancisa,

de las estructuras sociohistéricas de las que son expre-
sibn. Ahora bien, la estructura lingiistica (como forma

nistérica de las diferenciaciones sistematicas que consti
contenidos) es la whs perfecta y acabada mate-

de las caracteristicas que conforman el compor

de los individuos y grupos de individuos que cog

: oy ¢ =g
en comunidades histdricas concretas o

Go2eBasltte Desde este punto de vista, la
clasificacién dicotémica de los estudios linguisticos en
teorias asociales J teorias sociales © gociolinguisticas

es inaceptablejy por el contrario, lo que s€ postula es

una Linguistica secular que conduce a la consideracibén de

una teoria lingifstica que tenga en cuenta el hecho funda

mental de la originalidad antes comentada y que, 1ejos de

plantearse CcOIO una ampliac;én de modelos abstractos ©

ec-
ideales que pueda Se€r capaz de enfrentarse cCOn los asp

4 : . .
tos concretos de la realidad heterogenea experlmentable,

se constituya como una renovacidn en profundidad de la

4‘:‘)- Ci‘o, [_Il’ U-, g }-OQL;"E"I
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. s # .
LNFULSTLCaA.

Asl, las llamadas teorias asociales y los

modelos invariantes pueden ser ¢ )
variantes pueden ser aceptados como métodos de

eficacia, sin que ello quiera decir, en ninghn ca

o a1l -t acidr ; ra-
S0, que tal aceptacidn lleve aparejada la aceptacién con-

siguiente de las restricciones y limitaciones gue ese mé-

todo ha sufrido, normalmente, en su aplicacidén al estudio

de estructuras funcionales concretas.

Be2:h:5s Tenemos, pues, que una descrip

cibn real o realista de las estructuras linglilsticas trae

como consecuencia, asimismo, una visién real de los mode-
los linglfsticos; una teoria lingistica unitaria como la
propugnada por William Labov consigue:

A. Por un lado, dar cuenta de los comple

i0s hechos -variables y heterogéneos- gque constituyei su

obietivo, sin caer en una seleccibn previa e injustifica-
il S Sty

da de log mismos (inner phase, social phase y environmen-

. 417
tal phas .

R, Por otro lado, construir unos modelos

L/ @

tebricos adecuados para +tal fin, Bin gue le complejidad

de los datos obligue a que aguéllos sean igombrficos de

estosy €S decir, que sean, a 1a vez, consecuentes, exhaus

Cap. IV, D, B 4.

Hjeluslev 1943, 19
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e ko kn consecuencia, por (Gltimo, esta

0o s

COIV el 7 o . ~ 1T S =11 1 T 1 E
nvenclidos de que, aun habiendo abandonado la perspec

tiva literal de nuestro primitivo planteamierto, no hemos

perdido, sin embargo, el espiritu general qis 10 Mintel

,
€es mas, creemos ahora que la arguuentacidn global de nues

tro estudio -aunque, naturalmente, puede ser mejorada en
muches sentidos- es necesaria: el desarrollo de una ceriti
sociohistdérica, en el marco de una verdadera Lingiisti
social, sobre los modelos lingiiisticos y sociolingiiis-

srecisa de una consideracibén previa de las bases

reales de aquéllos. Y, precisamente, las teorias contex-
tuales sociolingiiisticas suponen un paso insalvable que es
necesario tener en cuenta, puesto que, como hemos estudia
do, muestran, en toda su potencialidad (y la ponen en re-
1acibén con lo efectivamente realizado o, desde otra pers-
ingido), los verdaderos 1imites de la cien-

de sus construcciones.

Al establecer el funcionamiento real de
los modelos de la ciencia del lenguaje, mediante la criti

s . . ,'* .
ca de las teorias lingliisticas ¥y sociolinglilisticas (o, CO

. ’ 2 4
mo sabemos, €n términos extraldos del trabajo de Labov,

I 4
i ' ig r medi : las con
de la teoria unitaria), J mediante una atencion & n

diciones nistéricas que determinan la produccidn de sus
i —_—w it

modelos, s€ establecen, al mismo tiempo, las bases para

el desarrollo de una Lingliistica social que, inevitable-

‘ ' ] is
mente, debe sacar todo el provecho que€, en realidad, exls
459

iglos C vestigacibn
te en 1lo0s resultados de tantos siglos de investlga
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En definitiva, & nuestro e :
linltiva, a nuestro entender, para

la comprensidn Sanc el
prension alcance y del valor de las investiga
(-} - e ] & -
ciones sociolingliisticas i
ocloliinpulsticas, asl como para el desarrollo de
la Lingul, s necesari '
e es necesaria una indagacidn criti-
ca SO}V—?‘-—: 1 e o1 i1m A !i g e
C bre la situacidn de las teorias contextuales socio-
- s # .
linglilsticas en el marcc eori ]
arco de una teorla consensual sobre
L:“ ""‘)e'ﬁl 1 QC’ "U- eas ~rf 1 ¢ ]
1l sentl 3 €sa critica debe ser realizada desde la

-+

o TET Of 1vra o " R B T A
verspectiva de un analisis del concepto de utilidad y de

sus consecuencias, desde la éptica de la historicidad de,

entre otros, los conceptos de refle&pbl, comunicaci6n52 y

#

sentido” .

orrando, en este sentido, cualguier posibilidad seria
de rechazarlos, a partir de un razonamiento fundamenta
, tanto en consideraciones ideolbégicas (que no por 2
nas ciertas, gustificarian nunca los rechazos irrefle
<ivos en los que, a veces, se ha caido), como en a
deficiente informacibn ¥ formacién, cuando no en la
igrorancia (por ej., que la linguistica estructural
o generativa ino es sociall) de lo que, verdaderamen-
te, la linguistica de las lenguas historicas ha produ
cido y produce motuzlmente. Nuestra atencion a William
Labov es, en este sentido, un triputo a la coherencia
v a la sensatez de un investigador consciente de las
posibilidades y de las limitaciones de la ciencia so-
bre y con la que travaja. 0jala nuestro trabajo haya
adguirido, por contagio, alguna de estas virtudes.

Cap. 11.
Cap; IIL, B ¥ G

Caps L ¥ TLl.,

Es decir, de acuerdo con lo‘eatgd;ado enﬂelﬂcapi Iéi:
desde la éptica de una TeOI 8 disensual sobre el S

£1do .




UNA CRITICA DE LA SOCIO-

LINGUISTICA,

En el sentido actual de nuestra investi-

gacibn, con ser importante, no es definitivo el saber si,

1sta de lo expuesto, estamos en condiciones de desa
estudios que puedan satisfacer esa necesidad co-

mentada, nunca realmente cubierta con la produccibén con-

textual que hemos analizadc. En realidad nuestre objetivo

ha consistido en el establecimiento de algunas bases para

el desarrollo de una critica de la Sociolingliisticas nues
propuestas, pues, tratan de aportar un granito de

la construccibén de una disciplina que los haga

este sentido podemos considerar COmO destaca

ey ; 1
de los principios que constituyen esas bases™ .

(4} 1 estudio de la lengua en su con=

Wt

a - oy # .
+exto social, como lema central de la sociolingiiistica

. S 33 i F .(_‘. s
contextual, debe ser 0Djeto de un detenido analisls:

(ia) Por un lado, en el sentido de que

& ve & . o - iy
las insuficiencias de las teorfias linglilsticas -contradic

fundamentales, a8 partir de los
todos los demas. Cefialamos,
de acuer

cblo especificamos 10S

cuales pueden deduclrse : . as.

en cada caso, Su Jocaligacibn en el traba,jo,
1 i 1 o=}

do con nuestras convenciones habituales.
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.
L,L,’i[. 1 QO DTy O o e o 1@ —
LU.‘ Chw } L( LU -~ 11t;(..‘.[':'}0 ‘t.‘ (.js .l.On.J organ;umob

autdnomos aislados v los asbectos eve
lados y los aspectos externos enraizados en

chores contextus P e B i e
:{oano ontextuales y referenciales de tipo sociohistd

rico~ no son privativos de ellas®; es més, pueden ser con

sideradas como una manifestacibdn o caracteristica de la

o e ant o At s ] e gt e 1A : 3
argumentacion objetivista que, como conjunto de postula-

dos fundamentales, define el desarrollo de las ciencias
0 K

B . I Y .’, - + o 4
sociales” como teorias formales o instrumentalistas sobre

~ 3 ~ oy i‘f.‘i
acclones nunanas .

(ib) Por otro lado, en el sentido de
que la determinacién de los conceptos sociolbégicos como
contextc de los hechos lingliistices precisa de un anéli-

. histérico de las relaciones entre Linguistica y Socig
- r 5 (4 .
logia, so pena de caer en una operacion tautolbégica: la
amentacidn social de los conceptos lingiiisticos es un
nistérico tan incontrovertible como el carécter lin
as & . l ‘.,".‘ t 5
eifstico social de las es structuras lingulstlcas” .

(ic] Finalmente, en el sentido de que

los intentos de solucionar el problema de la heterogenei=

’ L .
dad linguistica medlante el recurso a la teoria socioldgl

% s
: iar Socl 718
I, A, por lo que se refiere a la Sociolog

i

11i Ge
1, ks 89 7 14 Ly 90 general. o
1 4, Bi es uti
T. Bas GLes dSLml«mo, 11, B, 4. B3 &8 tpgciiras T
carbcter lingiis stico-social de 1a?6esca stusss L
1 orig y sociologl

g, el origen © la forua cep

zébd£1ntu biIEOu s el res ultauo de una elggiééglhlin-
(=) ; e

tdrica: una teoria social 1o tautoldgica

guae ([1 L"’,.
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ca de la heterogeneidad social conllevan, ademas de una

Bt i o y el sk s N 18 9 i 2

tautologla manifiesta que indica una incomprensién radical
de . aroTr Ae 1 e T.9 L& 1 ]

de la labor de la Lingliistica de las lenguas histéricas,
el peligro patente de una dréstica reduccidn y empobreci-

miento de la originalidad especifica de les estructuras

lingui

,

sticas (a la vez reflejo y connotacidn de su conte-

nido sociohistbdrico: el signii‘icado)b.

(11) TLas teorias contextuales sociolin
gliisticas pretenden lograr, a través de operaciones inter
isciplinares, una explicacién completa de los hechos lin
eli¥sticos directamente experimentables (afiadiendo aquellos
spectos ausentes 0, mejor, no reflejados mecénicamente
en los modelos autdnomos de la ciencia lingliistica)s como

consecuencia, plantean una especie de reconstruccidn o re-

totalizacibén de la realidad social. La explicaciébn de esta

sretensibén se fundamenta en:

(118): 1Una concepcién semibética o lin-

. 4 .
giistica de la realidad social, que es comun al conjunto

de las ciencias soclales7: 1a finica forma de acceder al

imi . geclones hunm nsi n hacerlo
conocimiento de las acclones humanas consiste e

cibn de modelos tebricos de las

a través de la comstruc

' histdricament las
N 1 stru: . higtdricamente para hacer
organizaciones construidas nis

1=

As{, pues, para

posiblesi: lengua, sistema social, etc.

todo, por lo que s¢€ refiere a
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el sentido de las acciones, se investigan las
. -

£ i o i L - : . .
estasy esto es, las organizaciones fitiles del

Tae pearantaoanrnt adbs s o o :
y las ceracteristicas sui generis de &stas, que lo

manifiestan y lo hacen Gtil, es decir, comunicable. Cada

una de estas organizaciones constituye un espacio autdno-

mo: el significado, como producto del "Jjuego" de reflejo

y de interpretacidén de las formas significantesg. A la

S e ‘ - 10 :
vez, cada uno de estos organismos = -concebidos, pues, €O

& g : e s 3 ;
mo semidticas, en el sentido de Hjelmslev i consigue sus

tituir el sentido por el significado,desde el momento en

demuestra que, en un espacio determinado y en un

ce factible la comunicacibén entre in-

(1ib) Asimismo, las organizaciones lin

del sentido funcionan como estructuras expresi-

cuvo contenido esté constituido por la conducta no

LUy
iy

LA

lingiiistica de los indivicuos; por su parte, las organiza

ciones sociales del sentido funcionan cOmO estructuras

. [ - = -~
del contenido, cuya expres;én estd constituida, entre




Otras, por la conducta linguistica de los individuos o
= ! e 4, 8 )

mejor, por la forma, entre otras, lingliistica, que esa

~

[
.

conducta nuede adoptar
(13n) En consecuencia, el planteamien-
to de operaciones interdisciplina. ®s, que conllevan la
puesta en relacién de las organizaciones expresivas y de
las organizaciones del contenido, equivale a un intento
de volver a una utdpica situacién previa en la que el ob-
jeto total de las investigaciones sociales se encontrase
v se mostrase en su total integridad; es decir, una espe-

cie de metalenpuaje vAlido para todo el dominio social de
4
7

investigacibn .

(iid) Ahora bien, una operacibén de este

tipo tropiega con un problema fundamerntal que debemos enla

zar -on lo sefialado arriba(i): el desarrollo del pensamien
.y también sociolbégico) centrado en el ca-

récter de organismo, va ligado & la idea de civitas, pero
constituye la idealizacién de algo mas concreto, la nacién,

la comunidaa histérica. Asi, el organismo es un organi smo

dad en ruanto que es defini

nistérico que alcanza su utili

. - ._l’ .. ik y
do desde el exterior —fundamentacmén histbrica-, pero, por

ni icas, Yy por ni cl110 de
las mismas razones nistbricas, y POI el mismo se€
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T = e U0 O \ e e 3 i
€r dellinldo 1esde el interior -fundamenta

iterna- para que las organizaciones Gtiles del sen-

L1do sean tomadas por algo natural y eternol*.

(iie) In resumen, pues, en sentido am-
plio, la lengua ordera y organiza el lenguaje (lo mismo

que las acciones quedan ordenadas por el sipgnificado, que

la combinacién de sus formas en un espacio ideal
constituido por las posibilidades de inteligibi-
lidad de las mismas: la comunicacidén); desde el punto de

P

vista metodoldgico, ni todos los aspectos de éste se re-
, . i 4 . . . . -
flejan meclnicamente en aguella (insuficiencias), ni se
contradiccibn interior/exterior antes comentadaj
las teorias contextuales sociolingliisticas

juicio, importante, por cuanto ponen de ma-

- punto decislvoj aunque, como sabemos, no con

producen.

. . . s # >
(iii) DLa reconstruccién sociolingliisti

; e . h o
ca, planteada como un proceso hilembrfico o semibtico g

%2 7 n un principi ] nte que, pPOT
neral™”’, se apoya en un principilo muy importante que, P

nplio v abarca ! 3 ién superior
supuesto, €S mAs amplio y abarca una extension P

-~ 9 9 L] L] L] w i) I 9 1l I‘Od. CC 6ﬂ,

¢, sobre todos gsimismo, 4ls
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8 sus estrictos limites: la eyict i i
€5Lricios llmites: la existencia de un isomorfismo

proiundo entre todas las modalidades u organizaciones de
1 4 1¢
las acciones humanas™ . Es £

ste principio, que, mas O menos

ingenuanente enunciado, esth presente en la comlin y gene-

e I g S NG i i e lri
al teorlia consensual sobre el gentido™’, sblo resulta

realmente puesto en duda desde una pesicidn externa a la

citada teoria °.

En el interior de la teoria consensual,
contextuales sociolingiiisticas sblo tienen

sibilidades de desarrollarse:

(iiia) O bien a través de una insisten
cia en la reinterpretacién que las estructuras linglisti-
cas ofrecen de los contenidos socichistbricos a los que

19

expresan: significado de connotacibén social™ “.

{iiib) O bien mediante investigaciones
correlativas que, sin plantearse excesivos problemas teb-
ricos -y, en muchos Casos, rechazéndolos de plano-, utili

zan los hechos lingl sticos como un dato.

especialmente, 88 1, 2 ¥ 3
3 y, sobre todo, Il, C.
general.

en general, 11, D
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(11ic) Ahora bien, la hipbtesis del iso-

swo tiene importantes consecuencias: desde la 8ptica

semidtica arriba considerada como determinante en las teo

CEaNEL L e : y i
ci1o)lingulisticas, las relaciones e inferconexiones
5 diversas organizaciones Utiles del sentido depen

den, fundamentalmente, del punto de vistaﬁj; ellc quiere

el establecimiento de relaciones de causalidad
estructuras expresivas y las estructuras del con
L L R : ; : ;
tenido es reversible ~. Precisamente, la existencia de un

todas las organizac.ones autdnomas hace gque

it Ui T : s s
gstablecer jerarquias valorativas entre ellasj
ste sentido, hemos distinguido tres modelos fundamen-

de relacibn:

a) modelo de estructura multipolar

b) modelo de 2structura multipolar

c) modelo de estructu bipolar22;

dependiendo de si consideramos una relacién entre estructu

. 2 F .
~a lingtistica y el resto de las estructuras no linguistl

cas, manteniendo su independencia, O si, por el contrario,

A : x -
la ponemos en relacibén con la cultura couo estructura g

. e ¥ -
: todas s organi 1 no lingllstl
neral de lo comfin a todas las organlizaclOnes gulstl

(modalidades del contenido).

§ 2, especialmente.

7 AL L 5
g8 23y 9 11, Db, BE 2 ¥ 9 ehpecla¢hente

5.5 y 58.
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A nuestro juicio, la reversibili-
‘lbuida a las influencias y determi
cturas expresivas y las estructu-

¢s, a la vez, una constante y una clave

R R g A Wy . L 1 R ® # 2
relliexiones soclolinglilsticas. Las relaciones en-

muestran el aspecto de una relatividad nunca

~« Ahora bien, como ya hemos precisado en la pri

de estas conclusiones, el factor comin que la

ble puede no ser irnterpretado a partir de uns
idn -el consenso, el sentido, el insomorfismo,
5ino a partir de algo mas concreto: la existencia
pnegable de la comunidad histérica. Sin embargo, indepen
dientemente de la critica que de la interpretacién consen
factor comfin pueda hacerse desde la nerspecti

i : 2 :
rpretacién disensual®’, hemos de convenir

reversibilidad no se considera, en el se

contextuales, como un accidente, un

| T

. o ~ ,
lapsus 0 una Tie | nvestigador, sino, cOmo sefiala

(iiie), como una caracteristice esencial de

bamos arripa (111¢)

1a interpretacidén que las hace posibles, si no como su pPro-=

pia estructura.

donde el problema que
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-1 ¥ 4 1

plantea la sociolineiistic: - {

plantea la soclolinglistica contextual adopta formas mas
Lo e e ;

claras (aunque no asl, desgraciadamente, las soluciones

aportadas para solucionarlo): definicién linglilstica o

Y

Lcibn extralingiistica (cultural, comunicativa, so-

- - - " 3 - ’ﬂ)‘:‘ 34
etc.) de la comunidad“’. Si nos atenemos a un diota

1

+9 4

sentido cowln, muy difundido en el Ambite que nos
2resa, tendremos que reconocer que una lengua es, en
sentido, lo que han hecho, hacen o pueden hacer con
ella aquéllos que la poseen; en este sentido, una inclina
cibn mecénica y apresurada por la segunda de las posibili
dades hace que las teorias contextuales descubran que la

definicidn lineufstica de la comunidad semidtica es sélo

el resultado de la inversibn de la situacidn real del pro-

L)
3 21113
Lo AMCA

ello, los hechos linglisticos deben

. , 27
nsiderados como un reflejo de estos . Por otra par
te, la disciplina encargada de establecer las relaciones

3 r e At £l "4 i 1 con
entre ambos -la socioling fotica contextual- debe ser con

ol ) Pl
ceneral; asimismo, BB 4 J e

wuy especialmente.
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Como un ccuplemente de la

Cundlguicl caso,

nguletica ", Las estructuras lingliisticas y las
turas del contenido mantienen

ras del contenido mantienen, asf, una iudependen-
la absoluta que sblo gse interrunpe gracias a la conexién

11lembriics semidtica i ~i01l1nes ;
a 0 semibtica que la sociolingifstica contextual

corte entre los modelos socia-

propugna. Paralelamente, el
7 los modelos asociales se Jusuifica sin ninguna difi

+85 ¥

caltad™

{via) Desde el punto de vista del obje-

Gtiles del sentido, producidas como

organizaciones
una consacuencia de diferenciaciones de grupos sociales,
el fundamento a partir del cual se constry,en

estrictamente lingiiisticos como su reflejo o

3 T
Wy adEb
i

i
constituyen

Yook o O N e -
108 1iplitTes

manifestacibn.

(vib) Desde el punto de vista metodo-
. . . o F -
6eico, en consecuencia, la teoria sociolingiistica, como
stica social, tiene por funcién la de acla-

1 ’, as ¥

teoria lingul

rar v verificar los resultados obtenidos por los anélisis
‘otica asocial; esto es, se de-

(=
que como una teoria alterna

(=)

propios de la teoria lingul

fine como un complemento, mas

tiva.
. rd
Sin embarge, la cuestibn no esta
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tan clara como parece deducirse del punto anteriorps:

(

El reflejo lingliistico de los

o il : i g
denias aspectos de la realidad social, por sus especiales

o N v ,y."w—n 1, o - <
caracierisvicas, puede considerarse un principio activo

VA 3 res - £ i = el
que lncluye aquellcs, transformandolos y formalizéndolosy
puede decirse, ademés, que, una veg constituido, los de-
termina (la realidad excralinguistica resulta, no sblo

nombrada, sino tambiln connotada).

(viib) Paralelamente, en el plano meto

dolégico, la cuestidn de los fundamentos de la teoria lin
gifstica es una tautologia, puesto que a la originalidad
fundamental de las estructuras lingluisticas le correspon-
de una total originalidad y autonomia en la ciencia encar
s - - ” . ,
gada de su estudio: los fundamentos de la teoria linglilis-
tica pertenecen al exterior de la misma, puesto que, al
igual que su objeto, por su propia ~onstitucién, ya los

incluyen.

‘viii)l - &A Sociolingiistica, como dis-

T 9 -
ciplina contextual, confunde el plano de los modelos lin

! icos: S LI etalengua
gifsticos y metodolégicos: si, en la primera metalengua,

i iolingliisti i ia de deter
1a denuncia sociolingllstica sobre la existenc Py

minadas insuficiencias puede aceptarse para ser discutida,

segunde ; sus argumentos son
en el plano de la segunda metalengua, &

i bl ot - o latos
' 11 sfect ' n es cierto que los d
inservibles; en efecto, Si bie

1O C S strul ara
son mucho mas complejos queé los modelos construidos p
[ il i

i c i inguisti
explicarlos, de ahi no se sigue que lrs teorias lingulstl




leban ser ieombrfs ane ar 1 :
¢ ‘er lsomorilcas en relacién a los hechos que es
tudlan. healmente, entre los datos que la sociolingliisti

ca contextual denuncia como evidentes y los modelos forma

l1zados por la clencia lingliistica, media el abismo de un

comple o proceso de abgtraccibn cientifica que, en modo
alguno, significa alejamiento del ob,jeto, sino, por el
contrario, inteligibilidad propia, autonomia, etc.3 en de

finitiva, pura y simplemente, ciencia.

(ix) Aunque la proposicidn gque reza

que los limites y diferenciaciones lingliisticas son, en

r
5

su base, linites sociohistdricos es indiscutible, sin em-

bargo, las reunificaciones o totalizaclones sociolingiis-
ticas ponen de manifiesto la existencia de desajustes en-

iy

tre ambos, 2l lado de coincidencias manifiestasao. T, Bin

embario, si los fendmenos lingiiisticos son reflejos de
las estructuras socioculturales y politicas, parece evi-

dente concluair que las proyecciones de aquéllas sobre

éstas deberian dar como consecuencia una total y absoluta
coinecidencias la existencia de un desa uste es patente;

el problema consiste en de.erminar su causa.

& d Una explicacibén de este problema

] intern 2 teori sensual sobre
podemos considerarla interna a la teoria consens

el sentido:
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\Xa) En primer lugar tropes
i Lie ! .J..ll‘ al ;:OLJG.’J&iL;O = Con un

contradictorio: los limites linglilst;
¢ torio: 1os limites lingliisticos sélo sirven

para la delimitacibén de espacios fitiles de ¢ ' ]
Oon de espacios ltiles de comunicacién

lundamento es extral ngulsticos esto es, cuando

. 0 manipulan con fines sociopoliticos. Por otro

Ty Ay AT A e o 11 A BT A+ ~ u 1
1840, cuando su Iundamento es propiamente linglilstico, su
5 - s G2 ?

bosibilidad de delimitarlos estad supeditada a la citada
manipulacidn.

{%b) kn segundo lugar, las investiga-
ciones sociolingluisticas ponen de manifiesto que, cuando

hay coincidencia, es el resultado de una interpretacibn

invertida de la relacidn real entre los procesos histbdri-
cos ¥y

¢

ndmeno s

imposicibén de un determinado dialecto, como simbolo de to
da una comunidad, sea, a la vez una expresibén y, a la vez,
un contenido, de la expansifn socioeconbémica del grupo o
clase que lo habla.

(x¢) L& comunidad homo zénea, &l menos

\ L

aquella que se€ pretende instituir sobre la base de erite-

rios estrictamente linguisticos, no existe; sblo a partir

. L4
de la sblida base proporcionada por 1a homogeneidad poll-

. P o &
i ' i . arae la homogeneidad lingilstl-
tica puede llegar a imaginarse la homoge &

| tars smos sefialado
sin embargo, debe aceptarse, CONO hemos S s
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que, aunaue les astruntuyn lineiilst]
que, aunque las estructuras lingilsticas no constituyer
Ii

una division wanizacidy .
L livisién y organizacién previa, producen una divisibn
T e

ullerior de la organizacidn, previamente realizada por

mad A s e sl SRS T e i
medios extralinglisticos: la proyeccién de las estructu-

T

’ .
1 [ LB SR s ekl ~ S 3 2 R
ras lingulsticas sobre los espacios delimitados previamen

te, se entiende como una diferenciacibn funcional.

(xd) Esa di ferenciacibn funcional da

lugar a la variabilidad lingifstica’® y a la imposioifn

de una de las estructuras lingliisticas como norma legiti-

ma para Toda la comunidad--.

(xe) Por lo tanto, las organizaciones
siicas son,desde esta perspectiva, fundamentalmente
tipos:

1. Estructuras linglifsticas identificadas
un anAlisis cientifico, mediante la construc-
modelos adecuados.

2. Esas mismas estructuras, en cuanto que
son consideradss cOIO funciones dentro de las fronteras
socioculturales Jy politicas de las comunidades que las
utilizan (desajuste) -

2, Una estructura lingiistica isomérfica

de su contenido sociohistdricos hien cOmO consecuencla de
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€ una estructura funcional sobre las de-

porque pueda hablarse de un diasistema de aspec
ines a las estructur~s funcionales de una comunidad

g :
dada (coincidencia) .

La sociolinguistica contextual se plan-
tea asl los problemas: se hace necesaria una investiga-

cibn del desajuste entre las definiciones lingliistica g

extralinglilstica de la comunidad, que equivale a un estu-

los procesos reales de la comunicacibén lingliistica
(la no coincidencia es, claro esta, el resultado

fcter sul peneris del reflejo lingiiktico); esta in

vestigacibén se debe desarrollar mediante una proyecceidn

o

de las estructuras lingliisticas funcionales en el contex-

to sociocultural en el gue funcionan. Asi, se pretende lo

‘anto la posibilidad de explicar el diasistema, co-

’
explicacién adecuada de los procesos a traves de

los cuales una estructura funcional dada se transforma en

norma €, incluso, se confunde -en la conciencia de los

noliticos v en la conciencia y/o la inconsciencia de los
L . B4
lingliistas- con 1los aspectos comunes a todas las demas” .

s
(%xf)  Para el anAlisis de esas bases Wl

e 32
nimas se construyen modelos pandialectales funcionales

odelos pandialectales

que se oponen tajantemente a 1los I




